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ಅ¢ಾÍಯ 4 
ĔÎಸÃನು, ನಮÌ ಮ²ಾ©ಾಜಕನು 

(§ಾಗ 1) 

ĔÎಸÃನ Ļ¯ಾÎಂĦ (3:7-4:13) (ಮುಂದುವªೆದ §ಾಗ) 
ಇİÎಯĸ�ೆ ಪĦÎ�ೆಯು ಎಚ¹ĸಸುĻ�ೆಯ ಹĨಮೂರು ²ೇĺ�ೆಗಳನುÇ 

ಒಳ�ೊಂģರುತÃ¡ೆ. ಈ ಬುĨÆ®ಾದಗಳ� ĖÎೕŃ ಪದರಚ£ೆಯ ಮೂಲಕ ಸÈಷ¾®ಾĖ 
ಗುರುĦಸಲÈಟ¾ವ�ಗಾĖದುÅ ಅದು “¨ಾ�ೋಣ” ಎಂಬ ±ಾ¨ಾನÍ ಪದĨಂದ 
ಅನು®ಾĨಸಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ (4:1, 11, 14, 16; 6:1; 10:22, 23, 24; 12:1, 28; 13:13, 15). 
ūದಲ£ೆಯದುÅ “ಭಯ ಪ�ೋಣ” ಎಂದು ಪÎ±ಾÃīಸುತÃ¡ೆ, ಅದನುÇ �ೆಲವರು ನ�ಾªಾತÌಕ 
§ಾವ®ೆಂದು ಪĸಗĥಸು�ಾÃªೆ, ²ೇಗೂ, ಭಯವ� Đಾನ ಮತುÃ Ħಳ�ವĺ�ೆ�ೆ 
ಮೂಲ®ಾĖರುತÃ¡ೆ (Đಾ£ೋĔÃ 1:7; 9:10), ಅವ�ಗಳ� ಅತÍಂಥ ಸ�ಾªಾತÌಕ 
ಗುಣಗಾĖರುತÃ®ೆ. ಪÎĦŴಂದು ಬುĨÆ®ಾದವ� ®ಾಚಕನನುÇ ಉನÇತ®ಾದ ĝೕವನ ľÄĦ�ೆ 
ಬರುವಂ�ೆ ಕªೆಯುವ¡ಾĖರುತÃ¡ೆ. 3:1ĸಂದ ಆರಂಭ®ಾಗುವ ಈ Ļ§ಾಗದ ಪªಾ�ಾ° ¿ೆಯು 
4:1-13 ಆĖರುತÃ¡ೆ, ಅದು ಇİÎಯĸ�ೆ ಪĦÎ�ೆಯ ಪÎಥಮ ®ಾಚಕĸ�ೆ ūೕ¯ೆĖಂತಲೂ 
Ķೕಸುವ� ¯ೆÎೕಷ¿£ೆಂಬುದನುÇ ಒīÈ�ೊಂಡು ĶಹೂĨಮತವನುÇ Ŀಂದ�ೆ´ İಡುವಂ�ೆ 
ಆ¡ೇļಸುತÃ¡ೆ. 

ಇ±ಾÎĶೕಲÍರ ®ಾ�ಾÅನವ� �ೆČಸÃĸ�ೆ ಮುಕÃ®ಾĖರುತÃ¡ೆ (4:1-13) 
ಸಬÊŒ Ļ¯ಾÎಂĦಯ ಕುĸತು ಮೂರು ಬುĨÆ®ಾದಗಳ� (4:1-4) 

1ĿೕĖರ¬ಾĖ ¡ೇವರ Ļ¯ಾÎಂĦಯĹÐ ±ೇರಬಹು¡ೆಂಬ ®ಾ�ಾÅನವ� ಇನೂÇ ಇರುವĹÐ 
ĪūÌಳ�ೆ ©ಾವ£ಾದರೂ ಆ ®ಾ�ಾÅನದ ಫಲವನುÇ ²ೊಂದ¡ೆ ತಪ�Èವವ£ಾ¡ಾ£ೋ ಎಂದು 
£ಾವ� ಭಯಪ�ೋಣ. 2ಅವĸ�ೆ ಶುಭವತ�¨ಾನವ� ±ಾªೋಣ®ಾದಂ�ೆĶೕ ನಮಗೂ 
±ಾªೋಣ®ಾĵತು; ಆದªೆ ಆ �ಾಲದĹÐ �ೇĺದವರು ನಂಬ¡ೆ ²ೋದ �ಾರಣ ಆ ®ಾಕÍĨಂದ 
ಅವĸ�ೆ ಪÎŴೕಜನ®ಾಗĹಲÐ. 3¡ೇವರ �ೆಲಸಗಳ� ¬ೋ�ಾĨĵಂದ ಮುĖದು ²ೋĖ 
[ಆತನ Ļ¯ಾÎಂĦಯು ľದÆ®ಾĖದÅರೂ] ಆತನು —  

ನನÇ Ļ¯ಾÎಂĦಯĹÐ ಇವರು ±ೇರುವ¡ೇ ಇಲÐ®ೆಂದು  
�ೋಪ�ೊಂಡು ಪÎ¨ಾಣ¨ಾģ¡ೆನು 

ಎಂಬ¡ಾĖ ²ೇĺದನ°ೆ¾. ನಂİರುವ £ಾ®ಾದªೋ ಆ Ļ¯ಾÎಂĦಯĹÐ ±ೇರುತÃ¬ೇ ಇ¡ೆÅೕ®ೆ. 



 144 

4ಒಂದು ಸÄಳದĹÐ ಏಳ£ೆಯ ĨವಸವನುÇ ಕುĸತು — ¡ೇವರು ತನÇ ಸೃĽ¾�ಾಯ�ಗಳ£ೆÇ¬ಾÐ 
ಮುĖľİಟು¾ ಏಳ£ೆಯ ĨನದĹÐ ĻಶÎĲľ�ೊಂಡ£ೆಂದು ಬªೆದ¡ೆ. 

ನಮÌ ಈĖನ ®ಾಕÍ§ಾಗ®ಾದ 4:1-4, ®ಾಚಕĪ�ೆ ಆತನ ಸಬÊŒ Ļ¯ಾÎಂĦಯ 
ಕುĸತು ಮೂರು ಬುĨÆ®ಾದಗಳನುÇ �ೊಡುತÃ¡ೆ. £ಾವ� ಅದನುÇ “ನಮÌ ಸಬÊŒ Ļ¯ಾÎಂĦಯ 
‘ಪ�ೋಣ’” ಎಂದು ಕªೆಯಬಹುದು. 

ವಚನ 1. 4£ೇ ಅ¢ಾÍಯವನುÇ ಆರಂಭ�ೊĺಸುವ ĿೕĖರ¬ಾĖ ಎಂಬದು ಈ 
ಅ¢ಾÍಯವ� 3£ೇ ಅ¢ಾÍಯದĹÐನ ®ಾದವನುÇ ಮುಂದುವªೆಸುತÃ¡ೆಂಬುದನುÇ �ೋĸಸುತÃ¡ೆ. 
3:12-19ರ ಎಚ¹ĸ�ೆಗಳ� 4£ೇ ಅ¢ಾÍಯದĹÐರುವ Ŵೕಚ£ೆಗ�ೆಂĨ�ೆ 
ಮು�ಾÃಯ�ೊĺಸಲÈಡುತÃ®ೆ ಮತುÃ ಅವ�ಗĺ�ೆ ĻರುದÆ®ಾĖರುವĨಲÐ. ಭಯಪ�ೋಣ 
ಎಂಬುದನುÇ “£ಾವ� ¡ಾĸ ತīÈಸಲÈಡĨªೋಣ” ಎಂದ°ೆ¾ Ļಕೃತ�ೊĺಸತಕ´ದÅಲÐ; 
ಪĸľÄĦಯು ಅದĔ´ಂತಲೂ ಎ°ೊ¾ೕ ²ೆಚು¹ �ೆಟ¾¡ಾÅĖರುತÃ¡ೆ. 

ūದಲ ಆ¡ೇಶವ� “ಭಯ” ಪಡ¦ೇ�ೆಂದು ®ಾಗÅಂಡ£ೆ. ಅದು ®ಾಚಕನನುÇ ಅವನ 
ಅಥ®ಾ ಅವಳ ಪĸľÄĦಯ ಸÒ§ಾವ�ೆ´ ಒಂದು ಸಮಗÎ®ಾದ �ೌರವವನುÇ ²ೊಂĨರ¦ೇ�ೆಂದು 
¦ೇģ�ೊಳ�ÑತÃ¡ೆ.  

ಇİÎಯĸ�ೆ ಪĦÎ�ೆಯĹÐ “ಭಯ” ಒಂದು ¤ಾÎಮುಖÍ®ಾದ §ಾವ£ೆ©ಾĖರುತÃ¡ೆ. 
¡ೇವĸ�ೆ ಸಮಪ�ಕ®ಾĖ ಭಯಪಡುವವನು ನಂİಗಸÃ£ಾĖರುವನು ಮತುÃ ತನÇ 
Ļ¯ಾÎಂĦಯನುÇ ತಪ�Èವವ£ಾĖರುವĨಲÐ. 

1ĸಂದ 4 ವಚನಗಳ ತನಕ ಇರುವ “Ļ¯ಾÎಂĦ” (κατάπαυσις, katapausis) ಎಂಬ 
ಪದವ� ಹಲ®ಾರು ಅಥ�ಗಳನುÇ ²ೊಂĨರುವ ±ಾಧÍ�ೆĵ¡ೆ. ūದಲ£ೆಯ¡ಾĖ, 3£ೇ 
ವಚನದĹÐರುವ ವತ�¨ಾನ�ಾಲರೂಪವ� ಇģೕ �ೆČಸÃ ಯುಗ�ೆ´ ಅನÒಯ®ಾಗುವ¡ಾದªೆ, 
ಅದರ ಅಥ�ವ� “¡ೇವರ ¯ಾಂĦ” ಎಂಬಂತಹ ಒಂದು ಅಥ�ವನುÇ �ೊಡಬಲÐದು (ĬĹīÈ 4:7). 
¦ೇªೆ ¨ಾತುಗಳĹÐ ²ೇಳ�ವ¡ಾದªೆ, ಅದು ವತ�¨ಾನ�ಾಲದ ±ಾÒಸć®ಾĖರುತÃ¡ೆ. F. F. 
Bruceನು ಆ Ŵೕಚ£ೆಯನುÇ ತĺÑ²ಾಕು�ಾÃ£ೆ, 4:1-3ರĹÐ Ļ¯ಾÎಂĦಯು “ಮುಂ¡ೆ 
²ೊಂĨ�ೊಳÑ¦ೇ�ಾĖರುವ ಒಂದು ಸಂಗĦ©ಾĖ ಇರುವ¡ಾĖರುತÃ¡ೆ,” 
ವತ�¨ಾನ�ಾಲರೂಪವ� “(ಆ) Ļ¯ಾÎಂĦಯĹÐ ಪÎ®ೇļಸುವದು ನಂಬುವವªಾದ ನಮ�ಾĖ 
ಇರುವದು” ಎಂಬುದನುÇ ಸೂěಸುತÃ¡ೆಂದು ²ೇಳ��ಾÃ£ೆ.1 ಎರಡ£ೆಯ¡ಾĖ, ಅದು ಆರು 
Ĩನಗಳ ಸೃĽ¾ಯ �ಾಯ�ದ ಬĺಕ ¡ೇವರು ²ೊಂĨದ Ļ¯ಾÎಂĦಯನುÇ 
ಸೂěಸಬಹು¡ಾĖ¡ೆ. ಮೂರ£ೆಯ¡ಾĖ, ಅದು ಇ±ಾÎĶೕಲÍರ ®ಾ�ಾÅನ ¡ೇಶ�ೆ´ 
ಬಳಸಲÈġ¾¡ೆ. £ಾವ� 3 £ೇ ವಚನದĹÐ “ನನÇ Ļ¯ಾÎಂĦ” ಎಂದು ಓದು� Ãೇ®ೆ, ಅದು Ĕೕತ�£ೆ 
95:11ĸಂದ �ೆ�ೆದು�ೊಳÑ¬ಾĖರುವ ಪದಗುಚº®ಾĖ¡ೆ. ಇĹÐ, “ನನÇ Ļ¯ಾÎಂĦ” ಎಂಬುದು 
¡ೇವರು ತನÇ ಸೃĽ¾ಯ �ಾಯ�ವನುÇ ಪ�Ħ��ೊĺľದ ನಂತರ ²ೊಂĨದ Ļ¯ಾÎಂĦಯನುÇ 
(ಆĨ�ಾಂಡ 2:2), ಮತುÃ ®ಾ�ಾÅನ ¡ೇಶ ಎರಡನೂÇ ಸೂěಸುವ¡ಾĖ¡ೆ. £ಾಲ´£ೆಯ¡ಾĖ, 
ಈ ಪದಗಳ ಬಳ�ೆಯನುÇ ¡ಾġ, ಇನೂÇ ಇರುವಂಥ ಒಂದು Ļ¯ಾÎಂĦ ಇರುತÃ¡ೆ.2 
ಉĺĨರುವಂಥ ಆ Ļ¯ಾÎಂĦಯು �ೆČಸÃ ಯುಗದ ĪೕĦಯುಳÑ ನಂİಗಸÃĸ�ಾĖ 
ಇರುವ¡ಾĖ¡ೆ. 

ಆĨ�ಾಂಡದĹÐ ಏಳ£ೆಯ Ĩನ�ೆ´ ©ಾವ¡ೇ ±ಾಯಂ�ಾಲವ� ಪÎ±ಾÃīಸಲÈġ¾ಲÐ 
®ಾದÅĸಂದ ¡ೇವರ Ļ¯ಾÎಂĦಯು ಇಂĨನ ತನಕ ಮುಂದುವªೆĨರುತÃ¡ೆಂದು �ೆಲವ� 
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ರİÊಗಳ� ನಂಬು�ಾÃªೆ.3 ¡ೇವರು ಪÎĦ ಸಬÊŒ Ĩನದಂದು ĻಶÎĲľ�ೊಂಡನು ಎಂದು ಇನುÇ 
�ೆಲವರು ನಂಬು�ಾÃªೆ.4 Ŀೕ�ೆ “Ļ¯ಾÎಂĦಯ Ĩನ”�ೆ´ ©ಾವ ಅಂತÍವ� ಇರĹಲÐ. ಇİÎಯĸ�ೆ 
ಪĦÎ�ೆಯ ¬ೇಖಕನ ಕಳಕĺಯು £ಾಲ´£ೆಯ “Ļ¯ಾÎಂĦ” §ಾವ£ೆ ©ಾĖತುÃ — ಅದು 
ಪರ¬ೋಕದ ĪತÍ®ಾದ Ļ¯ಾÎಂĦ. ಈ “Ļ¯ಾÎಂĦ”ಯ ಬ� ¶ೆĶೕ ಪĦÎ�ೆಯು ¤ಾÎಥĲಕ®ಾĖ 
ಒĦÃ ²ೇಳ�ತÃ¡ೆ. 

1£ೇ ವಚನದĹÐನ “ಆತನ Ļ¯ಾÎಂĦ”ಯು ¡ೇವರು ತನÇ ¡ೇವಜನĸ�ೋಸ´ರ 
ľದÆಪģľರುವ ಬಹು¨ಾನ, ಪರ¬ೋಕದ Ļ¯ಾÎಂĦ ಆĖರುತÃ¡ೆ. ಅಷು¾¨ಾತÎವಲÐ¡ೆ, 
�ೆČಸÃರು ®ಾಸÃĻಕದĹÐ ಈಗ ¡ೇವರ Ļ¯ಾÎಂĦಯĹÐ ಪÎ®ೇļಸಬಲÐರು. “ಇದು �ೇವಲ 
¡ೇವĸಂದ �ೊಡಲÈġ¾ರುವ Ļ¯ಾÎಂĦ°ೆ¾ ಅಲÐ; ಅದು ಆತನು ತನÇ ĻūೕěಸಲÈಟ¾ವರ 
ಸಂಗಡ ಹಂě�ೊಳ�Ñವಂತಹ ¡ೇವರ ಸÒಂತ Ļ¯ಾÎಂĦ©ಾĖರುತÃ¡ೆ.”5 £ಾವ� ಈಗ 
Ļ¯ಾÎಂĦಯ ಭರವ±ೆಯನುÇ ²ೊಂĨ¡ Åೇ®ೆ (ಮ�ಾÃಯ 11:28-30), ಅದನುÇ “¡ೇವರ ¯ಾಂĦ” 
ಎಂದು ಕªೆಯಬಹುದು (ĬĹīÈ 4:7) ಮತುÃ ĪತÍ®ಾĖ (ಪÎಕಟ£ೆ 14:13) ಎಂದು 
ಕªೆಯಬಹುದು. ಹೆಯ ಒಡಂಬģ�ೆಯ ಇ±ಾÎĶೕಲÍರು ಪÎ®ೇļľದ Ļ¯ಾÎಂĦಯು ¡ೇವರ 
ĪತÍ®ಾದ Ļ¯ಾÎಂĦಯ �ಾĶ ¨ಾತÎ®ೇ ಆĖತುÃ. 

ಐಗುಪÃĨಂದ ²ೊರಟ ಬಹು¤ಾಲು ಇ±ಾÎĶೕಲÍĸ�ೆ ಏನು ಸಂಭĻľ�ೆಂಬುದನುÇ 
ದೃĽ¾ಯĹÐಟು¾�ೊಂಡು — ಅಂದªೆ ಅವರು ®ಾ�ಾÅನ ¨ಾಡಲÈಟ¾ Ļ¯ಾÎಂĦಯĹÐ 
ಪÎ®ೇļಸುವದ�ೆ´ ĻಫಲªಾĖದುÅ — £ಾವ� ಭಯ ಪಡತಕ´ದುÅ. ಈ ಬುĨÆ®ಾದಗĺ�ೆ 
ಏ£ಾದರೂ Īಜ®ಾದ ಅಥ�ವ� ಇರುವಂ�ಾಗ¦ೇ�ೆಂದªೆ, £ಾವ� ಅದĸಂದ ತīÈ²ೋಗುವ 
ಮತುÃ ¡ೇವರ ಕೃ¤ೆಯನುÇ ಕೆದು�ೊಳ�Ñವ ±ಾಧÍ�ೆಯನುÇ ಒīÈ�ೊಳÑತಕ´ದುÅ. 
ಇ±ಾÎĶೕಲÍರ ಒಂದು īೕĺ�ೆಯು �ಾ£ಾŖ ¡ೇಶವನುÇ ಪÎ®ೇļಸುವದ�ೆ´ Ļಫಲ®ಾĵತು. 
�ೆČಸÃರು ¡ೇವರ ĪತÍ®ಾದ “Ļ¯ಾÎಂĦ”ಯನುÇ ಕೆದು�ೊಳ�Ñವ ©ಾವ¡ೇ Īಜ®ಾದ 
ಅ¤ಾಯವನುÇ ಎದುĸಸುĦÃಲÐ®ಾದªೆ, ¤ೆÎೕĸತ ¬ೇಖಕĪಂದ ಈ ಎಚ¹ĸ�ೆಯ ¨ಾĦನ 
ಅಗತÍ�ೆಯು ಇರುವĨಲÐ. 

ಪÎĦŴಬÊ �ೆČಸÃನು ತನÇ ¤ಾÎಥĲಕ ಗುĸಯು ¡ೇವರ Ļ¯ಾÎಂĦಯĹÐ ಪÎ®ೇļಸುವ¡ೇ 
ಆĖ¡ೆŴೕ ಎಂಬುದನುÇ Īರಂತರ®ಾĖ ಪĸೕŀľ�ೊಳÑತಕ´ದುÅ (2 �ೊĸಂಥ 13:5). 
ಗತ�ಾಲĨಂದ ಕĹತು�ೊಳ�Ñವದು, Ļ¯ೇಷ®ಾĖ ¡ೇವರು ತನÇ ಜನªೊಂĨ�ೆ ನ�ೆದು�ೊಂಡ 
ĸೕĦಯ ಬ� ¶ೆ ಕĹತು�ೊಳ�Ñವದು ಅತÍಂತ ಸ²ಾಯ�ಾĸ ಆಗುತÃ¡ೆ.6 ಇ±ಾÎĶೕಲÍರು 
¡ೇವªೊಂĨ�ೆ ²ೊಂĨದÅ ಸಂಬಂಧದĹÐ, ಭರವಸĻಡುವ ನಂİ�ೆಯ �ೊರ�ೆಯು 
ಎ°ೊ¾ಂದು Ī�ಾ�ಯಕ®ೆಂದು ±ಾıತು�ೊಂģ�ೆಂದªೆ ಅವರು ತīÈ²ೋದರು ಮತುÃ 
£ಾಶ�ೊಂಡರು. £ಾವ� ಸಹ ²ಾ�ೆĶೕ ¨ಾಡಬ¬ Ðೆವ� ಎಂಬುದನುÇ ಆ ®ಾಸÃ®ಾಂಶವ� 
±ಾıತುಪģಸತಕ´ದುÅ. 1 �ೊĸಂಥ 10:1-13ರĹÐ ¤ೌಲನ Ŵೕಚ£ೆಯು ಅಂತಹ¡ Åೇ ಆĖತುÃ. 
£ಾವ� ಅಂĦಮ ಮು�ಾÃಯವನುÇ ಕಳಕĺ ಮತುÃ ದೃಢĪ¢ಾ�ರ¡ೊಂĨ�ೆ 
ಅಂĖೕಕĸľ�ೊಳÑ¦ೇಕು: “ಆದ�ಾರಣ ĪಂĦ¡ Æೇ£ೆಂದು £ೆನಸುವವನು İೕಳದಂ�ೆ 
ಎಚ¹ĸ�ೆ©ಾĖರĹ” (ವ. 12). ಆತನ ಪĸ§ಾ°ೆಯನುÇ ಒಂದು �ಾĔ�ಕ ಮು�ಾÃಯ�ೆ´ 
�ೊಂ�ೊಯುÍವ¡ಾದªೆ, ಇ±ಾÎĶೕಲÍĸ�ೆ ಅರಣÍದĹÐ ¯ಾĸೕĸಕ®ಾĖ ಏನು ಸಂಭĻľ�ೋ 
ಅದು ನಮ�ೆ ಆĦŮಕ®ಾĖ ಸಂಭĻಸಬಲÐದು ಎಂಬ¡ೇ. ¦ೇªೆ ̈ ಾತುಗಳĹÐ ²ೇಳ�ವ¡ಾದªೆ, 
ನಮÌ ನಂİ�ೆಯು ಮುಗ¶ĸಸು®ಾಗ £ಾವ� ಪರ¬ೋಕದ ĳೕĹನ ನಮÌ ĿģತವನುÇ 
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ಕಳ�ೊಳ�Ñ®ೆವ�. 
ಐಗುಪÃವನುÇ İಟು¾ ²ೊರಟ ಬĺಕ, ಅಬÎ²ಾಮನ ಸಂತĦಯವರು £ೇರ®ಾĖ ®ಾ�ಾÅನ 

¡ೇಶ�ೆ´ ²ೋಗĹಲÐ. ಅವರು ±ಾಲು ±ಾ¬ಾದ ಪĸೕďೆಗĺ�ೋಸ´ರ ಅರಣÍ¡ೊಳ�ೆ 
ನģಸಲÈಟ¾ರು, ಮತುÃ ಅವರು ಆ ಬಹು¤ಾಲು ಪĸೕďೆಗಳĹÐ ಅನುĦÃಣ�ªಾದರು. ಅ¡ೇ 
ĸೕĦಯĹÐĶೕ, £ಾವ� ನಮÌ ಪರ¬ೋಕದ Ļ¯ಾÎಂĦŴಳ�ೆ ತčಣ®ೇ ²ೋಗುವĨಲÐ. ಈ 
ĝೕವನದĹÐ ಅರಣÍದಂತಹ ಒಂದು ±ಾ¨ಾĝಕ ಜಗĦÃನ ಮೂಲಕ®ಾĖ ²ಾದು ²ೋಗುವಂ�ೆ 
ಒ�ಾÃĵಸಲÈಡು�ೆÃೕ®ೆ, ಅದರĹÐ ಅ£ೇಕರು ĔÎಸÃĪಂದ ದೂರ®ಾĖ ಕೆದು²ೋĖರು�ಾÃªೆ. 

ĔÎಸÃನು ²ೊರಟು ²ೋĖ �ೇವಲ ಮೂವತುÃ ವಷ�ಗಳ ®ೇೆಯĹÐ ಈ ಇİÎಯರು 
ಬಳĹದವªಾಗುĦÃದÅªೆ, ಎರಡು ±ಾĻರ ವಷ�ಗಳ ಬĺಕ �ೆČಸÃರು Ļ¯ಾÎಂĦಯನುÇ 
ಹುಡುಕುವದರĹÐ ಬಳĹ ²ೋಗಬಹು¡ೆಂಬುದು ಸÈಷ¾®ಾಗುತÃ¡ೆ. ಒಬÊನು 
Īªಾಶ£ಾಗಬಹುದು, ಉಗುರು¦ೆಚ¹�ಾಗಬಹುದು, ಮತುÃ ¡ೇವರ ĪತÍ®ಾದ ®ಾ�ಾÅನಗಳನುÇ 
ತīÈľ�ೊಳÑಬಹುದು. ಲŬĨĔೕಯದವರು ಉಗುರು¦ೆಚ¹�ೆ ಆದರು ಮತುÃ ರčಕನು ಅವರನುÇ 
ಇ£ೆÇೕನು ¦ಾŴಳĖಂದ “�ಾರĹದÅನು” (ಪÎಕಟ£ೆ 3:14-16). ಅಬÎ²ಾಮ ಮತುÃ ಹೆಯ 
ಒಡಂಬģ�ೆಯ ಇತರ ±ೇವಕರು ®ಾ�ಾÅನಗಳ £ೆರ®ೇĸ�ೆಯĹÐ ಅವĸ�ೆ ಏನು 
�ೊಡಲÈಡುವ¡ೆಂಬುದನುÇ ಸಂಪ�ಣ�®ಾĖ ĦĺದವªಾĖರĹಲÐ. ²ಾĖದÅರೂ, ಇವªೆಲÐರೂ 
“ಅವ�ಗಳನುÇ ದೂರĨಂದ £ೋģ ಉ¬ಾÐಸ¡ೊಡ£ೆ ವಂĨľ” ನಂİಗಸÃªಾĖ ಉĺದರು 
(ಇİÎಯ 11:13).  

ಪĦÎ�ೆಯನುÇ ľÒೕಕĸľದವರĹÐ ©ಾªೇ ಆಗĹ ಅದನುÇ ²ೊಂದ¡ೆ ತಪ�Èವವ£ಾದ£ೋ 
ಎಂಬುದು ಸೂěಸುವ¡ೇ£ೆಂದªೆ �ೆಲವರು ತಪ�Èವವªಾಗುವ ±ಾಧÍ�ೆಯ ಸಂಶಯವನುÇ 
ವÍಕÃಪģಸುತÃ¡ೆ. ²ಾĖರುವದು Īಜ®ಾದĹÐ, ಎಚ¹ĸಸುವ ©ಾವ ಅಗತÍವ� ಇರುĦÃರĹಲÐ. 
NIVಯĹÐ “ĪಮÌĹÐ ©ಾವನೂ ಅದನುÇ ತīÈľ�ೊಳ�Ñವವ£ಾĖ �ಾಣಲÈಡದಂ�ೆ �ಾಗÎ�ೆ 
ವĿľĸ” ಎಂĨರುತÃ¡ೆ. ಈ ®ಾಕÍ§ಾಗದ ಸĸ©ಾದ ಅı¤ಾÎಯ®ೇ£ೆಂದªೆ “±ೋĹನ 
�ಾĥľ�ೊಳ�ÑĻ�ೆĖಂತಲೂ ಖěತ®ಾĖ ಬರುವ £ಾÍಯĦೕī�ನ Ħಳ�ವĺ�ೆಯು 
ಭಯಪಡುವದ�ೆ´ ¡ೊಡÀ �ಾರಣ®ಾĖರುತÃ¡ೆ.”7 4£ೇ ಅ¢ಾÍಯವನುÇ ಅರಂıಸುವ 
“ĿೕĖರ¬ಾĖ” ಎಂಬುದು ಈ ಅ¢ಾÍಯವ� 3£ೇ ಅ¢ಾÍಯದ ®ಾದವನುÇ 
ಮುಂದುವªೆಸುತÃ¡ೆಂಬುದನುÇ �ೋĸಸುತÃ¡ೆ. 3:12-19ರĹÐನ ಎಚ¹ĸ�ೆಗಳ� ಅ¢ಾÍಯ 4ರĹÐನ 
Ŵೕಚ£ೆಗ�ೆಂĨ�ೆ ಮು�ಾÃಯ�ೊĺಸಲÈಡುತÃ®ೆ. 1£ೇ ವಚನದĹÐನ “ಭಯಪ�ೋಣ” 
ಎಂಬುದನುÇ “£ಾವ� ¡ಾĸ ತīÈಸಲÈಡĨªೋಣ” ಎಂಬು¡ಾĖ Ļಕೃತ�ೊĺಸಲÈಡತಕ´ದÅಲÐ. 
¡ೇವರ ľಂ²ಾಸನದ ಮುಂ¡ೆ Īಂತು�ೊಂಡು £ಾವ� ¡ೇವರ Ļ¯ಾÎಂĦಯನುÇ 
ತīÈľ�ೊಂģ¡ Åೇ®ೆಂಬುದನುÇ ಗÎĿľ�ೊಳ�Ñವದು ಎಷು¾ ದುರಂತಕರ®ಾದದುÅ! Īಶ¹ಯĻರĹ, 
£ಾ®ೆಲÐರೂ “ĔÎಸÃನ £ಾÍ©ಾಸನದ ಮುಂ¡ೆ” Īಂತು�ೊಳ�Ñ®ೆವ� (2 �ೊĸಂಥ 5:10). 

ವಚನ 2. ಎರಡ£ೆಯ ಆ¡ೇಶವ� ನಮ�ೆ �ೊಡಲÈġ¾ರುವ ®ಾಕÍ�ೆ´ ĔĻ�ೊಟು¾ ಅದರ 
ಪÎ�ಾರ ĝೕĻಸುವದು. ನಮ�ೆ ಸಂ¡ೇಶŬಂದು ±ಾರಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ, ಮತುÃ ಅದನುÇ 
ľÒೕಕĸľ�ೊಂಡು ಅದ�ೆ´ Ļ¢ೇಯªಾಗುವದ�ೆ´ �ಾಗÎ�ೆ ವĿಸ¦ೇಕು. 

¬ೇಖಕನು ನಮ�ೆ ಶುಭವತ�¨ಾನವ� ±ಾªೋಣ®ಾĵತು ಎಂದು ²ೇಳ��ಾÃ£ೆ. 
KJVಯĹÐ “ನಮ�ೋಸ´ರ ಸು®ಾ�ೆ�ಯ ±ಾರಲÈġ¾ತು” ಎಂĨರುತÃ¡ೆ. “gospel” 
(ಸು®ಾ�ೆ�) ಎಂಬ ಪದವ� ಹೆಯ Anglo-Saxonನ “God’s spel” (¡ೇವರ — ಉĔÃ), 



 147 

ಅಥ®ಾ “¡ೇವರ ®ಾಕÍ” ಎಂ¡ಾĖರುತÃ¡ೆ. ಮೂಲ ಪದವ� εὐαγγελίζω (euangelizō) 
ಎಂಬದĸಂದ �ೆ�ೆದು�ೊಳÑಲÈġ¾¡ೆ, ಅದರಥ�ವ� “ಶುಭ®ಾ�ೆ�” ಅಥ®ಾ “ಸಂ�ೋಷದ 
ಸುĨÅಗಳ” ±ಾರಲÈಡುĻ�ೆ ಎಂ¡ಾĖರುತÃ¡ೆ. ಇದು ಮನುಷÍĸ�ೆ ¡ೇವರ ಪÎಕಟ£ೆಯನುÇ 
ಸೂěľ ²ೇಳ�ವ ²ೊಸ ಒಡಂಬģ�ೆಯ £ೆě¹ನ ಪದ®ಾĖರುತÃ¡ೆ. ಈ ಅಥ�ದĹÐ 
“ಸು®ಾ�ೆ�”ಯು ಹೆಯ ಒಡಂಬģ�ೆಯ ಜನĸ�ೆ ±ಾರಲÈġ¾ತು ಎಂದು ²ೇಳಬಹುದು, 
ಆದರೂ ಅವರ “ಶುಭವತ�¨ಾನ”ವ� ಭೂ¬ೋಕದ Ļ¯ಾÎಂĦಯನುÇ ಒಳ�ೊಂģತುÃ. ²ೊಸ 
ಒಡಂಬģ�ೆಯ “ಸು®ಾ�ೆ�ಯು” ಸಂಪ�ಣ� ವÍ�ಾÍಸ®ಾದ ಸÒ§ಾವ¡ಾÅĖ¡ೆ©ಾದರೂ, 
ಎರಡಕೂ´ ಒಂ¡ೇ ಪದವ� ಬಳಸಲÈġ¾¡ೆ. ಇದರಥ�ವ� ಹೆಯ ಒಡಂಬģ�ೆĵಂದ ²ೊಸ 
ಒಡಂಬģ�ೆŴಳ�ೆ ಮುಂದುವªೆದ ಒಂ¡ೇ ಒಡಂಬģ�ೆĵ¡ೆ ಎಂ¡ಾĖರುವĨಲÐ. 

ಪದಗುಚºದ ಅčರಶಃ ಅನು®ಾದವ� “ಅವĸ�ೆ ¨ಾತÎವಲÐ¡ೆ ನಮಗೂ ಸು®ಾ�ೆ�ಯು 
±ಾªೋಣ®ಾĵತು” ಎಂ¡ಾĖರುತÃ¡ೆ. 1 �ೊĸಂಥ 10:3, 4ರĹÐ ಅದನುÇ ²ೋಲುವಂತಹ 
§ಾವ£ೆಯು ಕಂಡು ಬರುತÃ¡ೆ, ಅದು Ŀೕ�ೆ ²ೇಳ�ತÃ¡ೆ, “ಅವªೆಲÐರೂ ¡ೈĻಕ®ಾದ ಒಂ¡ೇ 
ಆ²ಾರವನುÇ Ħಂದರು; ಅವªೆಲÐರೂ ¡ೈĻಕ®ಾದ ಒಂ¡ೇ ĪೕರನುÇ ಕುģದರು; ²ೇಗಂದªೆ 
ಅವರ Ŀಂ¡ೆ ²ೋಗುĦÃದÅ ¡ೈĻಕ®ಾದ ಬಂ�ೆŴಳĖಂದ ಬಂದ ĪೕರನುÇ ಕುģಯುĦÃದÅರು; 
ಆ ಬಂ�ೆ ĔÎಸÃ£ೇ.” ಖಂģತ®ಾĖಯೂ, �ೆಲŬಂದು ಮೂಲಭೂತ ಅಂಶಗಳ� ಒಂ¡ೇ 
ಆĖರುತÃ®ೆ — ಇ±ಾÎĶೕಲÍĸಗೂ �ೆČಸÃĸಗೂ ಒಬÊ ರčಕನ ಅಗತÍĻ¡ೆ ಮತುÃ ಆತನ ĳೕ¬ೆ 
¨ಾತÎ®ೇ ಅವಲಂıತªಾಗ¦ೇಕು ಎಂಬುದು ಒಂ¡ೇ ಆĖರುತÃ¡ೆ. ಒಂದರ �ೊಡು�ೆಯು 
ಒಂದು ತ�ಾ´Ĺಕ ¡ೇಶ®ಾĖತುÃ, ಆದªೆ ಇ£ೊÇಂದರ �ೊಡು�ೆಯು ĪತÍĝೕವ®ಾĖ¡ೆ. 

“ಸು®ಾ�ೆ� ±ಾರಲÈಡುವ” Ŵೕಚ£ೆಯು ಸು®ಾ�ೆ�ĵಂದ �ೆಲವ� ¨ಾತÎ®ೇ 
ಪĸವತ�£ೆ�ೊಂģ¡ಾÅಗೂÍ, ಒಂದು ಪಟ¾ಣ ಅಥ®ಾ ¤ಾÎಂತÍವ� ಸು®ಾ�ೆ� 
±ಾರಲÈಡುವದನುÇ �ೇĺľ�ೊಂģ¡ೆ ಎಂಬುದನುÇ ಸೂěಸುತÃ¡ೆ. ಒಂದು ¤ಾÎಂತÍವ� 
ಸು®ಾ�ೆ� ±ಾರಲÈಟ¾¡ಾÅĖ¡ೆ ಎಂದು ಅಹ��ೆಯನುÇ ಪ�ೆಯುವದ�ೆ´ ಇಂĦಷು¾ ¯ೇಕಡ®ಾರು 
ಜನರು ಪĸವ�ೆ��ೊಂģರ¦ೇ�ೆಂಬ ಅಗತÍ�ೆĵಲÐ. ಬದ¬ಾĖ, ಸು®ಾ�ೆ�ಯು ಜನĸ�ೆ 
ಲಭÍ�ೊĺಸಲÈġ¾ರ¦ೇಕು.8  

ಇ±ಾÎĶೕಲÍರು ಸಂ¡ೇಶವನುÇ ಬಹಳ ಮġ¾�ೆ Ħರಸ´ĸľದÅĸಂದ, ಅದĸಂದ ಅವĸ�ೆ 
ಪÎŴೕಜನ®ಾಗĹಲÐ. ಈ Ī¢ಾ�ರ�ೆ´ ಬರಲು �ಾರಣ®ೇ£ೆಂಬುದನುÇ ¬ೇಖಕನು 
ಮುಂĨಡು�ಾÃ �ೇĺದವರು ನಂಬ¡ೆ ²ೋದ �ಾರಣ ಎಂದು ²ೇಳ��ಾÃ£ೆ.9 �ೇಳ�ವವರು 
�ೇಳಲÈಟ¾ ಸಂ¡ೇಶ¡ೊಂĨ�ೆ ನಂİ�ೆಯನುÇ ±ೇĸľ�ೊಳÑĹಲÐ, ಅದು ಅವರ 
ಜ®ಾ¦ಾÅĸ©ಾĖತುÃ. ಈ ವಚನವ� ನಮÌ ನಂİ�ೆಯು ¡ೇವĸಂದ ಬರುವ ವರ®ಾĖ¡ೆ ಮತುÃ 
ನಮÌ ಸÒಂತ ¨ಾನľಕ ಪÎಯತÇದ ಫĹತವಲÐ ಎಂಬ Ŵೕಚ£ೆಯನುÇ ಅĺľ ²ಾಕುತÃ¡ೆ.  

ಅರಣÍ�ಾಂಡ 14:26-34 ವಚನಗಳ� Ķ²ೋಶುವ ²ಾಗೂ �ಾ¬ೇಬರು ತಮÌ 
Ħೕ¨ಾ�ನವನುÇ ನಂİ�ೆಯ ĳೕ¬ೆ ಆ¢ಾರ�ೊĺľದÅರ �ಾರಣĨಂದ ಜನರು 
ಬಂ�ಾಯ®ೆದುÅ ಅವĸ�ೆ ಕ¬ Ðೆ±ೆಯುವ ¦ೆದĸ�ೆಯ£ೊÇģÀದ ಕ ೆಯನುÇ ĦĺಸುತÃ®ೆ. 
²ಾ�ಾದªೆ, ¡ೇವರು ಇಪÈತುÃ ವಷ�¡ೊಳĖನವರನುÇ ಉĺಸು�ೆÃೕ£ೆಂದು ಏ�ೆ ®ಾ�ಾÅನ 
¨ಾģದನು? ಆತನು Ŀĸಯ īೕĺ�ೆಯವĸĖಂತಲೂ ಯುವ īೕĺ�ೆಯĹÐ ²ೆಚು¹ 
ನಂİ�ೆಯನುÇ (ಅಥ®ಾ ಸಂ§ಾವÍ®ಾದ ನಂİ�ೆಯನುÇ) ಕಂಡದÅĸಂದ ಅವರನುÇ 
Ķ²ೋಶುವ ²ಾಗೂ �ಾ¬ೇಬರ ಸಂಗಡ ಪÎ®ೇļಸುವಂ�ೆ ಅನುಮĦľದ£ೋ? ಒಬÊನು 
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¡ೇವರ ®ಾಕÍವನುÇ �ೇĺľ�ೊಳÑ¦ೇಕು ಮತುÃ ನಂತರ ಆತನು ಸಮಪ�ಕ®ಾĖ ಅದªೊಂĨ�ೆ 
ನಂİ�ೆಯನುÇ ಸಂŴೕಜ£ೆ�ೊĺಸುವ ಮುನÇ ಅದರಂ�ೆ ನ�ೆದು�ೊಳ�Ñವಷ¾ರ ಮġ¾�ೆ 
ಅದರĹÐ Ļ¯ಾÒಸವನುÇ �ೋರ¦ೇಕು. ಈ ®ಾಕÍ§ಾಗĨಂದ, �ಾಗĦಕ ರč�ೆಯ ľ¡ಾÆಂತವ� 
¦ೈಬ¬ಾ¢ಾĸತವಲÐ ಎಂಬುದನುÇ Ħĺಯು� Ãೇ®ೆ. 

ಇಂದು ಅ£ೇಕರು ಸು®ಾ�ೆ�ಯನುÇ ಆĹಸು�ಾÃªೆ ಮತುÃ ಸ§ೆಯ ಆªಾಧ£ೆಗĺ�ೆ 
²ಾಜªಾಗು�ಾÃªೆ, ಆ¡ಾಗೂÍ ಅವರು ಸು®ಾ�ೆ��ೆ ಎಂĨಗೂ 
Ļ¢ೇಯ�ೆಯುಳÑವªಾĖರುವĨಲÐ ಮತುÃ ಆ �ಾರಣĨಂದ ಅದĸಂದ ಪÎŴೕಜನವನುÇ 
²ೊಂದುವĨಲÐ. ಒಬÊನು ತನÇ ಮುಂĨġ¾ರುವ ಮೃ°ಾ¾ನÇ §ೋಜನವನುÇ ĦನÇ¡ೆ ಕÎĳೕಣದĹÐ 
ಹľ®ೆĵಂದ ಬಳĹ ಸತುÃ ²ೋಗುವದು ಎಂಥ ಒಂದು ದುರಂತ! ಸು®ಾ�ೆ�ಯ ಸಂ¡ೇಶದ 
ಔತಣದĹÐ ĦನುÇವ ಸದವ�ಾಶಗಳನುÇ ²ೊಂĨರುವದು ಆದªೆ ಒಬÊನ ಆತÌ�ೆ´ ಕಸವನುÇ 
ĦĪÇಸುವದು Īಜಕೂ´ ದುರಂತ®ೇ ಸĸ. �ೇĺľ�ೊಂಡ ಸು®ಾ�ೆ��ೆ ನಂİ�ೆಯನುÇ 
ಸೃĽ¾ಸುವ ಶĔÃĵರುತÃ¡ೆ; ಮತುÃ ಅದರಂ�ೆ ĔÎĶ ¨ಾģ¡ಾಗ ಅದು ರč�ೆಯನುÇ ಉಂಟು 
¨ಾಡುತÃ¡ೆ (ªೋ¨ಾ 10:17; 6:17, 18).  

ವಚನ 3. ಮೂರ£ೆಯ ಆ¡ೇಶವ� ನಂİ�ೆಯĹÐ ಮುಂದುವªೆĵĸ ಎಂಬುದು. �ೆČಸÃ 
ನ�ೆಯು ನಮÌ ಕತ�ನĹÐ ಮತುÃ ನಮ�ೆ ಆತನು Īೕģರುವ ಸಂ¡ೇಶĨಂದ ಸೂÈĦ� 
²ೊಂĨರುತÃ¡ೆ ಮತುÃ Īರಂತರ®ಾĖ ¦ೆೆಯುತÃ¡ೆ. 

1£ೇ ವಚನವ� ನಮ�ೆ ®ಾ�ಾÅನ ¨ಾಡಲÈġ¾ರುವ Ļ¯ಾÎಂĦ, ಅಂದªೆ ¡ೇವರ 
Ļ¯ಾÎಂĦಯ ಕುĸತು ¨ಾ�ಾಡುತÃ¡ೆ. 2£ೇ ವಚನದĹÐ ಆ Ļ¯ಾÎಂĦಯ ಶುಭವತ�¨ಾನವ� 
ಅರಣÍದĹÐ ಇ±ಾÎĶೕಲÍĸ�ೆ ಮತುÃ ನಮ�ೆ ±ಾರಲÈġ¾�ೆಂದು ²ೇಳ¬ಾĖರುತÃ¡ೆ. 
ಮನುಷÍನು ತನÇ Ļ¯ಾÎಂĦಯĹÐ ಪÎ®ೇļಸ¦ೇಕು ಮತುÃ ಆನಂĨಸ¦ೇಕು ಎಂಬುದು ¡ೇವರ 
ಬಯ�ೆ©ಾĖĨÅರ¦ೇಕು, ಇಲÐ®ಾದªೆ ಆತನು ಅದನುÇ ľದÆ�ೊĺľರುĦÃರĹಲÐ ಅಥ®ಾ 
ಅದªೊಳ�ೆ ಪÎ®ೇļಸುವಂ�ೆ ಜನರನುÇ ¦ೇģ�ೊಂģರುĦÃರĹಲÐ. 3£ೇ ವಚನವ�, ಎ¬ಾÐ 
ಜನರು, ನಂİಗಸÃªಾĖರುವ¡ಾದªೆ ®ಾಸÃವದĹÐ Ļ¯ಾÎಂĦಯನುÇ ±ೇರುವರು ಎಂಬುದರ 
ęೂೕಷ�ೆ©ಾĖರುತÃ¡ೆ. ನಂİರುವ ಎಂಬುದು ಭೂತ�ಾಲರೂಪದĹÐರುತÃ¡ೆ; ಆದªೆ 
“±ೇರುತÃ¬ೇ” ಎಂಬುದು ವತ�¨ಾನ�ಾಲರೂಪದĹÐದುÅ, “ಆತನು ŴೕěಸುĦÃರುವ 
Ļ¯ಾÎಂĦಯು ಈ�ಾಗ¬ೆ £ೆರ®ೇರುವ ಪÎĔÎĶಯĹÐರುತÃ¡ೆ” ಎಂಬುದನುÇ ಸೂěಸುತÃ¡ೆ.10  

“ನಂİರುವ £ಾ®ಾದªೋ” ಎಂಬುದು ವತ�¨ಾನ�ಾಲದ ಬದ¬ಾĖ 
ಭೂತ�ಾಲರೂಪದĹÐರುತÃ¡ೆ, ಮತುÃ ಪĦÎ�ೆಯ ®ಾಚಕರ ಪĸವತ�£ೆಯನುÇ 
ಸೂěಸತಕ´ದುÅ.11 ಈ ಉ¬ Ðೇಖನವ� ĔÎಸÃĪ�ೆ ಪĸವತ�£ೆ�ೊಂಡವರ ®ೈļಷ¾ñ®ಾದ 
ಬಣÂ£ೆ©ಾĖರುತÃ¡ೆ. ĶೕಸುĻನ ಪರ¬ೋ�ಾªೋಹಣದ ಬĺಕ ūದಲು 
ಪĸವತ�£ೆ�ೊಂಡವರನುÇ ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 2£ೇ ಅ¢ಾÍಯವ� ¤ೇತÎನು ಅವĸ�ೆ 
±ಾĸದ ¨ಾĦ�ೆ “ಒīÈ�ೊಂಡವರು” ಎಂದು ಬĥÂಸುತÃ¡ೆ. ಆ ಬĺಕ ಅವĸ�ೆ Ĩೕďಾ±ಾÇನ 
¨ಾģಸ¬ಾĵತು (ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 2:38-41). ĬĹīÈಯದ ±ೆªೆಮ£ೆಯ ಅĩ�ಾĸ 
ಮತುÃ ಆತನ ಕುಟುಂಬದವĸ�ೆ ĶೕಸುĻನĹÐ ನಂİ�ೆĵಡುವಂ�ೆ ²ೇಳ¬ಾĵತು 
(ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 16:31); ಕತ�ನ ®ಾಕÍವನುÇ ±ಾರಲÈಟ¾ ಬĺಕ, ಅವರು ತčಣ®ೇ 
Ĩೕďಾ±ಾÇನ ¨ಾģľ�ೊಂಡರು (ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 16:33). ಅವರ ಪĸವತ�£ೆಯನುÇ 
ಅಂĦಮ®ಾĖ “¡ೇವರĹÐ ನಂİ�ೆĵಟ¾ವªಾĖ” ಎಂದು ಬĥÂಸಲÈġ¾¡ೆ (ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 
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16:34). ಆದದĸಂದ ಪĸವತ�£ೆಯನುÇ ಒಬÊನು “ನಂİ�ೆಯĪÇಟ¾” ಹಂತ®ೆಂದು ಕªೆಯುವದು 
ಮತುÃ ಅದರĹÐ ಸÈಟ¾®ಾĖ ²ೇಳದĶೕ, ĔÎಸÃನĹÐ Ĩೕďಾ±ಾÇನ ¨ಾģ�ೊಳ�Ñವ ĔÎĶಯನುÇ 
±ೇಪ��ೆŴĺಸುವದು ಸೂಕÃ®ಾĖರುತÃ¡ೆ. ªೋ¨ಾ 13:11ರĹÐ ¤ೌಲನು ಅಂĦಮ ರč�ೆಯ 
ಸಮಯವನುÇ ಸೂěľ “£ಾವ� ūದಲ ನಂİದ �ಾಲĔ´ಂತ ಸĲೕಪ®ಾĖ¡ೆ” ಎಂದು 
²ೇಳ��ಾÃ£ೆ. ಆತನ ®ಾಚಕರು “ĔÎಸÃನĹÐ Ĩೕďಾ±ಾÇನ ¨ಾģľ�ೊಂ�ಾಗ” ¤ೌಲನು 
ªೋ¨ಾ 6:3-5ರĹÐ ಸೂ�ಾÍಥ�®ಾĖ ²ೇĺರುವಂ�ೆ ಅವರ ರč�ೆಯು ಸĲೕಪ®ಾĵತು. 
ನಂİ�ೆĵಡುವ ĔÎĶಯĹÐ Ĩೕďಾ±ಾÇನದĹÐ Ļ¢ೇಯªಾಗುವದು ±ೇĸರುತÃ¡ೆಂಬುದು 
ಮ�ೊÃಂದು ±ಾĸ ಸÈಷ¾®ಾಗುತÃ¡ೆ, ಅದು ಒಬÊನು ĔÎಸÃ£ೊಳ�ೆ ಪÎ®ೇļಸುವ ನಂİ�ೆಯ 
ĔÎĶ©ಾĖರುತÃ¡ೆ, ಆರನĹÐĶೕ ರč�ೆಯು ľಕು´ವ¡ಾĖ¡ೆ.  

ಮುಂĨನ ಪದಗುಚº�ಾ´Ė, KJV ಯು “ಅವರು ನನÇ Ļ¯ಾÎಂĦಯನುÇ 
ಪÎ®ೇļಸುವ¡ಾದªೆ” ಎಂದು ²ೇಳ�ತÃ¡ೆ. ಇದು §ಾ°ಾನುಗುಣ®ಾದ ಅಥ�ವಲÐ®ಾದರೂ, 
ಇದು ಅčರಶಃ ĖÎೕŃ ಅಥ�®ಾĖ¡ೆ. ಪದÆĦಯಂ�ೆ, ಇಂħಂಥ¡ೊÅಂದು ¨ಾಡಲÈಡುವĨಲÐ 
ಎಂಬು ²ೇಳ�ವ ĸೕĦ ಇ¡ಾĖತುÃ. ¡ಾĻೕದನು ಈ Ļ¢ಾನವನುÇ ಬಳಸು�ಾÃ Ŀೕ�ೆ 
²ೇಳ��ಾÃ£ೆ, “ಸೂಯ�ನು ಮುಣುಗುವ ūದಲು £ಾನು ªೊġ¾ಯ£ಾÇಗĹ ¦ೇªೆ 
©ಾವದ£ಾÇಗĹ ¦ಾಯĹÐ ²ಾĔದªೆ ¡ೇವರು ನನ�ೆ ¦ೇ�ಾದದÅನುÇ ̈ ಾಡĹ” (2 ಸಮು®ೇಲ 
3:35; ಒĦÃ ²ೇĺದುÅ ನನÇದು). �ಾನು ಸೂಯ�ನು ಮುಣುಗುವ ತನಕ ಊಟ 
¨ಾಡುವĨಲÐ®ೆಂದು ¯ಾ±ೊĈೕಕÃ®ಾĖ ಹರ�ೆಯನುÇ ęೂೕĽಸುĦÃ¡ಾÅ£ೆ. ಆದದĸಂದ 
NASBಯĹÐನ ಅನು®ಾದವ� ಉತÃಮ ಅನು®ಾದ®ಾĖರುತÃ¡ೆ: ಅವರು ನನÇ Ļ¯ಾÎಂĦಯನುÇ 
ಪÎ®ೇļಸಕೂಡದು.12 ¬ೇಖಕನು Ĕೕತ�£ೆ 95:11ĸಂದ ಉ¬ Ðೇĕಸು�ಾÃ£ೆ, ಕತ�ನು 
�ೋಪ�ೊಂದು �ಾ¡ೇŢ-ಬĪೕ�ಯದĹÐ ಅĻ¢ೇಯªಾದವರು ತನÇ Ļ¯ಾÎಂĦಯĹÐ 
ಎಂĨಗೂ ಪÎ®ೇļಸುವĨಲÐ®ೆಂದು ಪÎ¨ಾಣ¨ಾģದನು ಎಂದು ಅದು ²ೇಳ�ತÃ¡ೆ. 
ĶಹೂದÍĸĖದÅ “Ļ¯ಾÎಂĦಯು” (�ಾ£ಾŖ) ನಂİಗಸÃĸ�ೆ ľಕು´ವ ಪರ¬ೋಕದ 
�ಾĶ©ಾĖರುತÃ¡ೆ; ಆದªೆ ನಮÌ ಪÎ©ಾಣದ ಅಂತÍದ ವªೆಗೂ ನಂİಗಸÃªಾĖ 
ಉĺಯĨದÅªೆ £ಾವ� ಸಹ ಪÎ®ೇļಸುವದĸಂದ ತ�ೆಯಲÈಡು®ೆವ�. ¡ೇವರು “ಪÎ¨ಾಣ 
¨ಾಡುವದು” ಸಮಯವ� ಆ Ĩನಗĺ�ೆ ಅನÒಯ®ಾಗುತÃ¡ೆ ಮತುÃ ಅಂĦಮ £ಾÍಯĦೕī�ನ 
ಸಮಯ�ೆ´ ಅನÒಯ®ಾಗುವĨಲÐ. ಅ¡ೇ ĸೕĦĶೕ, £ಾÍಯĦೕī��ಾĖ ĔÎಸÃನು ĿಂĨರುĖ 
ಬರುವ ಬಹಳಷು¾ �ಾಲದ ಮುಂ�ೆĶೕ ನಮÌ ĪತÍತÒದ ¦ಾಧÍ�ೆಯನುÇ ಕಳ�ೊಳÑಬ¬ Ðೆವ�.13  

¬ೇಖಕನು ಮುಂ¡ೆ Ŀೕ�ೆ ²ೇಳ��ಾÃ£ೆ, ¡ೇವರ �ೆಲಸಗಳ� ¬ೋ�ಾĨĵಂದ (¬ೋಕದ 
ಅľÃ®ಾರĨಂದ) ಮುĖದು ²ೋĖದÅರೂ. ¡ೇವರು ತನÇ ಸೃĽ¾ಸುವ �ೆಲಸವನುÇ ಮುĖľದ 
ĳೕ¬ೆ ĻಶÎĲľ�ೊಂಡನು, ಮತುÃ ಅಂĨĪಂದಲೂ ಆತನು ಸೃĽ¾ಸುವ �ೆಲಸĨಂದ 
Ļ¯ಾÎಂĦಯĹÐ¡ಾÅ£ೆ. “ಅľÃ®ಾರ” ಎಂಬುದನುÇ ಅನು®ಾĨľರುವ ಪದವ� “ಸೃĽ¾” 
ಎಂಬುದĔ´ರುವ ®ೈļಷ¾ñ ಪದ®ಾದ κτίσις (ktisis) ಎಂಬುದರ ಬದ¬ಾĖ καταβολή 
(katabolē) ಎಂ¡ಾĖರುತÃ¡ೆ. “¬ೋಕದ ಅľÃ®ಾರ” (καταβολῆς κόσμου, katabolēs 
kosmou) ಎಂಬ ¨ಾತು ²ೊಸ ಒಡಂಬģ�ೆಯĹÐ ಸೃĽ¾ ಎಂಬುದ�ೆ´ ರೂĤ©ಾĖ 
ಬಳಸಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ.14  

ವಚನ 4. ¬ೇಖಕನು ನಂತರ ಆĨ�ಾಂಡ 2:2ನುÇ ಉ¬ Ðೇĕಸು�ಾÃ£ೆ: ¡ೇವರು ತನÇ 
ಸೃĽ¾�ಾಯ�ಗಳ£ೆÇ¬ಾÐ ಮುĖľİಟು¾ ಏಳ£ೆಯ ĨನದĹÐ ĻಶÎĲľ�ೊಂಡನು. ಇದರಥ�ವ� 
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¡ೇವರು ಬಳĹ ²ೋĖದÅನು ಮತುÃ ಆತĪ�ೆ Ļ¯ಾÎಂĦಯ ಅಗತÍĻ� Ãೆಂದು ಆĖರುವĨಲÐ. 
ಆತನ Ļ¯ಾÎಂĦಯು ಸಂಪ�ಣ�®ಾದ Ļ¯ಾÎಂĦ©ಾĖರĹಲÐ, ©ಾ�ೆಂದªೆ Ķೕಸು ತನÇ 
ತಂ¡ೆಯು ಈಗಲೂ �ೆಲಸ ¨ಾಡುĦÃ¡ಾÅ£ೆಂದು ²ೇĺದನು (Ŵೕ²ಾನ 5:17). ¡ೇವರು 
ಈಗಲೂ ¬ೋಕದ ĳೕĹÒ�ಾರ�ೆಯನುÇ ¨ಾಡು�ಾÃ£ೆ ಮತುÃ ¡ೇವದೂತರ ಮೂಲಕ®ಾĖ 
ಆļೕ®ಾ�ದಗಳನುÇ ತರುವ �ೆಲಸ®ಾĖ¡ಾÅಗೂÍ, ಆತನು ಈಗಲೂ ಒದĖಸಲÈಡುವ 
�ೆಲಸವನುÇ ¨ಾಡು�ಾÃ£ೆ (£ೋģĸ ªೋ¨ಾ 8:28). ಆದದĸಂದ ಸಬÊŒ, ಅವಶÍಕ®ಾĖ 
ಸಂಪ�ಣ� �ೆಲಸĻಲÐದುÅ ಆĖರĹಲÐ, ಆದªೆ “ಮುಂěನ ಆರು ĨನಗಳĹÐನ ±ಾ¨ಾನÍ®ಾದ 
�ೆಲಸವನುÇ ĪĹÐಸುವದು” ಎಂ¡ಾĖತುÃ.15 ಸಬÊŒ ĨನದĹÐ Ķೕಸು ಸÒಸÄ ¨ಾಡುವಂತದುÅ 
ಕರು�ೆĵಂದ ¨ಾģದ ¡ೇವರ ಸÒಂತ �ೆಲಸ®ಾĖತುÃ (Ŵೕ²ಾನ 5:16, 17). ¡ೇವರು 
ಮನುಷÍನನುÇ ಸೃĽ¾ľದ ಬĺಕ, ತನÇ ಸೃĽ¾ �ೆಲಸವನುÇ ĪĹÐľದನು, ಅದು ಒಂದು ĸೕĦಯĹÐ 
Ŀೕ�ೆ ²ೇಳ�ವಂĦತುÃ, “ಮನುಷÍನು ನನÇ Ĕĸೕಟ¤ಾÎಯ®ಾದ ±ಾಧ£ೆ. ಈ ಸುĨೕಘ�®ಾದ 
ಪÎĔÎĶಯ ಗುĸಯು ಒಂದು ಸÒತಂತÎ ಆತÌ, ನನÇ ಸÒರೂಪವನುÇ ²ೊಂĨರುವದು, ಮತುÃ 
ನ£ೊÇಂĨ�ೆ ಅ£ೊÍೕನÍ�ೆಯĪÇಟು¾�ೊಳÑಲು ಸಮಥ�ನು.”16 

“ಸಬÊŒ Ĩನದ Ļ¯ಾÎಂĦ”ಯು �ಾವ� ಐಗುಪÃĨಂದ İಡುಗ�ೆ�ೊĺಸಲÈġ¾ದÅರ 
Đಾಪ�ಾಥ�®ಾĖ ĶಹೂದÍĸ�ೆ �ೊಡಲÈġ¾ತುÃ (ಧūೕ�ಪ¡ೇಶ�ಾಂಡ 5:15). 
ĻಶÎĲľ�ೊಳÑ¦ೇ�ೆಂಬ ಆĐೆಯು ಏಳ£ೆಯ ĨನದĹÐ ¡ೇವರು ĻಶÎĲľ�ೊಂಡದÅನುÇ ಸಹ 
Đಾīľ�ೊಳ�ÑĻ�ೆ©ಾĖತುÃ. ²ೇಗೂ, ಸಬÊŒ.®ಾĨಗಳ� ²ೇĺ�ೊಳ�Ñವಂ�ೆ ಈ ಕಟ¾ೆಯು 
ಒಂದು £ೈĦಕ ಕಟ¾ೆ©ಾĖದುÅ ಆ �ಾರಣĨಂದ ಈಗಲೂ �ಾĸಯĹÐರುತÃ¡ೆಂಬದು 
¯ಾಸĈಗಳĹÐ ಕಂಡು ಬರುವĨಲÐ. ಧūೕ�ಪ¡ೇಶ�ಾಂಡ 5:14, 15ರ ®ಾಕÍ§ಾಗವ� ಪÎĦ 
®ಾರದ ಸಬÊŒ Ĩನ ¤ಾÎಥĲಕ ĔÎĶಯು ಐಗುಪÃದĹÐನ ¡ಾಸತÒĨಂದ �ಾವ� 
ĻūೕěಸಲÈಟ¾ದÅನುÇ ಇ±ಾÎĶೕಲÍĸ�ೆ Đಾīಸುವ¡ಾĖತುÃ. ಅಷು¾¨ಾತÎವಲÐ¡ೆ, 
£ೆಹĲೕಯ 9:13, 14 ವಚನಗಳ� ¡ೇವರು ľೕ£ಾĵ ಪವ�ತದĹÐ “[ತನ�ೆ] Ĳೕಸ¬ಾದ 
ಸಬÊ� Ãೆಂಬ ĨನವನುÇ ಪÎಕġľದನು” ಎಂಬುದನುÇ ಸೂěಸುತÃ¡ೆ. ಆತನು ಅವĸ�ೆ ľೕ£ಾĵ 
ಪವ�ತದĹÐ ಪÎಕġľ¡ಾÅದªೆ, ಅದು ಏ¡ೆŖ �ೋಟದ �ಾಲĨಂದಲೂ ಅ¡ೊಂದು £ೈĦಕ 
ಕಟ¾ೆ©ಾĖĨÅರ¬ಾರದು. 

ಒಂದು ಸÄಳದĹÐ . . . ²ೇĺ¡ಾÅ£ೆ ಎಂಬ ¨ಾĦನ ಅಥ�ವ� ¬ೇಖಕĪ�ೆ ಅದು 
ಬªೆಯಲÈġ¾ರುವ ®ಾಕÍ§ಾಗದ ಬ�ೆ¶ �ೊĦÃರĹಲÐ ಎಂ¡ಾĖರುವĨಲÐ, ಆದªೆ ಅದು “ನಮ�ೆ 
ĦĺĨರುವ ²ಾ�ೆ,” ಅಥ®ಾ “ನಮ�ೆ ಪĸಚಯĻರುವ ¨ಾತುಗಳĹÐ ²ೇಳ¦ೇ�ೆಂದªೆ” 
ಎಂಬಂ�ೆ ±ಾ¨ಾನÍ®ಾĖ ಬಳಸುವ ²ೇĺ�ೆ©ಾĖತುÃ.17  

£ಾವ� ನಮÌ Ļ¯ಾÎಂĦಯನುÇ ತīÈľ�ೊಳÑದ ²ಾ�ೆ ಸಕಲ ಪÎಯತÇವನುÇ ̈ ಾಡ¦ೇಕು. 
£ಾವ� ಭಯ ಪ�ೋಣ, ®ಾಕÍವನುÇ ľÒೕಕĸľ�ೊ�ೆ Ñಣ ಮತುÃ ಅದĸಂದ ಪÎŴೕಜನವನುÇ 
²ೊಂ¡ೋಣ, ಮತುÃ ನಂİ�ೆಯĹÐ ಮುಂದುವªೆŴೕಣ. £ಾವ� ಈ ಮೂರು ®ಾಗÅಂಡಗĺ�ೆ 
ĔĻ�ೊಡುವ¡ಾದªೆ, ನಮ�ೆ ಈಗ ¡ೇವರ ¯ಾಂĦ ²ಾಗೂ ĪತÍತÒದĹÐ ಆತನ Ļ¯ಾÎಂĦ — 
ಆತನ ĪತÍ®ಾದ ¯ಾಂĦಯನುÇ ²ೊಂĨ�ೊಳ�Ñ®ೆವ�. 

ಸಬÊŒ Ļ¯ಾÎಂĦಯು ಉĺಯುತÃ¡ೆ (4:5-11) 
5ಆದªೆ ಆ ಸÄಳದĹÐ — ಇವರು ನನÇ Ļ¯ಾÎಂĦಯĹÐ ±ೇರುವ¡ೇ ಇಲÐ®ೆಂದು ²ೇĺ¡ಾÅ£ೆ. 
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6ĿೕĖರ¬ಾĖ ಆ Ļ¯ಾÎಂĦಯĹÐ �ೆಲವರು ±ೇರ¦ೇ�ೆಂಬುವ ̈ ಾತು ಇನೂÇ ಇರುವದĸಂದಲೂ 
ūದಲು ಶುಭವತ�¨ಾನವನುÇ �ೇĺದವರು ಅĻ¢ೇಯªಾದ �ಾರಣ ಅದರĹÐ 
±ೇರ¡ೆ²ೋದದĸಂದಲೂ 7ಬಹು�ಾಲ ²ೋದನಂತರ ಆತನು ¡ಾĻೕದನ ¦ಾĵಂದ 
¨ಾ�ಾģ ಈ²ೊ� Ãೇ ಎಂದು ಒಂ¡ಾ£ೊಂದು ĨವಸವನುÇ �ೊತುÃ ¨ಾಡು�ಾÃ£ೆ; ²ೇಗಂದªೆ 
—  

Īೕವ� ಈ²ೊತುÃ ¡ೇವರ ಶಬÅ�ೆ´ ĔĻ �ೊಟ¾ªೆ 
ĪಮÌ ಹೃದಯಗಳನುÇ ಕĢಣ¨ಾģ�ೊಳÑ ¦ೇģĸ 

ಎಂದು ĳೕಲ´ಂಡ ವಚನದĹÐ ²ೇಳ��ಾÃನ°ೆ¾. 8Ķ²ೋಶುವನು ಅವರನುÇ ಆ Ļ¯ಾÎಂĦಯĹÐ 
±ೇĸľ¡ಾÅದªೆ ತರು®ಾಯ ಮ�ೊÃಂದು ĨವಸವನುÇ ಕುĸತು ²ೇ�ೇಣ®ಾಗುĦÃರĹಲÐ. 
9ಆದದĸಂದ ¡ೇವರ ಜನರು ಅನುಭĻಸುವದĔ´ರುವ ಸಬÊ�ೆಂಬ Ļ¯ಾÎಂĦಯು ಇನೂÇ 
ಉಂಟು. 10²ೇಗಂದªೆ ¡ೇವರು ತನÇ �ೆಲಸಗಳನುÇ ಮುĖľ ²ೇ�ೆ ĻಶÎĲľ�ೊಂಡ£ೋ 
²ಾ�ೆĶೕ ಆತನ Ļ¯ಾÎಂĦಯĹÐ ±ೇĸರುವವನು ಸಹ ತನÇ �ೆಲಸಗಳನುÇ ಮುĖľ 
ĻಶÎĲľ�ೊಂģ¡ಾÅ£ೆ. 11ಆದದĸಂದ £ಾವ� ಆ Ļ¯ಾÎಂĦಯĹÐ ±ೇರುವದ�ೆ´ 
ಪÎ©ಾಸಪ�ೋಣ; ನಮÌĹÐ ಒಬÊªಾದರೂ ಅವರ ಅĻ¢ೇಯತÒವನುÇ 
ಅನುಸĸಸುವವªಾಗ¦ಾರದು. 

ವಚನಗಳ� 5, 6. ®ಾ�ಾÅನ ¨ಾಡಲÈಟ¾ Ļ¯ಾÎಂĦಯĹÐ ಪÎ®ೇļಸ¡ೆ ²ೋĖದÅ�ೆ´ 
ಇ±ಾÎĶೕಲÍರು ¦ೇªೆ ©ಾರನೂÇ ಅಲÐ ಆದªೆ ತಮÌ£ೆÇೕ ²ೊ�ೆ�ಾರರ£ಾÇĖľ�ೊಳÑ¦ೇĔತುÃ 
— ಅದ�ೆ´ ಅವರ ಸÒಂತ ®ೈಯĔÃಕ ಅĻ¢ೇಯ�ೆĶೕ �ಾರಣ®ಾĖತುÃ. ಇİÎಯ 3:4ರĹÐ 
ľಕು´ವ Ĕೕತ�£ೆ 95:11ರ ಎಚ¹ĸ�ೆಯು ಒĦÃ ²ೇಳ�ವದ�ೊ´ೕಸ´ರ 4:5, 6ರĹÐ 
ಪ�ನªಾವĦ�ಸಲÈġ¾¡ೆ. ಇĹÐ Ĕĸಯ īೕĺ�ೆಯು �ಾ£ಾŖ ¡ೇಶವನುÇ ಪÎ®ೇļľದªೆಂಬುದು 
²ೇಳಲÈġ¾ರುವĨಲÐ, ©ಾ�ೆಂದªೆ ¬ೇಖಕನು ಒĦÃ ²ೇಳĹěºľದ ಅಂಶವ� ಅ¡ಾĖರĹಲÐ. 

Ĕೕತ�£ೆ 95ರĹÐ ಪÎ±ಾÃīಸ¬ಾĖರುವ Ļ¯ಾÎಂĦಯು Ķ²ೋಶುವನ £ಾಯಕತÒದ�ೆ´ 
²ೊಂĨ�ೊಳÑ¬ಾದ ®ಾ�ಾÅನ ¡ೇಶವನುÇ ಸೂěಸುĦÃಲÐ ಎಂಬುದನುÇ £ಾವ� £ೋಡĹ¡ Åೇ®ೆ, 
©ಾ�ೆಂದªೆ Ĕೕತ�£ೆ�ಾರನು �ೆಲವರು ±ೇರ¦ೇ�ೆಂಬ ¨ಾತು ಇನುÇ ಇರುವದು ಎಂದು 
ಬªೆಯುವದ�ೆ´ ಬಹಳ �ಾಲದ Ŀಂ¡ೆĶೕ ಇ±ಾÎĶೕಲÍರು �ಾ£ಾŖ ¡ೇಶವನುÇ 
ಪÎ®ೇļľದÅರು. ¡ೇವರು ಏನನೂÇ Īರಥ�ಕ®ಾĖ ®ಾ�ಾÅನ ¨ಾಡĹಲÐ; ಆದದĸಂದ, 
�ೆಲವರು �ಾ£ಾŖ ¡ೇಶವನುÇ ಪÎ®ೇļಸ¦ೇ�ಾĵತು ಮತುÃ �ೆಲವರು ಪರ¬ೋಕವನುÇ 
ಪÎ®ೇಶ “¨ಾಡತಕ´ದುÅ” (KJV).18 ¡ೇವರ ®ಾಕÍವ� ಸುಾÑಗ¬ಾರದು (Ŵೕ²ಾನ 10:35). 
ನಮÌ ¡ೇವರು ಎಂĨಗೂ ±ೋĹಸಲÈಡುವĨಲÐ, ಮತುÃ ಆತನ ®ಾಕÍವ� ಎಂĨಗೂ 
£ೆರ®ೇĸಸಲÈಡ¬ಾರ¡ಾÅĖರುವĨಲÐ; ಇದು �ೆಲವ� ±ಾĸ ನಮÌ Ĳತ®ಾದ 
ದೃĽ¾�ೋನĨಂ¡ಾĖ ¨ಾತÎ®ೇ ಆ ĸೕĦಯĹÐ �ಾĥಸುತÃದ°ೆ¾. 

ಒಬÊ �ೆČಸÃ£ಾದ ಬĺಕವ�, ಅĻ¢ೇಯ�ೆಯು ಪರ¬ೋಕವನುÇ ಪÎ®ೇļಸ¦ೇ�ೆಂಬ 
ಒಬÊನ ಗುĸಯನುÇ ±ೋĹಸಬಹು¡ಾĖ¡ೆ, ಆದªೆ ತನ�ೆ ನಂİಗಸÃªಾĖರುವವರ 
ĻಷಯದĹÐ ¡ೇವĸĖರುವ ಉ¡ ÅೇಶವನುÇ ಅದು £ಾಶ�ೊĺಸುವĨಲÐ.19 ಆತನು 
ಅಂĦಮ®ಾದ ನಷ¾ದ ಬ� ¶ೆ ಎಂĨಗೂ ěಂĦತ£ಾಗ¦ೇĔಲÐ ©ಾ�ೆಂದªೆ ಆತನು ಅಂತÍವನುÇ 
ಆರಂಭĨಂದ¬ೇ ಬಲÐನು ಮತುÃ ಅಂĦಮ ಜಯವ� ತನÇ¡ೇ ಎಂದು ಆತĪ�ೆ �ೊĦÃ¡ೆ. 
ಆತĪ�ೆ ±ೇĸದವರು ಆ ಜಯದĹÐ ¤ಾಲು�ಾರªಾಗುವರು (ಪÎಕಟ£ೆ 17:14). 
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¡ೇವರು ತನ�ೆ ಸĸĶಂದು �ೋರು®ಾಗ ಎ¬ಾÐ ಇĦ²ಾಸವನುÇ ಒಂದು ಮು�ಾÃಯ�ೆ´ 
ತರ¦ೇ�ೆಂದು ತಕ´ �ಾಲದĹÐ �ಾಯ�¨ಾಡುĦÃ¡ಾÅ£ೆ. ನಂİಗಸÃರು ©ಾ®ಾಗಲೂ ಈ 
ĲĦಯುಳÑ ¬ೋಕವನುÇ ¡ಾġ ಪರ¬ೋಕದ Ļ¯ಾÎಂĦಯನುÇ 
ಎದುರು£ೋಡುವವªಾĖ¡ಾÅªೆ ಎಂಬುದನುÇ ಇİÎಯĸ�ೆ ಪĦÎ�ೆಯು �ೋĸľ �ೊಡುತÃ¡ೆ 
(11:13-16; 13:14). ನಮÌ Ŵೕಚ£ೆಯĹÐರುವ ಒಂದು ಮರ�ಾಂĦಕ ನೂನÍ�ೆĶಂದªೆ 
ನಮ�ೆ Īಜ®ಾĖಯೂ �ೊĦÃರುವದĔ´ಂತಲೂ ಅĩಕ®ಾĖ £ಾಉ Ħಳ��ೊಂģ¡ Åೇ®ೆಂದು 
ಊĿľ�ೊಳ�ÑĻ�ೆĶೕ ಆĖ¡ೆ. ನಮ�ೆ ಭĻಷÍವನುÇ £ೋಡುವದ�ೆ´ ±ಾಧÍĻಲÐ®ಾದÅĸಂದ, 
ನಮÌ Đಾನವ� ĲĦಯುಳÑ¡ಾÅĖ¡ೆ. 

ವಚನ 7. ¡ೈĻಕ ಮತುÃ ¨ಾನವರು ಒ�ಾ¾Ė ¨ಾ�ಾಡುವವªಾĖ 
ಸಂŴೕĝಸಲÈġ¾¡ಾÅªೆ. ಆತನು ಎಂಬದು ĨನವನುÇ �ೊತುÃ ¨ಾಡುವವ£ಾದ ¡ೇವರನುÇ 
ಸೂěಸತಕ´¡ಾÅĖ¡ೆ, ಆದªೆ ಅದು ¡ಾĻೕದನ ಮೂಲಕ ̈ ಾಡಲÈġ¾ತು. ಇವ�ಗಳ� ¡ಾĻೕದನ 
¨ಾತುಗಳ�, ಆದªೆ “ಆತನ ಮೂಲಕ ¨ಾ�ಾಡುವವನು ¡ೇವªಾತÌ£ೇ ಆĖ¡ಾÅ£ೆ.”20 ಇದು 
ಮ�ೊÃಂ¡ಾವĦ� ¡ಾĻೕದನು ¤ೆÎೕĸತ£ಾĖ ಬªೆದ£ೆಂಬುದನುÇ ದೃಢಪģಸುತÃ¡ೆ.  

ವಚನ 8. ಈ ವಚನವ� Ķ²ೋಶುವನು ಅವರನುÇ ಆ Ļ¯ಾÎಂĦಯĹÐ ±ೇĸľ¡ಾÅದªೆ 
ಎಂದು ಆರಂಭ�ೊಳ�ÑತÃ¡ೆ. KJVಯು “Ķ²ೋಶುವ” ಎಂಬುದರ ಬದ¬ಾĖ “Ķೕಸು” ಎಂದು 
ಬಳಸುತÃ¡ೆ. ಹೆಯ ಒಡಂಬģ�ೆಯ ಇİÎಯ ®ಾಕÍವ� “Ķ²ೋಶುವ” ಎಂಬ ²ೆಸರನುÇ 
²ೊಂĨ¡ೆ, ಅದು ĖÎೕŃ §ಾ°ೆಯĹÐ “Ķೕಸು” ಎಂಬುದ�ೆ´ ಸಮ®ಾĖ¡ೆ. “ಕತ�ನು 
ರŀಸು�ಾÃ£ೆ” ಎಂಬ ²ೆಸĸನ ಅಥ�ವ� ಎರಡೂ ²ೆಸರುಗĺ�ೆ ಅನÒಯ®ಾಗಬಲÐದು. ಇದನುÇ 
ಅĸತವªಾĖ, 1611ರ ®ೇದಪಂģತರು ಅčರಶಃ ĖÎೕŃ ಪದವನುÇ (“Ķೕಸು”) ಎಂಬುದನುÇ 
ಬಳಸುವದ�ೆ´ ಆದÍ�ೆ �ೊಟ¾ರು ©ಾ�ೆಂದªೆ ಅವರು ಹಸÃಪÎĦಗಳĹÐ ಅದನುÇ 
ಕಂಡು�ೊಂಡವªಾĖದÅರು. �ೊಂದಲ�ೆ´ ಎ�ೆ¨ಾģ�ೊಡ¦ಾರ¡ೆಂದು, ಎಲÐವ� 
ಅಲÐĨ¡ಾÅಗೂÍ, ಬಹು�ೇಕ ಆಧುĪಕ ತಜು�ĳಗಳ� ಅದ�ೆ´ “Ķ²ೋಶುವ” ಎಂದು ಅನು®ಾದ 
ĪೕಡುತÃ®ೆ.21 ಮೂಲ ®ಾಕÍದ ®ಾಚಕĸ�ೆ, ಈ ®ಾಕÍ§ಾಗದĹÐರುವ �ಾĶ ಮತುÃ 
ಪÎĦರೂಪಗಳ — ಹೆಯ ಒಡಂಬģ�ೆಯĹÐ Ķ²ೋಶುವನು ²ೊಸ ಒಡಂಬģ�ೆಯĹÐನ 
“Ķ²ೋಶುವ” (Ķೕಸು) Ī�ೆ �ಾĶ©ಾĖದÅನು — ಸೂ�ಾÍಥ�ಗಳನುÇ ತčಣ®ೇ 
ಗುರುĦľರಬಹು¡ಾĖ¡ೆ. ²ಾĖದÅರೂ, ಹೆಯ ಒಡಂģ�ೆಯ “Ķೕಸು” ಆĖರುವ 
Ķ²ೋಶುವನು ²ೊಸ ಒಡಂಬģ�ೆಯ “Ķ²ೋಶುವ” ಆĖರುವ “Ķೕಸು” ಒದĖಸುವಂತಹ 
Ļ¯ಾÎಂĦಯನುÇ ಒದĖಸುವದ�ೆ´ ಅಶಕÃ£ಾದನು. ಇİÎಯĸ�ೆ ಪĦÎ�ೆ ಮತುÃ ¯ಾಸĈಗಳĹÐ 
¦ೇªೆ ಕ�ೆಗಳĹÐರುವ ಈ ಶ¦ಾÅಡಂಬರವ�, ಆಧುĪಕ ®ಾಚಕರನುÇ ²ೆಸರು ಗುರುĦಸುವದರĹÐ 
ಅĦ©ಾĖ �ೊಡĖľ�ೊಳ�Ñವಂ�ೆ ನģಸತಕ´ದÅಲÐ. 

Ķ²ೋಶುವ 22:4ವ� ಇ±ಾÎĶೕಲÍĸ�ೆ �ಾನು ®ಾ�ಾÅನ ¨ಾģದÅ Ļ¯ಾÎಂĦಯನುÇ 
¡ೇವರು ಅನುಗÎĿľದÅ£ೆಂಬು¡ಾĖ ²ೇಳ�ತÃ¡ೆ. Ķ²ೋಶುವನು ತಮÌ ಮೂಲīತೃಗಳನುÇ 
�ಾ£ಾŖ ¡ೇಶ¡ೊಳ�ೆ ನģಸುವ ಮೂಲಕ Ļ¯ಾÎಂĦಯ ®ಾ�ಾÅನವನುÇ £ೆರ®ೇĸľದ£ೆಂದು 
�ೆಲವ� ¤ಾÎěೕನ ĶಹೂದÍರು ®ಾĨľರಬಹುದು. ²ೇಗೂ, Ķ²ೋಶುವನ �ಾಲದ ನಂತರದ 
ನೂªಾರು ವಷ�ಗಳ ಬĺಕ ಇ£ೊÇಂದು Ļ¯ಾÎಂĦಯು ಇನೂÇ ²ೊಂದ¬ಾರ¡ೆ ಇರುತÃ¡ೆಂದು 
¡ಾĻೕದನು ²ೇĺದನು. Ĕೕತ�£ೆ 95:7-11 ವಚನಗಳ� ¡ಾĻೕದನ �ಾಲದ ಜನರನುÇ 
ಅಪನಂİ�ೆಯ ĻರುದÆ ಎಚ¹ĸľದವ�, ಮತುÃ ಇİÎಯĸ�ೆ ಪĦÎ�ೆಯ ¬ೇಖಕನು ತನÇ �ಾಲದ 
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ಜನĸ�ೆ ಅನÒĵಸುವದ�ಾ´Ė ಈ ®ಾಕÍ§ಾಗĨಂದ ಒಂದು ಉ¬ ÐೇಖನವನುÇ ಬಳಸುವದ�ೆ´ 
ಆĸľ�ೊಂಡನು. ಆತನು ಅದನುÇ ಬಳľದುÅ ಸೂěಸುವ¡ೇ£ೆಂದªೆ ಈ ಎಚ¹ĸ�ೆಯು ಆಧುĪಕ 
�ಾಲಗĺ�ೆ ಸಹ ಅ°ೆ¾ೕ ಅನÒಯ®ಾಗುತÃ¡ೆ ಎಂಬ¡ೆ. ಆದದĸಂದ, 8 ಮತುÃ 9 ವಚನಗಳ� 
ಮ�ೊÃಂದು Ĩವಸ ಮತುÃ ಮ�ೊÃಂದು Ļ¯ಾÎಂĦಯ ಕುĸತು ¨ಾ�ಾಡುತÃ¡ೆಂಬುದು 
ಸÈಷ¾®ಾಗುತÃ¡ೆ. 

ವಚನ 9. Ļ¯ಾÎಂĦಯ ಭರವಸವ� ¡ೇವರ ಜನĸ�ೆ ¨ಾತÎ®ೇ ಆĖತುÃ. ಹೆಯ 
ಒಡಂಬģ�ೆಯĹÐನ ಈ ¨ಾತು ĶಹೂದÍರನುÇ ಸೂěಸುವ¡ಾĖತುÃ, ಆದªೆ ²ೊಸ 
ಒಡಂಬģ�ೆಯĹÐ ಅದು ಎ¬ಾÐ �ೆČಸÃĸ�ೆ ಅನÒಯ®ಾಗುತÃ¡ೆ. 

9£ೇ ವಚನದĹÐರುವ ಸಬÊ�ೆಂಬ Ļ¯ಾÎಂĦ ಎಂಬ ಪದಗುಚºವ� σαββατισμός 
(sabbatismos) ಎಂ¡ಾĖದುÅ, ²ೊಸ ಒಡಂಬģ�ೆŴಳ�ೆ ಇĹÐ ¨ಾತÎ®ೇ ľಕು´ತÃ¡ೆ. 
®ಾಸÃĻಕದĹÐ, ಇದ�ೆ´ ಮುಂ�ೆ ĖÎೕŃ ಬರಹಗಳĹÐ ಇದು ¦ೇªೆ ಎĹÐಯೂ ಕಂಡು ಬರುವĨಲÐ.22 
ಈ σαββατισμόςದ ಬಳ�ೆಯು ಇ¡ೊಂ¡ೇ ಆĖರುತÃ¡ಾದರೂ, LXX ನĹÐ ಇದರ ಸ�ಾĦ 
ĔÎ©ಾಪದ®ಾĖರುವ σαββατίζειν (sabbatizein) ಎಂಬುದು ಪ¡ೇಪ¡ೇ 
�ಾĥľ�ೊಳ�ÑತÃ¡ೆ. ಈ ಪದವ� ಇİÎಯĸ�ೆ ಪĦÎ�ೆ�ಾĖ ¨ಾತÎ®ೇ ರěಸಲÈġ¾�ೆಂಬುದು 
Īªಾ¢ಾರ®ಾದದುÅ ©ಾ�ೆಂದªೆ ಅ¡ೇ ಪದವ� ĻಗÎ²ಾªಾಧಕ ಜ£ಾಂಗದ ¬ೇಖಕ£ಾದ 
PlutarchĪಂದ (c. ĔÎ.ಶ. 46–120) ಬಳಸಲÈġ¾ತು.23 ಈ ಪದವ� “ಈ ¤ಾಪಭĸತ ಮತುÃ 
ಬಳĹ�ೆಯುಂಟು ¨ಾಡುವ ĝೕĻತದ ಸಕಲ ಪÎ©ಾಸಗಳ� ಮತುÃ ®ಾÍĩಗĺಂದ”24 
ಉಪಶಮನವನುÇ Īೕಡುವದ�ೆ´ ¡ೇವರು ಒಂದು ತಕ´¡ಾದ ಸÄಳವನುÇ 
ľದÆ�ೊĺľ¡ಾÅ£ೆಂಬುದನುÇ ನಮ�ೆ Ħĺಸುವ¡ಾĖ¡ೆ.  

ಈ ĝೕವನದĹÐ £ಾವ� ಒಂದು ಅĩಕೃತ®ಾದ ಸಬÊŒ Ļ¯ಾÎಂĦಯನುÇ ¤ಾಲ£ೆ 
¨ಾಡುವĨಲÐ®ಾದರೂ, ನಮ�ೆ ĪತÍತÒದĹÐ ಒಂದು Ļ¯ಾÎಂĦಯು ľಕು´ವದು. ಅದು ¡ೇವರು 
ಬಯಸುವಂತಹ Ļ¯ಾÎಂĦ, ¤ಾಪĻಲÐದ ಒಂದು ಆದಶ�®ಾದ ľÄĦ©ಾĖರĹ¡ೆ. £ಾವ� 
ಈ�ಾಗ¬ೆ ಮ�ಾÃಯ 11:28-30ರĹÐ Ķೕಸು Īೕģದ ®ಾ�ಾÅನದĹÐ ಅದರ ಮುŖ .ರುěಯನುÇ 
²ೊಂĨರು� Ãೇ®ೆ. ¡ೇವರು ಸೃĽ¾ �ೆಲಗĺಂದ ¨ಾತÎ®ೇ ĻಶÎĲľ�ೊಂಡ£ಾದÅĸಂದ, ಈಗ 
ನಮ�ೆ ĦĺಯĨರುವಂತಹ ಚಟುವġ�ೆಗಳĹÐ ತĹÐೕನªಾĖ ಅಂದು ĪತÍತÒವನುÇ 
ಕೆಯĹ¡ Åೇ®ೆಂದು ಊĿľ�ೊಳ�Ñವದು �ಾĔ�ಕ®ೆಂದು �ೋರುತÃ¡ೆ. ²ಾĖದÅರೂ, �ೆČಸÃರು 
ಈ ĝೕವನದ ಪÎ©ಾಸಗಳ� ಮತುÃ ಸಂಕಷ¾ಗĺಂದ İģಸಲÈಟು¾ “Ļ¯ಾÎಂĦ”ಯನುÇ Ĳೕĸ 
ಪರ¬ೋಕದĹÐ £ಾವ� ಒಂದು “Ļ¯ಾÎಂĦ”ಯನುÇ ²ೊಂದು®ೆವ�. ªಾಜÍದĹÐ ಇರುವವರು 
¨ಾತÎ®ೇ ಈ ಆļೕ®ಾ�ದವನುÇ ²ೊಂĨ�ೊಳ�Ñವರು (�ೊ¬ೊ±ೆÕ 1:13, 14).  

ವಚನ 10. ಈ ವಚನವ� ಆತನ Ļ¯ಾÎಂĦಯĹÐ ±ೇĸರುವವನು ಎಂದು 
ಆರಂಭ�ೊಳ�ÑತÃ¡ೆ. KJVಯ ಅನು®ಾದವ� ಒಂದು ĸೕĦಯĹÐ �ೊಂದಲಕರ®ಾĖ¡ೆ: “ತನÇ 
Ļ¯ಾÎಂĦಯĹÐ ಪÎ®ೇļľರು®ಾತನು.” “ಆತನು” ಎಂಬುದು ಕತ�£ಾದ Ķೕಸು ಅಲÐ; 
ಬದ¬ಾĖ, “ಅವನು” (NASB) ಎಂಬುದು, ತನÇ Ļ¯ಾÎಂĦಯನುÇ ಪÎ®ೇļľರುವ ಮರಣ 
²ೊಂĨದ ಪÎĦŴಬÊ ¡ೇವಜನರು ಎಂಬದನುÇ ಸೂěಸುತÃ¡ೆ (ಪÎಕಟ£ೆ 14:13). ĔÎಸÃನು, 
ಸ¨ಾĩಯĹÐದÅ ®ೇೆಯĹÐ ĪĹÐľದÅ ĸೕĦಯĹÐ �ೆಲಸ ¨ಾಡುವದನುÇ ĪĹÐľರುವĨಲÐ 
(£ೋģĸ Ŵೕ²ಾನ 9:4),25 ಆದªೆ ಆತನು ľಂ²ಾಸನದ ಮುಂ¡ೆ ನಮ�ೋಸ´ರ 
ĻĐಾಪ£ೆ ¨ಾಡುವ �ೆಲಸವನುÇ ಮುಂದುವªೆľರು�ಾÃ£ೆ (ಇİÎಯ 7:25). “Ħೕĸತು!” 



 154 

(Ŵೕ²ಾನ 19:30) ಎಂಬ ಆತನ ಕೂಗು ಆತನ ಭೂ¬ೋಕದĹÐನ �ೆಲಸವನುÇ ಸೂěಸುತÃ¡ೆ 
²ೊರತು ಪªೊ¬ೋಕದĹÐನ �ೆಲಸವನÇಲÐ. ಅ¡ೇ ĸೕĦಯĹÐ, ĔÎಸÃನĹÐ ಮರĥľರುವವರು 
Īಶ¹ಯ®ಾĖಯೂ ಎ¬ಾÐ ಚಟುವġ�ೆಗಳನುÇ ĪĹÐľ İġ¾ರುವĨಲÐ. ಪÎಕಟ£ೆ ಪ�ಸÃಕವ� 
ĪೕĦವಂತªಾĖ ಮರĥľರುವವರು ¡ೇವĸ�ೆ ಮĿĳಗಳನುÇ ²ಾಡುವವªಾĖ ěĦÎಸುತÃ¡ೆ. 
ಪÎಕಟ£ೆ 5:8, 9ರĹÐ £ಾಲು´ ĝೕವವ�ಳÑ ĝೕĻಗಳ� ಮತುÃ ಇಪÈತುÃ £ಾಲು´ Ŀĸಯರು 
²ಾಡುĦÃರು�ಾÃªೆ; 14:3ರĹÐ 144,000 ²ಾಡುĦÃರುವ¡ಾĖ ²ೇಳಲÈġ¾¡ೆ; ಮತುÃ 15:2, 3ರĹÐ, 
“ಮೃಗದ ĻಗÎಹ�ೆ´ ನಮಸ´ĸಸ¡ೆಯೂ ಅದರ ²ೆಸĸನ ಮು¡ೆÎ²ಾĔľ�ೊಳÑ ¡ೆಯೂ ಅದರ 
ĳೕ¬ೆ ಜಯ ²ೊಂĨದವರು” ūೕ¯ೆಯ ²ಾಡನೂÇ ಯĎದ ಕುĸ©ಾ¡ಾತನ ²ಾಡನೂÇ 
²ಾಡುĦÃರುವ¡ಾĖ ಬĥÂಸಲÈġ¾¡ಾÅªೆ. 

ಪರ¬ೋಕದĹÐ ಚಟುವġ�ೆĵಲÐ¡ೆ “ಆತÌವ� ĪĨÎಸುವದರ” ಕುĸತು ¦ೈಬĹನĹÐ 
©ಾವ¡ೇ ಪ�ªಾ®ೆ ಇರುವĨಲÐ. ¬ಾಜರನು ಮರಣ ²ೊಂĨ¡ಾಗ ಅčರಶಃ “ಅಬÎ²ಾಮನ 
ಎ¡ೆ�ೆ” “Ŵಳ�ೆ” (εἰς, eis) ಒರĖಸಲÈಟ¾£ೆಂದು ěĦÎಸಲÈġ¾¡ೆ (ಲೂಕ 16:22). ಆತನು ಅĹÐ 
ಏನು ¨ಾģದ£ೆಂಬುದು Īಖರ®ಾĖ ²ೇಳಲÈġ¾ಲÐ, ಆದªೆ ¨ಾತ£ಾಡುವಂತಹ 
ಅಬÎ²ಾಮನ ಪÎಸನÇ�ೆಯĹÐ ¬ಾಜರನು ಸಂಪ�ಣ�®ಾĖ ĪĨÎಸುವನು, ಏನನೂÇ 
¨ಾಡುವĨಲÐ ಎಂಬುದು ಅಥ�ĻಲÐ¡ಾÅĖ¡ೆ. ಪ¯ಾ¹�ಾÃಪ ಪಟ¾ ಕಳÑನು ಅ¡ೇ ĨನದĹÐ 
ಪರ¡ೈಸನುÇ ಅನುಭĻಸುವ£ೆಂದು Ķೕಸು ²ೇĺದನು (ಲೂಕ 23:43). ಅಂತಹ 
ಆļೕ®ಾ�ದಕರ®ೆಂದು ಸೂěಸಲÈġ¾ರುವ ¤ಾÎಂತÍದĹÐ ಸಂಪ�ಣ� ĪĽ´òಯ 
ಇರುತÃ¡ೆಂ¡ಾದªೆ, ಅದು ಪÎ©ಾಣ�ೆ´ ŴೕಗÍ ಸÄಳ®ೆಂದು ಅĪÇಸುವĨಲÐ. ಆ¡ಾಗೂÍ, ಇದು 
ಮತುÃ ಇತರ ®ಾಕÍ§ಾಗಗಳ� ĝೕವನದ ěಂ�ೆಗಳ� ಮತುÃ ಸಂಕಷ¾ಗĺಂದ ಸÒತಂತÎ 
ľಕು´ವ¡ೆಂದು ಸೂěಸುತÃ®ೆ. Albert Barnesನು ಅı¤ಾÎಯ ಪಟ¾¡ Åೇ£ೆಂದªೆ, “ನಮÌ 
ಪĸಶÎಮಗೆ¬ಾÐ ಮುĖದು ²ೋಗುವವ�. ಬಳĹದ ಮನುಷÍನು ತನÇ §ಾರವನುÇ �ೆಳ�ೆ´ 
ಇĺಸುವನು; ಬĸ¡ಾದ ಮನುಷÍನು ಇನುÇ ĳೕ¬ೆ ಆ©ಾಸವನುÇ Ħĺಯನು.”26 
Īಶ¹ಯ®ಾĖಯೂ, ĪತÍ®ಾದ ಸಬÊŒ ¡ೇವĸ�ೆ ಮĿĳಯĹÐ ±ೇ®ೆ ¨ಾಡುವ ಒಂದು 
�ಾಲ®ಾĖರುವದು, ಆದªೆ ಅದು Ļ¯ಾÎಂĦ�ಾĖರುವ ಹಂİ�ೆಯನುÇ ಸಹ £ೆರ®ೇĸಸುವದು. 

ವಚನ 11. ¡ೇವರ Ļ¯ಾÎಂĦ ಯನುÇ ಕ�ೇ ¦ಾĸ�ೆ ಪÎ±ಾÃīಸುವದªೊಂĨ�ೆ, ಈ 
ವಚನವ� ಅಂĦಮ ಬುĨÆ®ಾದವನುÇ �ೊಡುತÃ¡ೆ. ಪರ¬ೋಕವನುÇ ±ೇರುವದ�ೆ´ 
(ಪÎ®ೇļಸುವದ�ೆ´) ಪÎಯತÇವನುÇ ಪಡತಕ´ದುÅ, ©ಾ�ೆಂದªೆ ಪÎ©ಾಸĻಲÐ¡ೆ ಅದನುÇ 
ಪÎ®ೇļಸುವದ�ಾ´ಗುವĨಲÐ. ಪÎ©ಾಸ ಪ�ೋಣ ಎಂಬುದ�ೆ´ (σπουδάζω, spoudazō 
ಎಂಬುದĸಂದ ಬಂದದುÅ) ಬಲ®ಾĖ ಹಂಬĹಸುವದು ಎಂಬ ಅನು®ಾದ �ೊಡಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ, 
ಅದರಥ�ವ� “ಅ�ಾÍಸĔÃĵಂದ ಪĸಶÎಮ ಪģĸ, ಸಕಲ ಪÎಯತÇವನುÇ ¨ಾģĸ, 
®ೈªಾಗÍವ�ಳÑವªಾĖĸ.”27 ಅ¡ೇ ಪದವ� 2 ¤ೇತÎ 1:10ರĹÐ “�ಾಗÎ�ೆ©ಾĖĸ” ಎಂದು 
ಅನು®ಾĨಸಲÈġ¾¡ೆ. ಇಕ´�ಾ¾ದ ¡ಾĸಯĹÐ ಪÎ®ೇļಸುವದ�ೆ´ Īಜಕೂ´ ಪÎ©ಾಸ 
ಪಡ¦ೇ�ಾĖರುತÃ¡ೆ; ಆದªೆ ಲೂಕ 13:24ರĹÐ ಈ ಪದವ� ರč�ೆಯ ¡ಾĸಯĹÐ ἀγωνίζομαι 
(agōnizomai) ಪÎ®ೇľಸುವದರ ಕುĸ�ಾĖ ಬಳಸಲÈġ¾¡ೆ. ಲೂಕನ ಸು®ಾ�ೆ�ಯĹÐರುವ ಈ 
ಪದವ� ಇİÎಯ 4:11ರĹÐನ “ಪÎ©ಾಸ” ಎಂಬುದĔ´ಂತಲೂ ²ೆě¹ನ ಪĸಶÎಮದ ಅಗತÍವನುÇ 
ಸೂěಸುತÃ¡ೆ. ಇİÎಯĸ�ೆ ಇಕ´�ಾ¾ದ ¡ಾĸಯĹÐ ಉĺಯುವದĔ´ದÅ ಕĢಣ�ೆĖಂತಲೂ 
ಅನÍಜನರು ಅದರĹÐ ಪÎ®ೇļಸುವದು ²ೆಚು¹ ಕĢಣ®ಾĖ�ೊÃೕ? ಆ Ŵೕಚ£ೆಯನುÇ 
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ಪªೋč®ಾĖ ಸೂěಸಬಹು¡ಾĖ¡ೆ, ಆದªೆ ಕĪಷ¿ £ಾವ� “ಆªಾಮ®ಾĖರುವ ಹೂĻನ 
²ಾľ�ೆಗಳ ĳೕĹರುವದ�ೆ´ ಆ�ಾಶಗ�ೆಳ�ೆ ಎĦÃ�ೊಂಡು ²ೋಗಲÈಡು®ೆವ�” ಎಂಬುದನುÇ 
£ಾವ� ಎದುರು £ೋಡಕೂಡದು. ಬದ¬ಾĖ, “[£ಾವ�] ಆಳ¦ೇ�ೆಂದªೆ [£ಾವ�] 
²ೋªಾಡ¦ೇಕು.”28 ಪರ¬ೋಕ¡ೊಳ�ೆ ಆಕľŮಕ®ಾĖ �ಾĸ�ೊಳ�ÑವಂತದುÅ ಇರುವĨಲÐ.29 
£ಾವ� ಪÎ©ಾಸ ಪಡು� Ãೇ®ೆ ©ಾ�ೆಂದªೆ ĪತÍ®ಾದ Ļūೕಚ£ೆಯು ಅ°ೊ¾ಂದು 
ಮĿಮಕರ®ಾದದುÅ, ಮತುÃ ಅದನುÇ ತīÈľ�ೊಳ�Ñವ Ļ£ಾಶವ� ಅ°ೊ¾ಂದು ¡ೊಡÀದು ಮತುÃ 
ಭಯಂಕರ®ಾದದುÅ. 

“ಪÎ©ಾಸ ಪ�ೋಣ” ಎಂದು ¦ೇģ�ೊಳ�ÑĻ�ೆಯು ಇ¡ಾÅಗೂÍ, �ೆಲವ� 
®ಾÍ�ಾÍನ�ಾರರು ಈ Ŵೕಚ£ೆಯನುÇ ±ೇಪ��ೆ�ೊĺಸು�ಾÃªೆ: “ಆದªೆ ಅದು ĔÎĶಗĺಂದ 
ಸಂ¤ಾĨľ�ೊಳÑಲÈಡಬಲÐದು ಎಂದು £ಾವ� ಊĿಸಕೂಡದು.”30 �ೆಲವರು ©ಾವ¡ೇ 
Ļ¢ೇಯ�ೆ ಅಥ®ಾ ¨ಾನವ ಪÎ©ಾಸಗಳ�, ನಂİ�ೆಯĹÐ ¨ಾģದವ�ಗಾĖ¡ಾÅಗೂÍ, ಈ 
ಎಚ¹ĸ�ೆಯನುÇ ±ೇĸľ�ೊಳÑತಕ´¡ೆÅಂದು ಊĿľ�ೊಳ�Ñವಂ�ೆ �ೋರುತÃ¡ೆ: “ಇದು ĪನÇನುÇ 
ಪರ¬ೋಕ�ೆ´ ±ೇĸಸುವ¡ೆಂದು §ಾĻಸĨರು!” ನಮÌ ಪÎ©ಾಸಗಳ ĳೕ¬ೆ ಆ¢ಾರ®ಾĖ¡ೆ 
ಎಂದು £ಾವ� Ŵೕěಸುವ ©ಾವ¡ೇ �ಾಯ�ವ� ನಮÌ ರč�ೆಯನುÇ ಒಂದು ĔÎĶಗಳ 
ವÍವ± Äೆಯ£ಾÇĖ ¨ಾಡುತÃ¡ೆ ಎಂದು ಅವರ Ŵೕಚ£ೆ©ಾĖ¡ೆ. ಇದು �ಾÒĹÒŖ .®ಾದದ 
ಉಪ¡ೇಶದ ಒಂದು ಪĸ�ಾಮ®ಾĖರುತÃ¡ೆ. ರč�ೆಯನುÇ ಪ�ೆದು�ೊಳ�Ñವದ�ಾ´Ė ಎ¬ಾÐ 
“ĔÎĶಗಳ�” ಅ£ಾವಶÍಕ®ೆಂದು ¨ಾಡುವದ�ೆ´ ಅ£ೇಕ ±ಾĸ ಬಳಸ¬ಾಗುವ 
®ಾಕÍ§ಾಗಗೆಂದªೆ ಎ¥ೆಸ 2:8, 9 ಮತುÃ ªೋ¨ಾ 3:27-4:8. 

£ಾವ� ನಮÌ ನಂİಗľÃ�ೆಯನುÇ ಮುಂದುವªೆಸುವದ�ೆ´ ಪÎ©ಾಸ ಪಡ¦ೇಕು ಮತುÃ 
ಬĺಕ ರč�ೆ�ೆ ©ಾವ¡ೇ �ೆಲಸಗಳ� ಅವಶÍಕ®ೆಂಬುದನುÇ ಅಲÐಗೆಯ¦ೇ�ೆಂಬುದನುÇ 
ಒಬÊನು ²ೇ�ೆ ಒīÈ�ೊಳÑಬಲÐನು? ªೋ¨ಾ 3:28ರĹÐ ²ೊರĖಡ¬ಾĖರುವ 
ĔÎĶಗಾವ®ೆಂದªೆ “ಧಮ�¯ಾಸĈದ ĔÎĶಗಳ�,” ಅಂದªೆ ūೕ¯ೆಯ ಧಮ�¯ಾಸĈ. ಎ¥ೆಸ 
2:8, 9ರĹÐ ²ೊರĖಡ¬ಾĖರುವ “ĔÎĶಗಳ�” Īಶ¹ಯ®ಾĖಯೂ ಅಹ��ೆ�ೊĺಸುವ 
ĔÎĶಗಾĖರುತÃ®ೆ, ಆದªೆ ನಂİ�ೆĵಂದ ¨ಾಡಲÈಡುವ Ļ¢ೇಯ�ೆಯ ಅವಶÍಕ�ೆಯನುÇ 
�ೆ�ೆದು ²ಾಕಲÈಡುವದ�ಾ´ಗುವĨಲÐ. ರč�ೆಯು ನಮ�ೆ ಉěತ ವರ®ಾĖ¡ೆ, ಮತುÃ “ಅದು 
ಪ�ಣÍĔÎĶಗĺಂದ ಉಂ�ಾದದÅಲÐ; ಅದದĸಂದ ²ೊಗĺ�ೊಳ�Ñವದ�ೆ´ ©ಾĸಗೂ 
ಆಸÈದĻಲÐ” (ಎ¥ೆಸ 2:9). ಎಂ¡ಾದರೂ ತನÇ ನಂİ�ೆಯ ಅಥ®ಾ ಪ¯ಾ¹�ಾÃಪದ �ೆಲಸ�ಾ´Ė 
²ೊಗĺ�ೊಂģರುವವನು ©ಾವ£ಾದರೂ ಇ¡ಾÅ£ೋ? ಬಹುಶಃ �ೆಲವರು 
²ೊಗĺ�ೊಳÑಬಹುದು, ಆದªೆ ²ಾ�ೆ ¨ಾಡುವದರĹÐ ಅವರನುÇ £ಾÍಯ®ೆಂದು 
²ೇಳ�ವದ�ಾ´ಗುವĨಲÐ ©ಾ�ೆಂದªೆ Ķೕಸು ತನÇ ರಕÃದ ಮೂಲಕ ಅದನುÇ ಅನುಮĦಸ¡ೆ 
²ೋĖದÅªೆ ©ಾವ¡ೇ �ಾಯ�ವ� ರč�ೆಯನುÇ ತರುವĨಲÐ. ಸÒತಃ ನಂİ�ೆĶೕ ಒಂದು 
“ĔÎĶ” ಆĖ¡ೆ ಎಂದು Ķೕಸು ĪĨ�ಷ¾®ಾĖ ²ೇĺದನು (£ೋģĸ Ŵೕ²ಾನ 6:28, 29), 
ಆದªೆ ಇದು ರč�ೆಯನುÇ ಸಂ¤ಾĨľ�ೊಳ�Ñವದ�ೆ´ ಅಹ��ೆಯ ಒಂದು �ೆಲಸವಲÐ. 

ªೋ¨ಾ 13:11 Ŀೕ�ೆ ęೂೕĽಸುತÃ¡ೆ, “ಈĖನ �ಾಲವ� Ī¡ Åೆĵಂದ ಎಚ¹ರ®ಾಗತಕ´ 
�ಾಲ®ೆಂದು ಅĸತು ಇದ£ೆÇ¬ಾÐ ¨ಾģĸ. £ಾವ� ĔÎಸÃನನುÇ ūದಲು ನಂİದ �ಾಲದĹÐ 
ಇದÅದÅĔ´ಂತ ಈಗ ನಮÌ Ļūೕಚ£ೆಯು ಹĦÃರ®ಾĵತು.” “[ಈ �ೆČಸÃರು] ನಂİದ” 
ಎಂಬುದು ಅವರ ಪĸವತ�£ೆಯ ಸಮಯವನುÇ ಸೂěಸುತÃ¡ೆ. ²ಾ�ಾದªೆ, ಅವರ 
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“ನಂİ�ೆ”ಯು ¤ೌಲನು ಈ�ಾಗ¬ೆ ಅವĸ�ೆ Đಾಪಕಪģľದ ²ಾ�ೆ, ಅವರು “ĔÎಸÃನĹÐ” 
Ĩೕďಾ±ಾÇನ ¨ಾģľ�ೊಂģದುÅ ±ೇĸರುತÃ¡ೆ (ªೋ¨ಾ 6:3, 4). ಅವರ ĔÎĶಯು ಅವರ 
ಪĸವತ�£ೆಯನುÇ ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 2£ೇ ಅ¢ಾÍಯದ ನಂತರ ಇತರ ಎ¬ಾÐ 
ಪĸವತ�£ೆಗ�ೆಂĨ�ೆ ±ಾಮರಸÍ�ೆ ²ೊಂĨರುತÃ¡ೆ. 

ನಮÌ ರč�ೆ�ೆ ĝೕವ¢ಾರಕ®ಾĖರುವದĸಂದ ²ೊರĖಡಲÈġ¾ರುವ ĔÎĶಗಳ� 
©ಾವ®ೆಂದªೆ ĪೕĦವಂತªೆಂದು Īಣ�ĵಸಲÈಡುವ ©ಾವ¡ೇ ವÍವ± Äೆ�ೆ ಅಹ��ೆ�ೊĺಸುವ 
ĔÎĶಗಳ�, ©ಾ�ೆಂದªೆ ಅದು ಧಮ�¯ಾಸĈ�ೆ´ ಪĸಪ�ಣ� Ļ¢ೆಯ�ೆಯನುÇ 
�ೋĸಸುವದನುÇ ಅಗತÍ�ೊĺಸುತÃ¡ೆ. ಒಬÊನು ಪĸಪ�ಣ�®ಾĖ ĝೕĻಸುವದ�ೆ´ 
±ಾಧÍĻರುವ¡ಾದªೆ, ಆತನ �ೆಲಸವ� ಅವĪ�ೆ ರč�ೆಯನುÇ “ಸಂ¤ಾĨľ �ೊಡುವದು” 
ಎಂ¡ಾಗುತÃ¡ೆ. ²ೇಗೂ, ĶೕಸುವನುÇ ²ೊರತು ಪģľ ¦ೇªೆ ©ಾವನೂ ಆ ĸೕĦಯ 
ĝೕವನವನುÇ ಎಂದೂ ನģľರುವĨಲÐ. ನಮ�ಾದªೋ, ಅಂಥ ರč�ೆಯು ಅ±ಾಧÍ®ಾದದುÅ. 
ಇ£ೊÇಂ¡ೆ�ೆಯĹÐ, Ļ¢ೇಯ�ೆಯĹÐ ¨ಾಡ¬ಾಗುವ ನಂİ�ೆಯ �ೆಲಸಗಳ� 
ಅವಶÍಕ®ಾĖರುತÃ®ೆ, £ಾವ� ĔÎಸÃĪ�ೆ ±ೇರದವªಾĖರು®ಾಗ ¨ಾģದ ¤ಾಪಗಳ 
ಅಪªಾಧಗĺಂದ ಆರಂıಕ Ļūೕಚ£ೆಯನುÇ ಪ�ೆದು�ೊಳ�Ñವದು ಮತುÃ ನಮÌ ರč�ೆಯನುÇ 
�ಾ¤ಾģ�ೊಳ�Ñವದು ಎರಡಕೂ´ ಅವಶÍಕ®ಾĖರುತÃ®ೆ. 

£ಾವ� ಇ±ಾÎĶೕಲÍರ ಉ¡ಾಹರ�ೆĵಂದ ಕĹಯತಕ´ದುÅ. ಎ¬ಾÐ �ಾಲಕೂ´ 
ಸಮಪ�ಕ®ಾದ £ೈĦಕ ನಡವĺ�ೆ�ೆ ಉ¡ಾಹರ�ೆಗಳ ಪ�ಸÃಕ®ಾĖ ಇİÎಯĸ�ೆ ಪĦÎ�ೆಯ 
¬ೇಖಕನು ಹೆಯ ಒಡಂಬģ�ೆಯನುÇ ಉಪŴೕĖľದನು. ಅ¡ೇ ĸೕĦಯĹÐ ¤ೌಲನು 
ಇ±ಾÎĶೕಲÍರ ತಪ�È ನಡವĺ�ೆĵಂದ ¤ಾಠವನುÇ ಕĹಸುವದ�ೆ´ 1 �ೊĸಂಥ 10:1-12ರĹÐ 
ಅದ£ೆÇೕ ¨ಾಡು�ಾÃ£ೆ: ನಮ�ೆ ರč�ೆಯ ಬ� ¶ೆ Īಶ¹ಯ�ೆĵ¡ೆ ಎಂದು £ಾವ� 
Ŵೕěಸುವ¡ಾದªೆ, İೕಳದಂ�ೆ “ಎಚ¹ĸ�ೆ©ಾĖರĹ” (ವ. 12). ಅಲÐ¡ೆ ¤ೌಲನು Ŀೕ�ೆ ಸಹ 
ಬªೆದನು, “ĔÎಸÃನಂİ�ೆಯĹÐ ಇĨÅೕªೋ ಇಲÐŬೕ ಎಂದು ĪಮÌನುÇ Īೕ®ೇ ಪĸೕŀľ�ೊĺÑĸ, 
ĪಮÌನುÇ ಪĸ¯ೆ�ೕĩľ�ೊĺÑĸ” (2 �ೊĸಂಥ 13:5; ಒĦÃ ²ೇĺದುÅ ನನÇದು). ಈ ಪದಗಳ� 
ಇİÎಯ 4:11�ೆ´ ²ೋಲುವಂĦ¡ೆ: ನಮÌĹÐ ಒಬÊªಾದರೂ ಅವರ ಅĻ¢ೇಯತÒವನುÇ 
ಅನುಸĸಸುವವªಾಗ¦ಾರದು. ಅ¡ೇ ಉ¡ಾಹರ�ೆ (ὑπόδειγμα, hupodeigma, “¨ಾದĸ” 
ಅಥ®ಾ “ನಕಲು ಪÎĦ” ಎಂಬ ಅಥ�ವ�ಳÑ) ಎಂಬ ¨ಾತು ಮ�ೊÃಂ¡ಾವĦ� ಹೆಯ ಮತುÃ 
²ೊಸ ಒಡಂಬģ�ೆಗೆರಡರĹÐಯೂ ನಮ�ೆ ¨ಾದĸಗಳ� ತುಂİರುತÃ®ೆ ಎಂಬುದನುÇ 
ĐಾīಸುತÃ¡ೆ. ಈ ಸಂದಭ�ದĹÐ ನಮÌ ನಂİ�ೆಯನುÇ ಬಲĿೕನ®ಾĖ ¦ೆೆಯುವಂ�ೆ İಟು¾ 
ತīÈ²ೋಗದಂ�ೆ ಇರುವ ²ಾ�ೆ ಎಚ¹ĸಸುವದ�ೆ´ ಒಂದು �ೆಟ¾ ಉ¡ಾಹರ�ೆಯು 
ಬಳಸಲÈġ¾ರುವದನುÇ £ಾವ� �ಾಣಬಹುದು. 2 ¤ೇತÎ 2:6ರĹÐ ±ೊ¡ೋ�ೊūೕರ 
ಪಟ¾ಣಗĺ�ೆ ಸಂಬಂĩľದಂ�ೆ ಇ¡ೇ ಪದವ� “ಇಂಥ¡ೆಂದು [ಉ¡ಾಹರ�ೆ©ಾĖ]” 
�ೋĸಸುವದ�ೆ´ ಎಂಬುದು ಬಳಸಲÈġ¾¡ೆ. ಭĔÃĿೕನ ĝೕĻತವನುÇ ನģಸುವವªೆಲÐರ ĳೕ¬ೆ 
ಬರĹರುವ £ಾಶನವನುÇ ಸೂěಸುವದ�ೆ´ ಈ ಪಟ¾ಣಗಳ� ಈಗಲೂ ಒಂದು 
ಉ¡ಾಹರ�ೆ©ಾĖರುತÃ®ೆ. ಸÒತಃ ¦ೈಬş, ಸಂಪ�ಣ�®ಾĖ ²ೇ�ೆ ĝೕĻಸ¦ೇಕು ಮತುÃ 
ĝೕĻಸ¦ಾರದು ಎಂಬುದ�ೆ´ ಉ¡ಾಹರ�ೆಗಳ Īರಂತರ®ಾದ ¨ಾದĸ©ಾĖರುತÃ¡ೆ. 
“¯ಾಸĈಗಳĹÐ ಅĩ�ಾರದ ¨ಾದĸ ಇಲÐ” ಎಂದು ²ೇಳ�ವದು ¡ೈĻಕ ಪÎಕಟ£ೆಯ 
ಸÒ§ಾವವನುÇ ಅಥ�¨ಾģ�ೊಳÑ¡ೆ ಇರುವಂ�ಾಗುತÃ¡ೆ. 
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£ಾವ� ಮರĥľದ ತčಣ ĪತÍ ಪರ¬ೋಕ¡ೊಳ�ೆ ಪÎ®ೇļಸĨದÅªೆ, ಆಗಲೂ £ಾವ� 
ಒಂದು “Ļ¯ಾÎಂĦ”ಯನುÇ ಪÎ®ೇļಸು� Ãೇ®ೆಂಬುದು ಸತÍ®ಾĖರುವ ±ಾಧÍ�ೆĵ¡ೆ. £ಾವ� 
ಮರಣದ ®ೇ  ೆ £ೇರ®ಾĖ ಪರ¬ೋಕವನುÇ ಪÎ®ೇļಸುವ¡ಾದªೆ, Ķೕಸು ಲೂಕ 16:19-
31ರĹÐ Īೕģದ ಐಶÒಯ�ವಂತ ಮತುÃ ¬ಾಜರನ ದೃ°ಾ¾ಂತದ �ಾಲĨಂದ ಇĹÐಯ ತನಕ 
ಸಮಯ¡ೊಳ�ೆ ಆತನ ಉಪ¡ೇಶ ಅಥ®ಾ ಪĸľÄĦಯು ĦೕವÎ ಸÒರೂಪದĹÐ 
ಬದ¬ಾĖರ¦ೇಕು ಎಂ¡ಾಗುತÃ¡ೆ.  

�ೆČಸÃĸ�ೋಸ´ರ ¡ೇವರ ®ಾಕÍ (4:12, 13) 
12©ಾ�ೆಂದªೆ ¡ೇವರ ®ಾಕÍವ� ಸĝೕವ®ಾದದುÅ, �ಾಯ�±ಾಧಕ®ಾದದುÅ, ©ಾವ 
ಇ¦ಾÊĵಕĦÃĖಂತಲೂ ಹದ®ಾದದುÅ, ¤ಾÎಣ ಆತÌಗಳನೂÇ Ĕೕಲುಮ� »ೆಗಳನೂÇ 
Ļ§ಾĖಸುವಷು¾ ಮġ¾ಗೂ ತೂĸ²ೋಗುವಂಥದು, ಹೃದಯದ ಆ¬ೋಚ£ೆಗಳನೂÇ 
ಉ¡ ÅೇಶಗಳನೂÇ Ļ®ೇěಸುವಂಥದು ಆĖ¡ೆ. 13£ಾವ� ©ಾ®ಾತĪ�ೆ ¬ೆಕ´ 
ಒīÈಸ¦ೆ�ಾĖ¡ೆŴೕ ಆತನ ದೃĽ¾�ೆ ಸಮಸÃವ� ಮುಚು¹ಮªೆĵಲÐ¡ಾÅĖಯೂ 
¦ೈ¬ಾದ¡ಾÅĖಯೂ ಅ¡ೆ. ಆತನ ಸĪÇĩಯĹÐ ಅ�ೋಚರ®ಾĖರುವ ಸೃĽ¾ಯೂ ಒಂದೂ ಇಲÐ. 

4:4-11ರ ಬುĨÆ®ಾದವ� 12 ಮತುÃ 13 ವಚನಗಳĹÐ ¡ೇವರ ®ಾಕÍ�ೆ´ ಅಸ� ÀೆತನವನುÇ 
�ೋĸಸುವದು ಒಂದು ಗಂıೕರ®ಾದ ತಪ�È ಆĖರುತÃ¡ೆಂಬ ²ೇĺ�ೆŴಂĨ�ೆ 
ಮು�ಾÃಯ�ೊĺಸಲÈಡುತÃ¡ೆ. 12£ೇ ವಚನದĹÐರುವ “®ಾಕÍ” ಎಂಬುದು ¡ೇವರ 
®ಾಕÍ®ಾĖರತಕ´ದುÅ — Ĕೕತ�£ೆ 95ರĹÐ ಪÎ±ಾÃīಸಲÈġ¾ರುವಂ�ೆ ¨ೌĕಕ 
®ಾಕÍ®ಾĖರಬಹುದು, ಅಥ®ಾ Ĺĕತ®ಾĖರಬಹುದು, ©ಾ�ೆಂದªೆ “ಬªೆಯಲÈಟ¾ ¯ಾಸĈ 
‘¡ೇವರ ®ಾಕÍ’®ೆಂದು ²ೆಸĸಸಲÈġ¾¡ೆ.”31  

12£ೇ ವಚನದĹÐನ £ಾಲು´ ĖÎೕŃ ಕೃದಂತಗಳ� ಗಮನ�ೆ´ ತಂದು�ೊಳÑಲು 
ŴೕಗÍ®ಾĖ®ೆ: “ಸĝೕವ,” “�ಾಯ�±ಾಧಕ,” “ತೂĸ²ೋಗುವಂತದು,” 
“Ļ®ೇěಸುವಂತದು.” ¦ೈಬş ¡ೇವರ “ಸĝೕವ” ®ಾಕÍ®ಾĖ¡ೆ, ©ಾ�ೆಂದªೆ ಅದು 
¡ೇವĸಂದ ಬರುವ ĝೕವವನುÇ �ೊಡುತÃ¡ೆ. ಅದು �ೈತನÍ�ೊĺಸುವದರĹÐ ಅಥ®ಾ 
ಪĸ�ಾಮ�ಾರತÒವನುÇ ಒದĖಸುವದರĹÐ “�ಾಯ�±ಾಧಕ” ಆĖರುತÃ¡ೆ, ಅಂದªೆ ಅದು ತನÇ 
ಉ¡ ÅೇಶವನುÇ ±ಾĩಸುವದ�ೆ´ ಶಕÃ®ಾĖ¡ೆ. ಅಲÐ¡ೆ ಅದು “ತೂĸ²ೋಗುವಂಥದು” ಸಹ ಆĖ¡ೆ; 
¡ೇವರು ತನÇ Ĺĕತ ®ಾಕÍದ ಮೂಲಕ ತನÇ ಸತÍĨಂದ ಆತÌದ ಅಂತªಾಳವನುÇ 
ತೂĸ�ೊಂಡು ²ೋಗು�ಾÃ£ೆ. ಆತನ ಸಂ¡ೇಶದ ಮನವĸ�ೆ�ೊĺಸುವ ಸಂ¡ೇಶದ ಮೂಲಕ, 
£ಾವ� ನಮÌನುÇ ದಂಡ£ೆ�ೊಳಪಟ¾ ¤ಾīಗೆಂಬುದನುÇ ಅĸತು�ೊಳ�Ñ®ೆವ�. ನಂತರ, 
¯ಾಸĈಗಳ ಸಂ¡ೇಶದĹÐ �ೋಪ�ģಸಲÈġ¾ರುವ ಕೃ¤ೆಯ ಮೂಲಕ, ಆತನ ĪತÍ®ಾದ 
Ļ¯ಾÎಂĦŴಳ�ೆ ಪÎ®ೇļಸುವ ಮĿಮಕರ®ಾದ ĪĸೕďೆಯĹÐ 
ನಂİ�ೆĵಡುವವªಾಗು� Ãೇ®ೆ. ಅಂĦಮ®ಾĖ, ¡ೇವರ ®ಾಕÍವ� “Ļ®ೇěಸುವಂಥದು” 
©ಾ�ೆಂದªೆ ¡ೇವĸ�ೆ ನಮÌ ಹೃದಯಗಳ� Ħĺದ®ೆ. ಆತನ ದೃĽ¾�ೆ ©ಾವದು 
ಮªೆ©ಾĖರುವĨಲÐ (ವ. 13). 

ವಚನ 12. ¡ೇವರ Ĺĕತ ®ಾಕÍವ� ಸĝೕವ®ಾದದುÅ [ζάω, zaō], 
�ಾಯ�±ಾಧಕ®ಾದದುÅ (ἐνεργής, energēs). ¡ೇವರ ®ಾಕÍವ� ¨ಾನವ ಹೃದಯದ 
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ಆ¬ೋಚ£ೆಗಳನುÇ ಪĸ¯ೆ�ೕĩľ ಬಯಲು�ೊĺಸಬಲÐದು. ಎಂಥ ಅತÍūೕಘ®ಾದ ²ೇĺ�ೆ! 
¡ೇವರ ®ಾಕÍವ� ಸĝೕವ®ಾದ¡ೆÅಂದು ಕªೆಯಲÈġ¾¡ೆ ಎಂಬುದರĹÐ ಆಶ¹ಯ�ĻಲÐ! (£ೋģĸ 
ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 7:38; 1 ¤ೇತÎ 1:23.) “¡ೇವರ ®ಾಕÍವ� ಸĝೕವ®ಾĖ¡ೆ, ಸĔÎಯ®ಾĖ 
ಸĝೕವ®ಾĖ¡ೆ, ಮತುÃ �ಾಲರೂಪವ� ಸೂěಸುವ ಪÎ�ಾರ, Īರಂತರ®ಾĖ 
ĔÎ©ಾತÌಕ®ಾĖ¡ೆ. ಅದು ಶĔÃ¯ಾĹ©ಾĖ¡ೆ.”32 ¡ೇವರ ®ಾಕÍವ� “ಸĝೕವ®ಾದದುÅ” ಎಂಬ 
²ೇĺ�ೆಯು Ķ¯ಾಯ 55:11ನುÇ ĐಾಪಕಪģಸುತÃ¡ೆ, ಅĹÐ ಪÎ®ಾĨಯು ¡ೇವರ ®ಾಕÍವ� 
“ವÍಥ�®ಾĖ” ಅಥ®ಾ “ಶ�ನÍ®ಾĖ” (KJV) ಆತನ ಬĺ�ೆ ĿಂĨರುಗುವĨಲÐ, ಆದªೆ ಅದು 
ಏನು ¨ಾಡ¦ೇ�ೆಂದು ಬಯಸು�ಾÃ£ೋ ಅದನುÇ £ೆರ®ೇĸಸುವದು ಎಂದು ęೂೕĽಸು�ಾÃ£ೆ. 
¡ೇವĸಂದ ©ಾವದೂ ಮªೆ©ಾĖರುವĨಲÐ®ಾದÅĸಂದ, ಆತನು ಸು®ಾ�ೆ�ಯನುÇ ನಮÌ 
ĝೕವದ ಪÎĦŴಂದು §ಾಗದ ĳೕ¬ೆ ಪĸ�ಾಮ İೕĸ ನಮÌ §ಾವಗಳನುÇ ¦ೈĹ�ೆ ತರುವ 
ĸೕĦಯĹÐ ಅದನುÇ Ļ£ಾÍಸ�ೊĺಸುವದು ಸೂಕÃ®ಾĖರುತÃ¡ೆ. 

ನಮÌನುÇ ನಮ�ೆ �ೋĸľ �ೊಡುವ ®ೇ ,ೆ ¡ೇವರ ತನÇನುÇ ಸಹ ತನÇ ®ಾಕÍದĹÐ 
ನಮ�ೆ ಬಯಲುಪģľ�ೊಳ�Ñ�ಾÃ£ೆ. ±ಾಧÍ®ಾದ ಅತÍಂತ Īಕಟ®ಾದ ಸಂಬಂಧವ� ¡ೇವರು 
ಮತುÃ ಆತನ ®ಾಕÍದ ನಡು®ೆ ಇರುತÃ¡ೆ.33 12£ೇ ವಚನದĹÐ “¡ೇವರ ®ಾಕÍ” ಎಂಬುದು ಸÒತಃ 
¡ೇವರನುÇ ಸೂěಸುವ ಲಂ¦ೋĔÃ (ಸುĦÃಬಳľದ ಸೂಚ£ೆ) ಆĖರುತÃ¡ೆ, ©ಾ�ೆಂದªೆ 13£ೇ 
ವಚನವ� ಸುಲಭ®ಾĖ ¡ೇವರ ಬ�ೆ¶ ̈ ಾ�ಾಡುವದ�ೆ´ ಬದ¬ಾಗುತÃ¡ೆ.34 ®ಾಕÍವ� ®ಾಚಕĪ�ೆ 
ಆತನು ಆತÌದĹÐ ಎĹÐ ಬಳಲುĦÃ¡ಾÅ£ೆಂಬುದನುÇ Ħĺľ ಆತನ ಆತÌದ �ಾĵ¬ೆ�ೆ Īಜ®ಾದ 
ಪĸ²ಾªೋ¤ಾಯವನುÇ ಒದĖಸಬಲÐದು. ¡ೇವರ ಸಂ¡ೇಶವ� ಗĦľದ ĿಂĨನ �ಾಲ�ಾ´Ė 
ಅಲÐ; ಅದು “ಈ²ೊತುÃ” ನಮ�ೋಸ´ರ ಸĝೕವ®ಾĖ¡ೆ (ವ. 7). 

12£ೇ ವಚನದĹÐರುವ “®ಾಕÍ” ಎಂಬುದು λόγος (logos) ಎಂಬ ಪದĨಂದ 
ಬಂದ¡ಾÅĖ¡ೆ, ಅದು Ķೕಸು ĔÎಸÃĪ�ೆ ಬಳľದ ಪದ®ಾĖ¡ೆ.35 �ೆಲವ� ¤ಾÎěೕನ ಬರಹ�ಾರರು 
ಈ ಉ¬ Ðೇಖನವ� ಸಹ ĶೕಸುವನುÇ ಸೂěľ ²ೇĺ¡ Åೆಂದು ಕಂಡರು. ¡ೇವರ ®ಾಸÃ®ಾದ 
¨ೌĕಕ ಅಥ®ಾ Ĺĕತ ®ಾಕÍ�ೆ´ ಅಂತಹ ಶĔÃಯನುÇ ²ೊಂĨರುವ¡ಾĖ ²ೇಳಲÈġ¾ಲÐ®ೆಂದು 
ಅವರು §ಾĻľದÅĸಂದ ಆ ಅı¤ಾÎಯವನುÇ �ೆ�ೆದು�ೊಂಡರು. ²ೇಗೂ, ಅವರು ಇಂĨನ 
�ೆಲವ� ಸಂ¡ೇಹ®ಾĨಗಳಂ�ೆ ¡ೇವರ Ĺĕತ ®ಾಕÍವ� ಒಂದು ಮೃತ ಪತÎ®ಾĖದುÅ ಸÒಲÈ 
ಅಥ®ಾ ©ಾವ¡ೇ ಶĔÃಯನುÇ ²ೊಂĨಲÐ¡ಾÅĖ¡ೆ ಎಂಬ ಅĦªೇಕದ ಅı¤ಾÎಯ�ೆ´ 
²ೋಗĹಲÐ. 

“¡ೇವರ ®ಾಕÍವ� . . .” ©ಾವ ಇ¦ಾÊĵಕĦÃĖಂತಲೂ ಹದ®ಾದದುÅ, ¤ಾÎಣ 
ಆತÌಗಳನೂÇ Ĕೕಲುಮ� »ೆಗಳನೂÇ Ļ§ಾĖಸುವಷು¾ ಮġ¾ಗೂ ತೂĸ²ೋಗುವಂಥದು. ಬಹು 
ಸಂ§ಾವÍ®ಾĖ “®ಾಕÍ” ಎಂಬುದು ĔÎಸÃĪಂದ ನುģಯಲÈಟ¾ ®ಾಕÍಗಳ�, ಸು®ಾ�ೆ�ಯ 
ಸಂ¡ೇಶ — �ೊ�ೆ�ೆ ¯ಾಸĈಗಳĹÐರುವ ¡ೇವರ ಇತರ ಎ¬ಾÐ ಸಂ¡ೇಶಗಳ� — 
ಎಂದಥ�®ಾĖರುತÃ¡ೆ, ²ೊರತು Ķೕಸು ĔÎಸÃನ ವÍĔÃತನವನುÇ ಸೂěಸುವĨಲÐ. “®ಾಕÍವ� 
ಒಬÊ ‘Ļ®ೇěಸುವವನು’ ಅಥ®ಾ ‘ಗುಣ¡ೋಷ ಪĸೕčಕ.’ ಇ±ಾÎĶೕಲÍರು ತಮÌನುÇ 
£ಾÍಯĦೕĸಸುವಂ�ೆ ®ಾಕÍ�ೆ´ ಅವ�ಾಶವನುÇ �ೊಡುವದರ ಬದ¬ಾĖ ಅವರು ಅದನುÇ 
ġೕĔľದರು. ತತÈĸ�ಾಮ®ಾĖ, ಅವರು ತಮÌ ¦ಾಧÍ�ೆಯನುÇ ಕೆದು�ೊಂಡರು.”36  

“ತೂĸ²ೋಗುವದು” (διικνέομαι, diikneomai) ಎಂಬುದು ®ಾಕÍವ� ತ£ೊÇಳ�ೆ 
ĝೕĻತಗಳನುÇ ರೂ¤ಾಂತರ�ೊĺಸುವ ಮತುÃ ನಮÌ ¨ಾನľಕ ²ಾಗೂ ಆĦŮಕ 
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ರಚ£ೆಯನುÇ ಸĸಪģಸುವ ಶĔÃಯನುÇ ²ೊಂĨ¡ೆ ಎಂಬುದನುÇ ಸೂěಸುತÃ¡ೆ; ಸು®ಾ�ೆ�ಯು 
ರŀಸುವ ಶĔÃಯನುÇ ²ೊಂĨ¡ೆ (ªೋ¨ಾ 1:16). ¡ೇವರು ಒಂದು İೕಜದĹÐ ಅದು ತನÇನುÇ 
ಪ�ನರುತÈĦÃ�ೊĺľ�ೊಳ�Ñವಂ�ೆ ಶĔÃಯĪÇġ¾ರುವ ಪÎ�ಾರ®ೇ, ಆತನ ®ಾಕÍವ� ಒಂದು 
İೕಜದಂĦದುÅ, ತ£ೊÇಳ�ೆ ĝೕವವನುÇ ²ೊಂĨ¡ೆ (1 ¤ೇತÎ 1:23). “[ªಾಜÍದ] İೕಜ®ೆಂದªೆ 
¡ೇವರ ®ಾಕÍ” (ಲೂಕ 8:11). Ŀೕ�ೆ ¡ೇವರ ¤ೆÎೕĸತ ®ಾಕÍವ� İತುÃವವĪ�ೆ İೕಜವನುÇ ಮತುÃ 
ĦನುÇವವĪ�ೆ ªೊġ¾ಯನುÇ ಒದĖಸುವ ಒಂದು ūಳ�ೆಯನುÇ ಉ�ಾÈĨಸುವ ಒಂದು 
İೕಜĻದÅಂ�ೆ ಆĖ¡ೆ (Ķ¯ಾಯ 55:10). ಅದು �ೆČಸÃĪ�ೆ ²ೊಸ ĝೕವನವನುÇ �ೊಡುವ 
Īಲ�ಯ®ಾದ İೕಜ®ಾĖ¡ೆ. £ಾವ� “ಸು®ಾ�ೆ�ಯ ಮೂಲಕ . . . ಹುġ¾ದವರು” (1 �ೊĸಂಥ 
4:15; KJV). NASBಯĹÐ ವÍಕÃಪģಸಲÈġ¾ರುವ ಪÎ�ಾರ, ¤ೌಲನು “ĪಮÌನುÇ ಸು®ಾ�ೆ�ಯ 
ಮೂಲಕ . . . ಪ�ೆದನು [ತಂ¡ೆ©ಾದನು].” 

®ಾಕÍವ� ಸĝೕವ®ಾದದುÅ ©ಾ�ೆಂದªೆ “ಅದು ಸಕಲ ĝೕವದ ಮೂಲ£ಾĖರುವ ಸÒತಃ 
¡ೇವರ Īಜ®ಾದ ಗುಣಸÒಣ§ಾವವನುÇ ಪÎĦİಂİಸುತÃ¡ೆ.”37 ಅದು ಸĝೕವ®ಾದದುÅ 
©ಾ�ೆಂದªೆ ಅದು �ಾಯ�±ಾĩಸಲÈಡುವದು, �ಾರಣ ¡ೇವರು ಈಗಲೂ ತನÇ ಎ¬ಾÐ 
ಉ¡ Åೇಶಗಳ ಮತುÃ ®ಾ�ಾÅನಗಳ ಫĹತವನುÇ ಪÎ§ಾĻತ�ೊĺಸು�ಾÃ£ೆ. ¡ೇವರ ®ಾಕÍವ� 
ಆತನ ěತÃ ಮತುÃ ®ಾ�ಾÅನಗಳ ಮೂĦೕ�ಕರಣ®ಾĖರುತÃ¡ೆ, ಅವ�ಗಳ Ŀಂ¡ೆ ಆತನು ಸÒತಃ 
ĪಂĦರುವನು. ¡ೇವರು ನುģದನು ಮತುÃ ¬ೋಕಗಳ� ಸೃĽ¾ಸಲÈಟ¾ವ� (ಇİÎಯ 11:3). 
¡ೇವĸಂದ ಬಂದ ®ಾಕÍಗಳ� (Ĕೕತ�£ೆ 95:7-11) ಆತನ Ļ¯ಾÎಂĦಯĹÐ ±ೇರĨರುವ 
±ಾಧÍ�ೆಯ ಕುĸತು ಎಚ¹ĸľದವ�; ಆತನ ®ಾಕÍಗ ೕೆ ¤ಾīಗಳನುÇ ಆತನ ಸĪÇĩĵಂದ 
ದೂರĻಡಬಲÐವ�! ಒಬÊನು ¡ೇವರನುÇ ಆತನ ®ಾಕÍĨಂದ ¦ೇಪ�ģಸುವ ಪÎಯತÇವನುÇ 
¨ಾಡ¦ಾರದು.  

ಪĻ�ಾÎತÌನು ಪÎ�ೆÍೕಕ®ಾĖ ಹೃದಯದ ĳೕ¬ೆ ĔÎĶಯನುÇ ¨ಾಡುವ ²ೊರತು 
®ಾಕÍ�ೆ´ Īಜ®ಾದ ಶĔÃಯು ಇರುವĨಲÐ®ೆಂದು John Calvin ನಂಬು�ಾÃ£ೆ. Calvin Ŀೕ�ೆ 
²ೇĺದನು, “©ಾ�ೆಂದªೆ, ¡ೇವರು ¨ಾತÎ®ೇ ಆತನ ಸÒಂತ ®ಾಕÍದĹÐ ಆತನ ಕುĸ�ಾದ 
ಒಂದು ±ಾ�ಾಗುವ ±ಾŀ©ಾĖರುವನು, ಆದÅĸಂದ ®ಾಕÍವ� ಪĻ�ಾÎತÌನ ಆಂತĸಕ 
±ಾŀĵಂದ ದೃಢಪģಸಲÈಡĨದÅªೆ ಮನುಷÍರ ಹೃದಯಗಳĹÐ ಆ ®ಾಕÍವ� ಎಂĨಗೂ 
ನಂİ�ೆಯನುÇ ಸಂ¤ಾĨľ�ೊಳÑ¬ಾರದು.”38 ಇದು ®ಾಕÍದ ಇģೕ ದೃĤೕಕರಣವ� ಪÎಥಮ 
ಶತ¨ಾನದĹÐĶೕ ಒದĖಸಲÈġ¾� ÃೆಂಬುದನುÇ Īಲ�ŀಸುವ ¡ಾĖ¡ೆ, £ಾವ� ನಂಬುವಂ�ೆ, 
Ļ¢ೇಯªಾಗುವಂ�ೆ, ಮತುÃ ರč�ೆ ²ೊಂದುವಂ�ೆ ¨ಾಡುವದ�ೆ´ ಅದು ±ಾ�ಾದ¡ಾÅĖ¡ೆ 
(¨ಾಕ� 16:17-20; Ŵೕ²ಾನ 20:30, 31; ಇİÎಯ 2:1-4). ²ೆě¹ನ ದೃĤೕಕರಣದ 
ಅವಶÍಕ�ೆĵ¡ೆ ಎಂಬ ©ಾವ¡ೇ ²ೇĺ�ೊಳ�ÑĻ�ೆಯು ಸು®ಾ�ೆ�ಯ ಮನವĸ�ೆ�ೊĺಸುವ 
ಶĔÃಯನುÇ Ħರಸ´ĸಸುವ ¡ಾĖ¡ೆ. ಅಂಥ ©ಾವ¡ೇ ²ೇĺ�ೆಯು ¡ೇವರ ®ಾಕÍ®ೆಂಬ 
İೕಜದĹÐ ಒಂದು ±ಾಯುĦÃರುವ ಆತÌ�ೆ´ “ĝೕವ” ಇ¡ೆĶಂಬುದನುÇ ĪªಾಕĸಸುತÃ¡ೆ (1 ¤ೇತÎ 
1:23). ಈ Ŵೕಚ£ೆಯು ¯ಾಸĈ�ೆ´ ತ¤ಾÈದ ®ಾÍ�ಾÍನ �ೊಡುವದರ ĳೕ¬ೆ 
ಆ¢ಾರ®ಾĖರುತÃ¡ೆ, ಅŪಸÃಲĸ�ೆ ¨ಾಡಲÈಟ¾ ®ಾ�ಾÅನಗಳನುÇ �ೆ�ೆದು�ೊಂಡು 
ಅವ�ಗಳನುÇ ಆಧುĪಕ ಮನುಷÍನ£ಾÇĖ ¨ಾಪ�ģಸುವ ಮೂಲಕ ರೂīľ�ೊಂಡ 
Ŵೕಚ£ೆ©ಾĖ¡ೆ (ಉ¡ಾಹರ�ೆ�ೆ Ŵೕ²ಾನ 14:26; 16:12, 13; 1 �ೊĸಂಥ 2:10-13). 

“ತೂĸ²ೋಗುವಂಥದು” ಎಂಬ ಪದವ� ಇĹÐ ಇİÎಯĸ�ೆ ಪĦÎ�ೆಯĹÐ ¨ಾತÎ®ೇ 
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ľಕು´ತÃ¡ೆ. “ĦĻಯಲÈಟ¾ವªಾĖ” ಎಂಬದರĹÐರುವಂ�ೆ (ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 5:33; 7:54) 
ಇ¡ೊಂದು ಲೂಕನ Ŵೕಚ£ೆ©ಾĖರುತÃ¡ೆ. ಇದು ಹೃದಯದĹÐ ಮನವĸ�ೆ©ಾಗುವದನುÇ 
ಅಥ®ಾ ಎದುªಾĺ�ೆ ಒಂದು ಉತÃರವನುÇ ²ೇಳ�ವದ�ಾ´ಗ¡ೆ ಕĿ©ಾದ 
�ೋಪವ�ಳÑವªಾಗುವದನುÇ ಸೂěಸುತÃ¡ೆ. ಸು®ಾ�ೆ�ಯ “Ļ§ಾĖಸುವ” ಶĔÃಯು ಅŪಸÃಲರ 
ಕೃತÍಗಳ� 2:36-38ರĹÐ ಕಂಡು ಬರುತÃ¡ೆ. ಈ ¯ೆ�Îೕತೃಗಳ� �ೇĺ�ೊಂಡ ¨ಾತುಗಳ 
�ಾರಣĨಂದ ಅ£ೇಕĸ�ೆ “ಹೃದಯದĹÐ ಅಲಗು £ೆಟ¾ಂ�ಾĖ”ದÅರು. ಸು®ಾ�ೆ�ಯ ಸಂ¡ೇಶವ� 
ಮನವĸ�ೆಯನುÇಂಟು ¨ಾģತುÃ. ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 2:37ರĹÐ KJVಯದ 
ಅನು®ಾದ®ಾĖರುವ κατανύσσω (katanussō) ಎಂಬುದು “ಚುಚ¹ಲÈಟ¾ರು” ಎಂಬುದು ಬಹು 
ದುಬ�ಲ®ಾĖ¡ೆ; ¤ಾÎěೕನ ಕĻ©ಾದ Homerನು ಅ¡ೇ ಪದವನುÇ ±ೈĪಕನ ಈġಯು 
ಒಂದು ¡ೇಹವನುÇ ತೂĸ�ೊಂಡು ²ೋಗುವದನುÇ ಸೂěಸಲು ಬಳľರು�ಾÃ£ೆ. ®ಾಕÍದ 
ಶĔÃಯ ಕುĸತ ಒಂದು ಸÈಷ¾®ಾದ Ļವರ�ೆಯು ಈ �ೆಳĖನಂĦ¡ೆ:  

ಅದು ಮನುಷÍನ ĝೕĻತದ ಅತÍಂಥ ಆಳ®ಾದ ಮತುÃ ಅತÍಂತ ಮªೆ©ಾĖರುವಂತಹ 
§ಾಗಗಳನುÇ ತೂĸ�ೊಂಡು ²ೋಗುತÃ¡ೆ ಮತುÃ ಇ¦ಾÊĵ ಕĦÃŴಂದು ¯ಾĸೕĸಕ ¡ೇಹದ 
ĔೕĹಮ�ೆ»ಗಳನುÇ ľೕĺ�ೊಂಡು ²ೋಗುವಂ�ೆĶೕ, ಅದು ಆತನ �ೆಳಮಟ¾ದ ¤ಾÎĥ 
ĝೕĻತವನುÇ ಅದರ ಇ�ೆºಗಳ�, ಆಸĔÃಗಳ� ಮತುÃ ®ಾತÕಲÍಗಳ ಸĳೕತ®ಾĖ 
¡ೇವªೊಂĨ�ೆ ಸಹ®ಾಸವನುÇ ²ೊಂದ¦ೇ�ೆಂಬ ಆ�ಾಂďೆಗಳನುÇ ²ೊಂĨರುವ ಅದರ 
ಉನÇತ ಮಟ¾ದ ಆĦŮಕ ĝೕĻತĨಂದ �ೇĨಸುತÃ¡ೆ. ಅದು ²ೊರĖನ �ೋĸ�ೆಗಳನುÇ 
£ೋಡುವĨಲÐ ಆದªೆ ಹೃದಯದ ಆ¬ೋಚ£ೆಗಳನುÇ ಮತುÃ ಉ¡ೆÅೕಶಗಳನುÇ Ļ®ೇěಸುವ 
ಕುಶಲ�ೆಯನುÇ ²ೊಂĨ¡ೆ.39  

ಮನವĸ�ೆ ¨ಾಡುವದು ಮತುÃ ಪĸವತ�£ೆ�ೊĺಸುವದು ಪĻ�ಾÎತÌನ 
�ೆಲಸ®ಾĖರುತÃ¡ೆ (Ŵೕ²ಾನ 16:7); ಪĻ�ಾÎತÌĪಂದ ¨ಾಗ�ದļ�ಸಲÈಟ¾ವ£ಾĖ 
ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 2:36-41ರĹÐ ¤ೇತÎನು ¨ಾ�ಾಡುĦÃದÅ ®ಾಕÍದ ಮೂಲಕ®ಾĖ 
£ೆರ®ೇĸಸಲÈġ¾ತು. ಆದದĸಂದ £ಾವ� ಪĻ�ಾÎತÌನ ಪÎಕġಸಲÈಟ¾ ಸಂ¡ೇಶದ ಮೂಲಕ 
ಪĸವತ�£ೆ�ೊĺಸಲÈಡು� Ãೇ®ೆ. Ķೕಸುವ� Ŀೕ�ೆ ęೂೕĽľದÅನು, “ಬದುĔಸುವಂಥದು 
ಆತÌ®ೇ; ¨ಾಂಸವ� ©ಾವದಕೂ´ ಬರುವĨಲÐ. £ಾನು Īಮ�ೆ ²ೇĺರುವ ¨ಾತುಗ ೕೆ 
ಆತÌ®ಾĖಯೂ ĝೕವ®ಾĖಯೂ ಅ®ೆ” (Ŵೕ²ಾನ 6:63). ಪĻ�ಾÎತÌನು ¡ೈĻಕ ®ಾಕÍದ 
ಮೂಲಕ ĝೕವವನುÇ �ೊಡು�ಾÃ£ೆ. �ೆಲವರು ಕತ�ನ §ೋಜನದĹÐ ±ಾĩಸಲÈಡುತÃ¡ೆಂದು 
ನಂಬುವ ಪÎ�ಾರ, ĶೕಸುĻನ ļಷÍರು ಆತನ ¨ಾಂಸವನುÇ ಅčರಶಃ ĦನುÇವದ�ೆ´ 
ಶಕÃªಾĖದÅರೂ ಅವರು ಅವĸ�ೆ ©ಾವ ĪತÍ®ಾದ ಒĺತನೂÇ ¨ಾಡುವĨಲÐ; ©ಾ�ೆಂದªೆ 
ĝೕವವನುÇಂಟು ¨ಾಡುವಂಥದು ®ಾಕÍ®ೇ ²ೊರತು ¨ಾಂಸವಲÐ. ಆ ®ಾಕÍವ� ತನÇ 
ಗುĸಯನುÇ ±ಾĩಸ¦ೇ�ಾದªೆ ಅದನುÇ �ೇĺľ�ೊಳÑತಕ´ದುÅ, ನಂಬತಕ´ದುÅ, ಮತುÃ 
Ļ¢ೇಯªಾಗತಕ´ದುÅ. ®ಾಕÍವ� “ಪĻ�ಾÎತÌನ ಕĦÃ” ಎಂದು ಕªೆಯಲÈġ¾ರುವದರĹÐ 
ಆಶ¹ಯ�®ೇĪಲÐ (ಎ¥ೆಸ 6:17). ಅದು “©ಾವ ಇ¦ಾÊĵಕĦÃĖಂತಲೂ ಹದ®ಾದದುÅ” (ವ. 12), 
²ಾ�ೆ ĔÎಸÃನನುÇ (®ಾಕÍ/ Logos) ಸೂěľ ²ೇಳ�ವದ�ೆ´ ±ಾಧÍĻಲÐ. ಪÎಕಟ£ೆ 1:16£ೇ 
ವಚನವ� ĶೕಸುವನುÇ ಆತನ ¦ಾŴಳĖಂದ ಕĦÃಯು ²ೊರಡುĦÃ� Ãೆಂದು ěĦÎಸ¬ಾĖ¡ೆ. 
ಅದು ¦ೇªೆ ಸĪÇ®ೇಶದĹÐನ ಒಂದು ¦ೇªೆ ಒಂದು ±ಾದೃಶÍ®ಾĖ¡ೆ©ಾದರೂ, ಅದು ĔÎಸÃನ 
ಮತುÃ ಆತನ ®ಾಕÍದ ಶĔÃಯನುÇ ಸೂěಸುತÃ¡ೆ. 
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“®ಾಕÍ” ಎಂಬುದು ²ೊಸ ಒಡಂಬģ�ೆಯ ²ೊರ�ೆ ¡ೇವರು £ೇರ®ಾĖ ವÍĔÃಗಳ ಸಂಗಡ 
¨ಾ�ಾಡುವದು ಆĖರುತÃ¡ೆಂಬ Ŵೕಚ£ೆಯು ¯ಾಸĈದĹÐ ¦ೇರೂĸರುವಂಥದÅಲÐ. 

“¤ಾÎಣ ಆತÌಗಳನುÇ Ļ§ಾĖಸುವಷು¾ ಮġ¾ಗೂ” ಎಂಬುದು ಒಂದು ಆಸĔÃಕರ®ಾದ 
¨ಾ�ಾĖರುತÃ¡ೆ. ¡ೇವರ ®ಾಕÍವ� Ļ§ಾĖಸುವದರĹÐ ĔÎ©ಾļೕಲ®ಾĖರುತÃ¡ೆ! ಅದು 
ಕುಟುಂಬಗಳನುÇ ಮತುÃ ಮುಂ�ೆಯ ±ೆÇೕĿತರನುÇ Ļ§ಾĖಸುತÃ¡ೆ. R. C. H. Lenskiಯು 
ಈ ®ಾಕÍ§ಾಗದ ಅನÒĵ�ೆಯನುÇ ಪĻ�ಾÎತÌĪ�ೆ Ļªೋಧ ವÍಕÃಪģಸುವ ಅ£ೇಕ ¬ೌĔಕ 
ಮತುÃ ಆĦŮಕವಲÐದ ಸಂಗĦಗĺ�ೆ ¨ಾಡು�ಾÃ£ೆ. ಆತನು Ŀೕ�ೆ ²ೇĺದನು, “¬ೋಕವ� ಈ 
ĔÎĶಗಳĹÐ ಅ£ೇಕ �ಾಯ�ಗಳನುÇ ಒ Ñೇದು ²ೊಗಳಬಹುದು, ಸುÃĦŴೕಗÍ®ೆಂದೂ 
²ೇಳಬಹುದು; ®ಾಕÍವ� £ೇರ®ಾĖ ತೂĸ²ೋĖ ¤ಾÎಣವ� ಆತÌ�ೆ´ ಏನು 
¨ಾಡುĦÃ¡ೆĶಂಬುದನುÇ �ೋĸಸುವದು.”40 Ŀೕ�ೆ ಅದು ಒ ÑೇದನುÇ �ೆಟ¾ದÅĸಂದ 
Ļ§ಾĖಸುತÃ¡ೆ, ಅದು ಅಥ�ದĹÐ ಒಂದು ĝೕವ¢ಾರಕ §ಾಗ®ಾĖರಬಹು¡ಾĖ¡ೆ. 

ಅಷು¾¨ಾತÎವಲÐ¡ೆ, “¡ೇವರ ®ಾಕÍವ� . . .” ಹೃದಯದ ಆ¬ೋಚ£ೆಗಳನೂÇ 
ಉ¡ ÅೇಶಗಳನೂÇ Ħೕಪ��¨ಾಡಲು ಶಕÃ®ಾದದುÅ (Ļ®ೇěಸುವಂಥದು). “Ħೕಪ��¨ಾಡಲು 
ಶಕÃ®ಾದದುÅ” ಎಂಬುದನುÇ ಅನು®ಾĨľರುವ ĖÎೕŃ ಪದವ� (κριτικός, kritikos) 
ಎಂ¡ಾĖದುÅ ಅದರ ಅಥ�ವ� “Ļ®ೇěಸುವದು” (£ೋģĸ KJV; ASV). ¡ೇವರ ದೃĽ¾ĵಂದ 
©ಾವದು ಮªೆ©ಾĖರ¬ಾರದು (ವ. 13). 

ವಚನ 13. ®ಾಕÍದ Ħೕī�Īಂದ ©ಾವ£ೊಬÊನೂ ತīÈľ�ೊಳÑ¬ಾರನು: ಆತನ 
ದೃĽ¾�ೆ ಸಮಸÃವ� ಮುಚು¹ಮªೆĵಲÐ¡ಾÅĖಯೂ ¦ೈ¬ಾದ¡ಾÅĖಯೂ ಅ¡ೆ ಆತನ ಸĪÇĩಯĹÐ 
ಅ�ೋಚರ®ಾĖರುವ ಸೃĽ¾ಯೂ ಒಂದೂ ಇಲÐ. ಈ ವಚನವ� ಮನುಷÍನ ಸÒ§ಾವದ 
ಅಥ�Īರೂಪ�ೆ ¨ಾಡುವದªೊಂĨ�ೆ ಏ£ಾದರೂ ಸಂಬಂಧ ²ೊಂĨ¡ೆŴೕ, ಅಥ®ಾ 
“ಮನುಷÍ ĔÐೕಷ¿ಕರ®ಾದ ಆಂತಯ�ವನುÇ ತೂĸ�ೊಂಡು ²ೋಗುವದ�ೆ´ ¡ೇವರ 
®ಾಕÍĔ´ರುವ ಗĸಷ¿ ĲĦಯ ±ಾಮಥÍ�ವನುÇ �ೋĸಸುವ . . .” ಒಂದು ±ಾ¨ಾನÍ®ಾದ 
²ೇĺ�ೆ ¨ಾತÎ®ೇ ಆĖ¡ೆŴೕ?41 ಅದು �ೇವಲ “¡ೇವರು ನಮÌನುÇ ಸಂಪ�ಣ�®ಾĖಯೂ 
ಒ�ಾ¾ªೆ©ಾĖಯೂ ಬಲÐವ£ಾĖ¡ಾÅ£ೆಂದು” ±ಾಂ�ೇĦಕ®ಾĖ ²ೇಳ�ĦÃ¡ೆŴೕ?42 ಮನುಷÍನ 
Ħರುĺನ ಈ ěತÎಣವ� 1  ೆಸ¬ೋĪಕ 5:23ರĹÐರುವ ¤ೌಲನ Ŵೕಚ£ೆಯನುÇ ²ೋಲುತÃ¡ೆ: 
“. . . ನಮÌ ಕತ�£ಾದ Ķೕಸು ĔÎಸÃನು ಪÎತÍč£ಾ¡ಾಗ ĪಮÌ ಆತÌ ¤ಾÎಣಶĸೕರಗಳ� 
¡ೋಷĻಲÐ¡ೆ ಸಂಪ�ಣ�®ಾĖ �ಾĥಸುವಂ�ೆ �ಾ¤ಾಡಲÈಡĹ.” 

ಈ ತೂĸ²ೋಗುವಂತ Ħೕಪ�� ಬರುತÃĹ¡ೆ ಮತುÃ £ಾವ� ¤ಾಪ ¨ಾģದ 
ಅಪªಾಧ�ೊ´ಳ�ಾĖ¡ Åೇ®ಾದÅĸಂದ, ಈ ĝೕĻತ�ಾಲದ ²ೋªಾಟದĹÐ ಮುಂದುವªೆ 
ಯುವದ�ೆ´ ಶĔÃಯನುÇ ಪ�ೆದು�ೊಳÑಲು ನಮ�ೆ ©ಾವ Īĸೕďೆಯು ಇರುತÃ¡ೆ? ಉತÃರವ� 
ಮುಂ¡ೆ �ೊಡಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ. “®ಾಕÍವ�” ನಮÌ ಆತÌಗಳನುÇ ¦ೈಲು�ೊĺ ಸುವದು, ಆ¡ಾಗೂÍ 
¡ೇವĸ�ೇ “£ಾವ� ¬ೆಕ´ವನುÇ �ೊಡ¦ೇ�ಾĖರುವದು” (NIV; NKJV). ಪ�ನಃ, “®ಾಕÍವ�” 
ಸÒತಃ ¡ೇವರ ĻಸÃರ�ೆ©ಾĖ �ೋರುತÃ¡ೆ. “®ಾಕÍವ�” ĻĻಧ ĸೕĦಯ ಅಥ�ಗಳನುÇ 
²ೊಂĨರುವದು ಸÈಷ¾®ಾĖರುತÃ¡ೆ, ಆದªೆ ¡ೇವರ ®ಾಕÍ�ೆ´ ಸಂಬಂĩľ ¬ೆಕ´ವನುÇ 
�ೊಡುವದ�ೆ´ £ಾವ� ಕªೆಯಲÈಡು®ೆವ�. ¡ೇವರ ಮುಂ¡ೆ Īಂತು ನಮÌ £ಾÍಯ®ಾದ 
ಬಹು¨ಾನವನುÇ ľÒೕಕĸľ�ೊಳ�Ñವದು ಎಷು¾ ಭಯಭĔÃಯುಳÑದುÅ! ಈ ®ಾಕÍ§ಾಗವ� 
ಅಂĦಮ ¬ೆಕ´�ೆ´ �ೆ�ೆದು�ೊಳ�ÑĻ�ೆಯನುÇ ಸೂěಸತಕ´ದುÅ ©ಾ�ೆಂದªೆ ¡ೇವರ ಮುಂ¡ೆ 



 162 

ಸಮಸÃವ� “ಮುಚು¹ಮªೆĵಲÐದÅ” (γυμνός, gumnos ಎಂಬದĸಂದ; ಅčರಶಃ, “¦ೆತÃ¬ೆ”) 
ಮತುÃ “¦ೈ¬ಾದ¡ಾÅĖಯೂ” ಇರುವದು. ಆದುದĸಂದ, ನಮ�ೆ ಸ²ಾಯ ¨ಾಡುವದ�ಾ´Ė 
ನಮ�ೊಬÊ ವ�ಾÃರನ ಅಗತÍĻ¡ೆ. ಈ ಅಗತÍ�ೆಯ ²ೇĺ�ೆಯು ¬ೇಖಕನ ಮುಂĨನ 
ಚ�ೆ�ಯನುÇ ಪĸಚĵಸುತÃ¡ೆ. 

ಮನುಷÍನ ಹೃದಯದ ಬ� ¶ೆ ನಮ�ೆ ಬಹಳ ಸÒಲÈ®ೇ �ೊĦÃ¡ೆ, ಆದªೆ ¡ೇವರ ®ಾಕÍವ� 
ನಮÌ ಆಂತಯ�ದ ಪÎĦŴಂದು ಅಗತÍ�ೆಯನುÇ ಸಂĩಸುತÃ¡ೆಂದು £ಾವ� ಬ¬ Ðೆವ� 
©ಾ�ೆಂದªೆ ಅದು ನಮÌನುÇ ಸೃĽ¾ľ¡ಾತನು ಮತುÃ ನಮÌನುÇ ಪ�ಣ�®ಾĖ ಬಲÐವನು 
ಆĖರು®ಾತĪಂದ �ೊಡಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ. ಇದನುÇ ಗÎĿľ�ೊĺÑĸ, ಮತುÃ £ಾವ� ¬ೆಕ´ 
ಒīÈಸ¦ೇ�ಾĖರುವದು ಆತĪ�ೆ ಎಂಬುದನುÇ ಅವ¬ೋĔľĸ (ವ. 13). ಆತನು ಕ�ೇ ĨನದĹÐ 
�ಾನು £ೇĲľದ ಮಗನ ಮೂಲಕ ನಮÌ £ಾÍಯĻ�ಾರ�ೆ ¨ಾಡುವನು (ಅŪಸÃಲರ 
ಕೃತÍಗಳ� 17:30, 31). ¡ೇವರ ®ಾಕÍ (ವ. 12) ಮತುÃ ¡ೇವರ ವÍĔÃತÒ (ವ. 13) ಇವ�ಗಳ ನಡು®ೆ 
©ಾವ¡ೇ ಅಸಮಂಜಸ�ೆ ಇರುವĨಲÐ, ©ಾ�ೆಂದªೆ ಇಬÊರನುÇ ¦ೇಪ�ģಸುವದ�ೆ´ 
±ಾಧÍĻರುವĨಲÐ. £ಾವ� ¡ೇವರು ಅಥ®ಾ ಆತನ ®ಾಕÍ¡ೊಂĨ�ೆ ಲಘ�®ಾĖ 
ವĦ�ಸ¦ಾರದು. £ಾವ� ಆತನ Ļ¯ಾÎಂĦಯĹÐ ಪÎ®ೇļಸುವವªಾಗುವಂ�ೆ ಆತನ ěತÃವನುÇ 
¨ಾ�ೋಣ ಮತುÃ ಆತನ ®ಾಕÍ�ೆ´ Ļ¢ೇಯªಾ�ೋಣ.  

ಆªೋನĪĖಂತ ಮ²ಾ©ಾಜಕ£ಾĖ ĔÎಸÃನ ¯ೆÎೕಷ¿�ೆ (4:14-5:10) 
¡ೇವರ ಬĺ�ೆ ĔÎಸÃĪĖರುವ ಪÎ®ೇಶ ¡ಾĸ (4:14-16) 

14ಆ�ಾಶಮಂಡಲಗಳĹÐ ¡ಾġ²ೋದ ¡ೇವಕು¨ಾರ£ಾದ Ķೕಸು®ೆಂಬ ¯ೆÎೕಷ¿ 
ಮ²ಾ©ಾಜಕನು ನಮĖರುವದĸಂದ £ಾವ� ¨ಾģರುವ ಪÎĦĐೆಯನುÇ İಡ¡ೆ ĿģŴೕಣ. 
15©ಾ�ೆಂದªೆ ನಮĖರುವ ಮ²ಾ©ಾಜಕನು ನಮÌ Īಬ�¬ಾವ± ÄೆಯನುÇ ಕುĸತು 
ಅನು�ಾಪĻಲÐದವನಲÐ; ಆತನು ಸವ� ĻಷಯಗಳĹÐ ನಮÌ ²ಾ�ೆ ¯ೆ�ೕಧ£ೆ�ೆ ಗುĸ©ಾದನು, 
¤ಾಪ ¨ಾತÎ ¨ಾಡĹಲÐ. 16ಆದದĸಂದ £ಾವ� ಕರು�ೆಯನುÇ ²ೊಂದುವಂ�ೆಯೂ ಆತನ 
ದĶĵಂದ ಸಮŴೕěತ®ಾದ ಸ²ಾಯವ� ನಮ�ೆ ¡ೊªೆಯುವಂ�ೆಯೂ ¢ೈಯ�Ĩಂದ 
ಕೃ¤ಾಸನದ ಮುಂ¡ೆ ಬªೋಣ. 

ಪÎ®ಾĨಗಳ�, ¡ೇವದೂತರು, ಮತುÃ ūೕ¯ೆಯ ĳೕ¬ೆ ĔÎಸÃĪĖರುವ ¯ೆÎೕಷ¿�ೆಯನುÇ 
�ೋĸľ �ೊಟ¾ ಬĺಕ, ಇİÎಯĸ�ೆ ಪĦÎ�ೆಯ ¬ೇಖಕನು ಈಗ ಮ²ಾ©ಾಜ£ಾĖ 
ಆªೋನನ ĳೕ¬ೆ ಆತĪĖರುವ ¯ೆÎೕಷ¿�ೆಯ ಕ�ೆ�ೆ ಗಮನವನುÇ ಹĸಸು�ಾÃ£ೆ. 4:14-16ರĹÐ 
ಆತನು ¡ೇವರ ಕೃ¤ಾಸನದ ಮುಂ¡ೆ ನಮ�ೊಬÊ ಪÎĦĪĩĵದುÅ ಆತನು £ಾವ� 
ಊĿľಬಹು¡ಾದದÅĔ´ಂತಲೂ ಅĦ ¯ೆÎೕಷ¿ನು ಮತುÃ ನಮÌ ಕನಸುಗಳನುÇ Ĳೕĸದ 
�ಾಯ�ಗಳನುÇ ನಮ�ೋಸ´ರ ¨ಾಡುವವನು ಆĖ¡ಾÅ£ೆಂಬು¡ಾĖ ಬªೆಯು�ಾÃ£ೆ. ಈ 
ಮೂರು ವಚನಗಳ� ಈ ಮ²ಾŖ ಮ²ಾ©ಾಜಕನ ಕುĸತು £ಾಲು´ ಸತÍಗಳನುÇ 
ದೃಢಪģಸುತÃ®ೆ. (1) ಆತನು ಆ�ಾಶಮಂಡಲಗಳನುÇ ¡ಾġ²ೋĖ¡ಾÅ£ೆ, ಅದು ಆತನ 
ಭೂ¬ೋಕದ �ೆಲಸವ� ಪ�Ħ��ೊಂģ¡ೆ ಎಂಬುದನುÇ ಸೂěಸುತÃ¡ೆ. (2) ಆತನು ನಮÌ ಬ� ¶ೆ 
ಸಂಪ�ಣ�®ಾĖ ಅನು�ಾಪವ�ಳÑವ£ಾĖರು�ಾÃ£ೆ. (3) ಆತನು ¯ೆ�ೕಧ£ೆಯ ಮೂಲಕ 
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Ļ¢ೇಯ�ೆಯನುÇ ಕĹತನು. (4) ಆತನು ನಮÌ ĪತÍ®ಾದ ರč�ೆಯ ಮೂಲ£ಾĖ¡ಾÅ£ೆ. ಇĹÐ 
ಆ¢ಾರಭೂತ®ಾದ Ŵೕಚ£ೆಯು ಏ£ೆಂದªೆ ನಮ�ೆ ĔÎಸÃನ ©ಾಜಕ �ೆಲಸದ ಮೂಲಕ®ಾĖ 
¡ೇವರ ಬĺ�ೆ ¨ಾಗ�®ಾĵತು ಎಂಬ¡ೆ. 

ವಚನ 14. ಮ²ಾ©ಾಜಕ (ἀρχιερεύς, archiereus) ಎಂಬ ಪದವ� ¤ಾÎಥĲಕ®ಾĖ 
ĶಹೂĨ ಮ²ಾ©ಾಜಕĪ�ೆ ಬಳಸಲÈಡುĦÃತುÃ; ಆದªೆ ಇĹÐ ಅದು ĶೕಸುĻ�ೆ 
ಅನÒಯ®ಾಗುತÃ¡ೆ, ಆತನು ಒಬÊ ©ಾಜಕನು ಮತುÃ ಒಬÊ ಅರಸ ಎರಡೂ ಆĖ¡ಾÅ£ೆ. 
ĳľÕೕಯನು ತನÇ ľಂ²ಾಸನದĹÐ ©ಾಜಕ£ಾĖಯೂ ಅರಸ£ಾĖಯೂ ±ೇ®ೆ 
¨ಾಡುವ£ೆಂದು �ೆಕಯ�ನು ಮುಂĦĺľದನು (�ೆಕಯ� 6:13). ಎರಡೂ ಆĖದುÅ ±ೇ®ೆಯನುÇ 
¨ಾಡುವದು ಹೆಯ ಒಡಂಬģ�ೆಯ ©ಾವ¡ೇ ಅರಸĪ�ೆ ಅನುಮĦĵರĹಲÐ. ĔÎಸÃನು 
¯ೆÎೕಷ¿ನು ©ಾ�ೆಂದªೆ ಮ²ಾ©ಾಜಕನು ĶಹೂĨಮತದĹÐ ಅತÍಂತ ಪÎĦ° ¿ೆಯ ±ಾÄನವನುÇ 
²ೊಂĨ¡ಾÅಗೂÍ ĔÎಸÃನು ಅವĪĖಂತ ಉನÇತ£ಾĖ¡ಾÅ£ೆ. ತಮÌ ಪರಂಪªೆ�ೆ 
ĿಂĨರುಗುವಂ�ೆ ¯ೆ�ೕĩಸಲÈಡುĦÃದÅ ĶಹೂĨ �ೆČಸÃರು, ಧಮ�¯ಾಸĈದ ಅģಯĹÐನ 
©ಾವ¡ೇ ಮ²ಾ©ಾಜಕĪĖಂತ ¯ೆÎೕಷ¿£ಾದ ಮ²ಾ©ಾಜಕ£ೊಬÊನು 
ತಮĖ¡ಾÅ£ೆಂಬುದನುÇ ಅĸತು�ೊಳ�Ñವ ಅಗತÍ�ೆĵತುÃ. ಇĹÐ ಆರಂıľ ಮುಂ¡ೆ 10£ೇ 
ಅ¢ಾÍಯದ¬ Ðೆ¬ಾÐ ಮುಂದುವªೆಯುವವ£ಾĖ, ¬ೇಖಕನು ūೕ¯ೆಯ ಪÎĦ°ಾ¿ಪ£ೆಗಳ ಮತುÃ 
Ļ£ಾÍಸಗಳ ಸಂಪ�ಣ� Ħಳ�ವĺ�ೆಯನುÇ �ೋĸľ �ೊಡು�ಾÃ£ೆ. ನಮÌ ನೂತನ 
ಮ²ಾ©ಾಜಕನ ಕುĸ�ಾದ ಈ ತಕ�ವ� 7:28ªೊಂĨ�ೆ ಮು�ಾÃಯ�ೊಳ�ÑತÃ¡ೆ, ಆದªೆ ಆ 
Ŵೕಚ£ೆಯನುÇ ಪ�ನಃ 8:1ರĹÐ ಒಂದು ಅಂĖೕಕೃತ®ಾĖರುವ ®ಾಸÃ®ಾಂಶ®ಾĖ 
ಎĦÃ�ೊಳÑ¬ಾಗುತÃ¡ೆ. 

ನಮÌ ಮ²ಾ©ಾಜಕನು ¡ೇವಕು¨ಾರ£ಾದ “Ķೕಸು” ಎಂಬ¡ಾĖ ಓĨದ ಆ 
ಇİÎಯರು ಇದನುÇ ĻěತÎ®ೆಂದು Ŵೕěľ�ೊಂģರ¦ೇಕು. Īಶ¹ಯ®ಾĖಯೂ, ಅವರು 
ಫĸ±ಾಯರಷು¾ ಆಶ¹ಯ�ಚĔತ�ೊಂģರĹಲÐ, Ķೕಸು ಮ�ಾÃಯ 22:43-46ರĹÐ Ĕೕತ�£ೆ 
110:1ĸಂದ ಉ¬ Ðೇĕľ¡ಾಗ ಅವರು ಬಹು®ಾĖ ಆಶ¹ಯ�ಚĔತ�ೊಂģದÅರು: 

ಆತನು — ²ಾ�ಾದªೆ 
£ಾನು ĪನÇ ĻªೋĩಗಳನುÇ ĪನÇ ¤ಾದಗಳ �ೆಳ�ೆ ²ಾಕುವ ತನಕ  
ನನÇ ಬಲಗ�ೆಯĹÐ ಕೂತು�ೊಂģರು ಎಂದು 
ಕತ�ನು ನನÇ ಒ�ೆಯĪ�ೆ ನುģದನು 

ಎಂಬ ¨ಾĦನĹÐ ¡ಾĻೕದನು ಪĻ�ಾÎತÌ¤ೆÎೕĸತ£ಾĖ ಆತನನುÇ ಒ�ೆಯನು ಅನುÇವದು 
²ೇ�ೆ? ¡ಾĻೕದನು ಆತನನುÇ ಒ�ೆಯ£ೆಂದು ²ೇĺದ ĳೕ¬ೆ ಆತನು ಅವĪ�ೆ 
ಮಗ£ಾಗುವದು ²ೇ�ೆ? ಅಂದನು. ಅದ�ೆ´ ಉತÃರ®ಾĖ ©ಾರೂ ಒಂದು ¨ಾ�ಾದರೂ 
ಆತĪ�ೆ ²ೇಳ¬ಾರ¡ೆ ²ೋದರು. ಇದಲÐ¡ೆ ಅಂĨĪಂದ ಆತನನುÇ ಇ£ೆÇೕ£ಾದರೂ 
�ೇಳ�ವದ�ೆ´ ©ಾĸಗೂ ¢ೈಯ� ಹುಟ¾ĹಲÐ. 

¡ಾĻೕದನ ನುģಗಳ ĳೕ¬ೆ ಆ¢ಾರ®ಾĖದÅ ĶೕಸುĻನ ಪÎ¯ೆÇಯĹÐ, ĳľÕೕಯನು 
“ಇಬÊರು ಕತ�ರĹÐ [ಒ�ೆಯರĹÐ]” ಒಬÊ£ಾĖದÅ£ೆಂಬುದು ±ೇĸತುÃ, ಅದು ĶಹೂದÍĸ�ೆ 
ಒಂದು ĻಘÇ®ಾĖತುÃ. ಅವರು ಸಂಪ�ಣ�®ಾĖ ಒಬÊ ಕತ�£ಾದ ¡ೇವರĹÐ ನಂİ�ೆĵġ¾ದÅರು 
— ಮತುÃ ಆತ£ೊಬÊನ£ೆÇೕ ನಂİದÅರು. Ķೕಸು ಈಗ ಮ�ೊÃಬÊ “ಕತ�ನು” ಆĖ 
�ಾĥಸುĦÃ¡ಾÅ£ೆ. ಅಂಥ İರುದು ಮತುÃ ಹು¡ ÅೆಯನುÇ ವĿľ�ೊಂģರುವ¡ೆಂದªೆ ಆತನು 



 164 

“¡ೇವಕು¨ಾರನು” ಎಂಬುದನುÇ ಸೂěಸುತÃ¡ೆ. ಇದು ĶಹೂದÍĸ�ೆ ಒಂದು ¡ೊಡÀ 
ಪĸೕďೆ©ಾĵತು: ಅವರು ĶೕಸುವನುÇ ¡ೈĻಕ£ೆಂದು, ಸವ�ಶಕÃ ¡ೇವರ ಮಗನು ಮತುÃ 
ಅವರ ನೂತನ ಮ²ಾ©ಾಜಕನು ಎಂದು ಪ�ಣ�®ಾĖ ಅಂĖೕಕĸľ�ೊಳÑಬಹು¡ೋ? ಅವರು 
“ಇಬÊರು ಕತ�ರ”ನುÇ ಅಂĖೕಕĸľ�ೊಳÑಬಲÐªೋ? ಅವರು ಈ §ಾವ£ೆಯನುÇ 
ಅಥ�¨ಾģ�ೊಳ�Ñವ¡ಾದªೆ, ಅವರು ನಂİ�ೆಯĹÐ ದೃಢಪģľ�ೊಳ�Ñವ ತಮÌ ¡ಾĸಯĹÐ 
ಸĸ©ಾĖĶೕ ±ಾಗುವವªಾಗುĦÃದÅರು.  

Ķೕಸು ತನÇ ಉ¡ ÅೇಶವನುÇ ಭದÎ®ಾĖ Ŀģದು�ೊಂಡಂ�ೆĶೕ, £ಾವ� ¨ಾģರುವ 
ಪÎĦĐೆಯನುÇ İಡ¡ೆ Ŀģದು�ೊಳÑ¦ೇಕು. “İಡ¡ೆ Ŀģಯುವದು” ಎಂದªೆ �ೇವಲ 
ನಂİ�ೆಯĹÐ ಮುಂದುವªೆಯುವದು ಎಂಬುದĔ´ಂತಲೂ ²ೆě¹ನ¡ಾÅĖ¡ೆ; Īಜ®ಾದ 
ನಂİ�ೆಯĹÐ ±ಾವ�ಜĪಕ®ಾĖ �ೋಪ�ģľ�ೊಳ�Ñವದು ±ೇĸರುತÃ¡ೆ. £ಾವ� ಅದನುÇ 
“ಭದÎ®ಾĖ Ŀģದು�ೊಳÑ¦ೇಕು ಮತುÃ �ಾಣುವಂ�ೆ ಎĦÃ Ŀģದು�ೊಳÑ¦ೇಕು.”43 ನಮÌ 
ಕತ�ನು ¨ೌĕಕ®ಾĖ ಮತುÃ ¯ಾĸೕĸಕ®ಾĖ ಸಹ ¦ಾ¢ೆಯನÇನುಭĻľದಂ�ೆĶೕ, 
¦ಾ¢ೆಯನುÇ Īĸೕŀಸುವವ£ಾĖ, ಒಬÊನು ¤ಾೆಯದ ಆ�ೆ ²ೋಗುವದ�ೆ´ 
ಮನಸುÕಳÑವ£ಾĖರ¦ೇಕು (13:13). ಒಬÊನು ಈ ದುಷ¾ ¬ೋಕದ ಮಧÍದĹÐ ಒಬÊ §ಾವಶ�ನÍ 
ļಷÍ£ಾĖರಲು ±ಾಧÍĻಲÐ. £ಾವ� “ĝೕದ ®ಾಕÍ”ವನುÇ ಭದÎ®ಾĖ Ŀģದು �ೊಂಡªೆ, £ಾವ� 
“¬ೋಕದĹÐ �ೊÍೕĦಮ�ಂಡಲಗಳಂ�ೆ” �ಾĥľ�ೊಳ�Ñ®ೆ®ೆಂದು ¤ೌಲನು Ļವĸಸು�ಾÃ£ೆ 
(ĬĹīÈ 2:15, 16). ¦ೇªೆಯವĸ�ೆ ¡ಾĸ �ೋರುವ ಸಂ�ೇತ Ĩೕಪ®ಾĖರುವದು ನಮÌ 
ಗುĸ©ಾĖರತಕ´ದುÅ.  

ಹೆಯ ಒಡಂಬģ�ೆಯ ಅģಯĹÐ ಮ²ಾ©ಾಜಕನು ವಷ��ೊ´ಂ¡ಾವĦ� ಅĦ 
ಪĸಶುದÆ ಸÄಳ¡ೊಳ�ೆ´ ²ೋಗುĦÃದÅನು, ಆದªೆ Ķೕಸು ನಮ�ೋಸ´ರ 
ಆ�ಾಶಮಂಡಲಗಳನುÇ ¡ಾġ²ೋದ£ಾĖ¡ಾÅ£ೆ. ಅĦ ಪĸಶುದÆ ಸÄಳವ� ಪರ¬ೋಕದಂ�ೆ 
ಎಂಬ¡ಾĖ Josephus ²ೇĺದನು.44 ಇİÎಯĸ�ೆ ಪĦÎ�ೆಯ ¬ೇಖಕನು ĶೕಸುವನುÇ ಅĦ 
ಪĸಶುದÆ ಸÄಳವನೂÇ ¡ಾġ “ಆ�ಾಶಮಂಡಲಗĺ�ೆ” ²ೋĖರುವವ£ೆಂದು ěĦÎľರುವದು 
ನಮ�ೆ ಆಶ¹ಯ�®ೇನಲÐ. ಆ�ಾಶಮಂಡಲಗಳನುÇ ¡ಾġ ²ೋಗುವ¡ೆಂದªೆ ಭೂ¬ೋಕದ 
©ಾಜಕĪĖಂತಲೂ ಎ°ೊ¾ೕ ಅĩಕ®ಾದ ಶĔÃಯನುÇ ಸೂěಸುವ¡ಾĖ¡ೆ.  

“ಆ�ಾಶಮಂಡಲಗಳ�” (οὐρανός, ouranos) ಎಂಬ ಬಹುವಚನವ� ಇİÎಯ ಪದ®ಾದ 
 ಎಂಬುದನುÇ ಪÎĦİಂİಸುತÃ¡ೆ, ಅದು ಹೆಯ ಒಡಂಬģ�ೆŴಳ�ೆ (shamayim) שָׁמַיִם
ಮುನೂÇರĔ´ಂತಲೂ ಅĩಕ ಸಂದಭ�ಗಳĹÐ ಬಹುವಚನದĹÐĶೕ �ಾĥľ�ೊಳ�ÑತÃ¡ೆ. ಎ¥ೆಸ 
4:10£ೇ ವಚನವ� ĔÎಸÃನು “ಎ¬ಾÐ ¬ೋಕಗĺĖಂತ ಉನÇತ®ಾĖ ಏĸ²ೋದನು” ಎಂದು 
²ೇಳ�ತÃ¡ೆ. ಆತನು ಈಗ ಭೂ¬ೋಕದ ಎ¬ಾÐ ಅ�ೆತ�ೆಗಳನುÇ ¡ಾġ ²ೋĖರು�ಾÃ£ೆ. ಆತನು 
§ೌĦಕ ¬ೋಕವನುÇ Ĳೕĸ ಶĔÃ ²ಾಗೂ ಮĿĳಯĹÐ ಉನÇತ£ಾĖ¡ಾÅ£ೆ. B. F. 
Westcottನು ಆತನು “‘ಆ�ಾಶಮಂಡಲವನುÇ ಪÎ®ೇļľದನು’ ಮತುÃ ಆ¡ಾಗೂÍ 
‘ಆ�ಾಶಮಂಡಲಗಳ ĳೕ¬ೆ ಉನÇತ®ಾĖ¡ಾÅ£ೆ’” ಎಂಬ ±ಾ¨ಾನÍ ²ೇĺ�ೆಯನುÇ 
ಉ¬ Ðೇĕಸು�ಾÃ£ೆ.45 ĶಹೂĨ ಸಂಪÎ¡ಾಯವ� ಏಳ� ಆ�ಾಶಗಳ ಬ� ¶ೆ ̈ ಾ�ಾಡುತÃ¡ೆ, ಆದªೆ 
¤ೌಲನು ಮೂರು ಆ�ಾಶಗಳ ಬ� ¶ೆ ¨ಾ�ಾģದನು (2 �ೊĸಂಥ 12:2). “ಮೂರ£ೆಯ” 
ಆ�ಾಶವ� ಎಲÐವ�ಗĺĖಂತ ಉನÇತ®ೆಂದು �ೋರುತÃ¡ೆ, Ŀೕ�ೆ ಇನೂÇ £ಾಲು´ ಉನÇತ 
ಆ�ಾಶಗಳ� ಅľÃತÒದĹÐರುತÃ®ೆಂದು Ŵೕಚ£ೆಯನುÇ ²ೊರĖಡುತÃ¡ೆ.46  
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ವಚನ 15. Ķೕಸು ¡ೈĻಕ ಮತುÃ ¨ಾನವ ಎರಡೂ ಆĖ¡ಾÅ£ೆ — ¡ೇವರ ಮುಂ¡ೆ 
ಮನುಷÍನನುÇ ಪÎĦĪĩಸುವ ಮ²ಾ©ಾಜಕ ಮತುÃ ಮನುಷÍರ ಮುಂ¡ೆ ¡ೇವರನುÇ 
ಪÎĦĪĩಸುವ ¡ೇವಕು¨ಾರ ಎರಡೂ ಆĖ¡ಾÅ£ೆ. ¡ೇ®ಾಲಯದ ®ೈಭವ ²ಾಗೂ ಅದರ 
ಮ²ಾ©ಾಜಕನನುÇ £ೋģ ĦೕವÎ®ಾĖ ¯ೆ�ೕĩಸಲÈಟ¾ವªಾĖದÅ ಇİÎಯĸ�ೆ ಪĦÎ�ೆಯ 
®ಾಚಕರು ಈಗ ಅವĸ�ೆ ಒಬÊ ರčಕನು ಇದುÅ ಆತನು ಸವ� ĻಷಯಗಳĹÐ [ಅವರ] ²ಾ�ೆ 
¯ೆ�ೕಧ£ೆ�ೆ ಗುĸ©ಾದನು, ¤ಾಪ ¨ಾತÎ ¨ಾಡĹಲÐ ಎಂಬುದನುÇ 
ಅಥ�¨ಾģ�ೊಳÑ¦ೇĔತುÃ. ಒಬÊನು Ŀೕ�ೆ �ೇಳಬಹುದು, “ಆದªೆ Ķೕಸು ಎಂĨಗೂ ¤ಾಪ 
¨ಾಡĹಲÐ, ಆದÅĸಂದ ಆತನು ²ೇ�ೆ ನಮÌ ²ಾ�ೆ ¯ೆ�ೕĩಸಲÈಡಲು ±ಾಧÍ?” ಆತನು ನಮÌ 
ಬ� ¶ೆ ಅನು�ಾಪ �ೋರಬಲÐನು ©ಾ�ೆಂದªೆ ¤ಾಪವನುÇ ಅಥ�¨ಾģ�ೊಳ�Ñವ¡ೆಂದªೆ 
�ಾಯ�ದĹÐ §ಾĖ©ಾಗ¦ೇ�ೆಂಬ ಅಥ�ವಲÐ, ಆದªೆ ಬದ¬ಾĖ ಅದರ 
ūೕಹ�ೊĺಸುĻ�ೆಯನುÇ ಎದುĸಸ¦ೇಕು ಎಂ¡ಾĖರುತÃ¡ೆ. ಅದ�ೊ´ಳ�ಾಗುವದ�ೆ´ 
Īªಾಕĸಸುವ ಮೂಲಕ, £ಾವ� ಜಯ ²ೊಂದಬಹು¡ೆಂಬುದನುÇ Ķೕಸು �ೋĸľದನು. 

“ಅನು�ಾಪ” (συμπαθέω, sumpatheō) ಎಂಬ ಪದವ� ಇİÎಯĸ�ೆ ಪĦÎ�ೆಯĹÐ 
¨ಾತÎ®ೇ ľಕು´ತÃ¡ೆ. ಈ ಪದವ� ಇĹÐ ಬಳಸಲÈಡುವದರ �ೊ�ೆ�ೆ, ಅದು ±ೆªೆĹÐರುವವರ 
ಸಂಗಡ ಅನು�ಾಪಪģĸ ಎಂಬ ಬುĨÆ®ಾದ¡ೊಂĨ�ೆ 10:34ರĹÐ �ಾĥľ�ೊಳ�ÑತÃ¡ೆ. �ೆČಸÃರು, 
ĔÎಸÃನು ಇದÅ ĸೕĦಯĹÐĶೕ ಅನು�ಾಪವ�ಳÑವªಾĖರ ತಕ´ದುÅ. “ಅನು�ಾಪ” ಎಂಬ ಪದವ� 
“¦ಾ¢ೆಯನುÇ ²ೊರĖĪಂದ¬ೇ ಪĸಗĥľ �ೇವಲ ಕĪಕರವನುÇ ವÍಕÃಪģಸುವದು 
ಆĖರುವĨಲÐ, ಆದªೆ ¦ಾ¢ೆಯನುÇ ಪÎ®ೇļľ ಅದನುÇ ತನÇದ£ಾÇĖľ�ೊಳ�Ñವವನ 
§ಾವಗಳನುÇ ವÍಕÃಪģಸುತÃ¡ೆ.”47 ನಮÌ ಮ²ಾ©ಾಜಕನು ಬಲĿೕನರು ಮತುÃ Ĩೕನರ 
ಸಂಗಡ ಅನು�ಾಪಪಡುವದ�ೆ´ ಸಮಥ�£ಾĖ¡ಾÅ£ೆ.48 Īಜ®ಾದ ಅನು�ಾಪವ� 
¨ಾನವĸಂದ ಪÎĻೕಣ�ೆಯನುÇ ±ಾĩಸುವದ�ೆ´ ಒಂದು ಕĢಣ®ಾĖರುವ ಗುಣ®ಾĖ¡ೆ; ಆದªೆ 
ಕುಂದುಗಳ ²ೊರ�ಾĖಯೂ �ೆČಸÃನು ಕತ�ನಂ�ೆ ಇರುವದ�ೆ´ ಪĸಶÎಮ ಪಡು�ಾÃ£ೆ. 

ಒಬÊನು ¯ೆ�ೕಧ£ೆಯ ಅಂĦಮ ಪĸೕŀಸುವ ಶĔÃಯನುÇ ತಲುಪ�ವ ಮುಂ�ೆĶೕ ಅದ�ೆ´ 
ಒಳ�ಾಗುವವನು ¤ಾಪವನುÇ ಅಷ¾ರ ಮġ¾�ೆ ¨ಾತÎ®ೇ ĦĺಯಬಲÐನು ²ೊರತು ಅದನುÇ 
¡ಾġ ಅĸಯ¬ಾರನು, ©ಾ�ೆಂದªೆ ಆತನು ಅತÍಂತ ¡ೊಡÀ ಪĸೕďೆಯನುÇ ತಲುಪ�ವ 
ಮುಂ�ೆĶೕ ಅಪªಾಧ¡ೊಳ�ೆ İದÅವ£ಾĖರು�ಾÃ£ೆ. 

¯ೆ�ೕಧ£ೆŴಂĨĖನ ಒಡ£ಾಟವ� ಇತರ ¤ಾīಗಳ ĳೕ¬ೆ ಕĪಕರವನುÇ 
²ೊಂದುವಂ�ೆ ನಮ�ೆ �ಾರಣ®ಾಗುವದು. Ķೕಸು ¨ಾನವ�ೆಯನುÇ ಅನುಭĻľ¡ಾÅ£ೆ, 
ಮರಣವನುÇ ²ೊಂದುವ ಮġ¾�ೆ ಅನುಭĻľ¡ಾÅ£ೆ (£ೋģĸ ĬĹīÈ 2:8). ಈಗ ಆತನ 
ಮನಸುÕ ಸÈļ�ಸಲÈಡಬಲÐದು (ವ. 15; KJV). ಆತನು Īದ�ĵ ಮತುÃ §ಾವಶ�ನÍನಲÐ, 
ಅಥ®ಾ ಜನಸಮೂಹದ ĳೕ¬ೆ ²ೊ�ೊÃಯÍಲÈಡುವ ಭವÍ®ಾದ ಆಸನದĹÐ 
ಕೂತು�ೊಂģರುವವನೂ ಆĖರುವĨಲÐ. Ķೕಸು ಸಂಪ�ಣ�®ಾĖ ನūÌಳ�ೆ 
ಒಬÊನಂ�ಾದನು. £ಾವ� ಸಹ ಎದುĸಸಬ¬ Ðೆವ� ಎಂಬುದನುÇ ಆತನ ಬಲ®ಾದ ¨ಾದĸಯು 
�ೋĸľ �ೊಡುತÃ¡ೆ. 

ಆತನು ತನÇ Īಬ�¬ಾವ± ÄೆಯĹÐ ¦ಾ¢ೆಯನÇನುಭĻľದನು, £ಾವ� ಸಹ ²ಾ�ೆĶೕ 
ಅನುಭĻಸತಕ´ದುÅ; ಆದªೆ ಸಂಕಷ¾ಗಳ� ಆತನು ¡ೇವĸ�ೆ ¨ಾಡುವ ±ೇ®ೆ�ೆ 
ಅģÀ©ಾಗುವಂ�ೆ ಆತನು ಅವ�ಾಶ �ೊಡĹಲÐ (ವ. 15). ಆತನು ̄ ಾĸೕĸಕ £ೋವ�, ಬಳĹ�ೆ, 
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ಮತುÃ ¦ೇªೆಯವರĹÐ Īªಾ¯ೆಯನುÇ ಅನುಭĻľದನು. ಆತನು ©ಾ®ಾಗಲೂ ತಂ¡ೆಯ 
ěತÃವನುÇ ¨ಾಡ¦ೇ�ೆಂದು ದೃಢĦೕ¨ಾ�ನĨಂĨದÅನು. ಆತನು “�ಾನು ªಾಜನ 
§ೋಜನಪ¡ಾಥ�ಗಳನುÇ Ħಂದು ªಾಜನು ಕುģಯುವ ¡ಾÎďಾರಸವನುÇ ಕುģದು ತನÇನುÇ 
ಅಶುದÆ¨ಾģ�ೊಳÑ¦ಾರದು ಎಂದು Īಶ¹ĵľ�ೊಂģದÅ” ¡ಾĪĶೕಲನ ĸೕĦಯĹÐದÅನು 
(¡ಾĪĶೕಲ 1:8). Ķೕಸು ¯ೆ�ೕಧ£ೆ�ೊಳ�ಾĖದÅನು ಎಂಬುದನುÇ £ಾವ� ಎಂĨಗೂ 
ಅಲÐಗೆಯ¦ಾರದು! James Burton Coffmanನು Ŵೕěľ¡ Åೇ£ೆಂದªೆ ಆತನು ಅತÍಂತ 
¡ೊಡÀ ¯ೆ�ೕಧ£ೆಯು “ಇģೕ �ಾಯ�ವನುÇ ರದುÅ�ೊĺಸ¦ೇಕು, Ļūೕಚ£ೆಯ ತನÇ 
¢ೆÍೕಯವನುÇ ಅಧ��ೆ´ ĪĹÐಸ¦ೇಕು, ¡ೇವದೂತರ ಗಣಗಳನುÇ ಸ²ಾಯ�ೆ´ ಕªೆಯ¦ೇಕು 
ಎಂಬ ಉ¡ೆÒೕಗ ಆĖರಬಹು¡ಾĖ¡ೆ” ಮತುÃ ļಲು¦ೆಯ ĳೕ¬ೆ ಮರĥľ¡ೆĶೕ ತನÇ 
®ೈĸಗಳನುÇ ±ೋĹಸ¦ೇ�ೆಂಬ ತುģತ ಆĖರಬಹು¡ಾĖ¡ೆ.49  

ĔÎಸÃನು ¯ೆ�ೕಧ£ೆ ಮತುÃ ¦ಾ¢ೆಗಳನುÇ ಅಂĦಮ ಮಟ¾ದ ತನಕ ಅನುಭĻľದನು ಮತುÃ 
ತತÈĸ�ಾಮ®ಾĖ ನಮÌ Īಬ�¬ಾವ± ÄೆಯನುÇ ಅಥ�¨ಾģ�ೊಳ�Ñ�ಾÃ £ಾದÅĸಂದ, ಆತನು 
¨ಾನವĸ�ೆ ಅನು�ಾಪ �ೋರಬಲÐನು. “ĔÎಸÃನು ಎಂĨಗೂ ¯ೆ�ೕಧ£ೆ�ೆ ಒಳ�ಾಗದವ£ಾĖ, 
ಅತÍಂತ ęೂೕರ ¤ಾī�ೆ �ೊĦÃರುವದĔ´ಂತಲೂ ಅĩಕ®ಾĖ ±ೈ�ಾನನ ಬಲವನುÇ 
ಅĸತವ£ಾĖ¡ಾÅ£ೆ.”50  

“¯ೆ�ೕಧ£ೆ�ೆ ಗುĸ©ಾದನು” ಎಂಬುದĔ´ರುವ ಪದದ (πειράζω, peirazō 
ಎಂಬದĸಂದ ಬಂದದುÅ) ಅಥ�ವ� “ಪĸೕŀಸಲÈಟ¾ನು” ಎಂ¡ಾĖ¡ೆ. £ಾವ� ĶೕಸುĻನ 
“¯ೆ�ೕಧ£ೆಯನುÇ” ಆತನ ನಂİ�ೆ�ೆ ಮತುÃ ľÄರ�ೆ�ೆ ¨ಾಡಲÈಟ¾ ಒಂದು ಪĸೕďೆĶಂಬಂ�ೆ 
Ŵೕěಸಬಹುದು, ಆದªೆ ಆ ಪದದ ಅಥ�ವ� “ಪĸೕďೆ” ಮತುÃ “¯ೆ�ೕಧ£ೆ” ಎರಡೂ 
ಆĖರಬಲÐದು. Ķೕಸುವ� ಇಷ¾®ಾಗದ ನಡವĺ�ೆಗಳĹÐ �ೊಡĖľ�ೊಳ�Ñವಂ�ೆ “¯ೆ�ೕಧ£ೆ�ೆ 
ಗುĸ©ಾದನು” ಎಂಬ¡ಾĖ ಇİÎಯĸ�ೆ ಪĦÎ�ೆಯು ²ೇಳ�ವĨಲÐ, ಆದªೆ ಆತನು 
�ೋಟದĹÐನ ¤ಾÎಥ�£ೆ ²ಾಗೂ ļಲು¦ೆ ಮರಣದĹÐ ಅನುಭĻľದ ®ೇದ£ೆಯ ಮೂಲಕ 
ಆತನ ನಂİಗľÃ�ೆಯು ಪĸೕŀಸಲÈಡುವದರ ĳೕ¬ೆ ಮುಖÍ ಗಮನವನುÇ ಹĸಸುತÃ¡ೆ (5:7, 
8). ಆತನ ಪĸೕďೆಗಳ� ಈ ಪĦÎ�ೆಯು ಬªೆಯಲÈಡುವ ®ೇ  ೆ�ೆČಸÃರು ಅನುಭĻಸ¦ೇ�ಾĖದÅ 
ಅ¡ೇ ĸೕĦಯ ಪĸೕďೆಗಾĖದÅವ�. ಬಲ®ಾದ ನಂİ�ೆಯುಳÑವĪ�ೆ ಪĸೕďೆಯು ಅಂತಹ 
¡ೊಡÀ ¯ೆ�ೕಧ£ೆಯ£ೆÇೕನೂ ತಂ¡ೊಡುÀವ¡ಾĖರĹಲÐ.  

Ķೕಸು ¤ಾಪ ¨ಾಡ¦ೇ�ೆಂಬ ¯ೆ�ೕಧ£ೆ�ೆ ಒಳ�ಾಗ¡ೆĶೕ 
¦ಾ¢ೆಯನÇನುಭĻľದ£ಾದÅĸಂದ (ವ. 15; 1 ¤ೇತÎ 2:20-22), �ೇಳಲÈಡುವ 
ಪÎ¯ೆÇĶೕ£ೆಂದªೆ, “Ķೕಸು Īಜಕೂ´ ¤ಾಪ ¨ಾಡುವದ�ೆ´ ಸಮಥ�£ಾĖದÅ£ೋ?” 
ಇಲÐ®ಾದĹÐ, ಅĹÐ ̄ ೆ�ೕಧ£ೆĶೕ ಇರĹಲÐ! ಆತನು ¤ಾಪ ̈ ಾಡುವದ�ೆ´ ±ಾಧÍĻರĹಲÐ ಎಂಬ 
Ŵೕಚ£ೆಯು Ķೕಸು ±ೈ�ಾನĪಂದ ¯ೆ�ೕಧ£ೆ�ೊಳ�ಾದ ಕುĸತ ಬರವĥ�ೆಗಳನುÇ 
ಅಪ²ಾಸÍ ¨ಾģದಂ�ಾಗುತÃ¡ೆ (ಮ�ಾÃಯ 4:1-11; ¨ಾಕ� 1:12, 13; ಲೂಕ 4:1-13). ಈ 
Ļವರ�ೆಗಳ� Ķೕಸುವ� ಒಳ�ಾಗುವದ�ೆ´ ±ಾಧÍĻಲÐದ ¯ೆ�ೕಧ£ೆಯ ಕುĸತು 
Ħĺಸುವ¡ಾದªೆ, ಇģೕ ಕ ೆĶೕ ಅಥ�ĻಲÐದ ಒಂದು £ಾಟಕ®ಾಗುತÃ¡ೆ.  

ಆತನು ¯ೆ�ೕĩಸಲÈಟ¾ನು, ಆದªೆ ¯ೆ�ೕಧ£ೆ�ೊಳ�ಾಗುವದರĹÐ ©ಾವ ¤ಾಪವ� 
ಇರುವĨಲÐ. “ಪÎĦŴಬÊನು ತ£ೊÇಳĖರುವ ಆ¯ಾ¤ಾಶಗĺಂದ ¤ೆÎೕªೇīಸಲÈಡು�ಾÃ£ೆ” 
(¯ೆ�ೕĩಸಲÈಡು�ಾÃ£ೆ) ಎಂದು ©ಾ�ೋಬನು ²ೇಳ��ಾÃ£ೆ (©ಾ�ೋಬ 1:14). ±ೈ�ಾನನು 
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ನಮÌ ಆ¯ಾ¤ಾಶಗಳನುÇ ಎİÊľ İಡುವದರĹÐ ಯಶľÒ�ೊಳÑಬಹುದು, ಆದªೆ ಇದ£ೆÇೕ 
Ķೕಸುವ� ಜĵľದನು. Ķೕಸು, ಒಬÊ ¡ೇವªಾĖದುÅ ¤ಾಪವನುÇ ¨ಾಡುವದ�ೆ´ 
ಅಶಕÃ£ಾĖದÅ£ೆಂದು ಅı¤ಾÎಯ ಪಡ¬ಾĖರುತÃ¡ೆ;51 ಆದªೆ ಆತನು ¡ೈĻಕ ಸÒ§ಾವವನುÇ 
²ೊಂĨದÅ �ಾರಣĨಂದ ¤ಾಪವನುÇ ಜĵľದ£ೆಂದು Ŵೕěಸುವ¡ಾದªೆ £ಾವ� ತಪ�È 
¨ಾಡುವವªಾಗು� Ãೇ®ೆ. ಆತನು ¯ೆ�ೕಧ£ೆ�ೆ ಗುĸ©ಾದರೂ ¤ಾಪರĿತ£ಾĖದÅ£ೆಂಬುದು 
¦ೈಬ¬ಾ¢ಾĸತ ಉಪ¡ೇಶ®ಾĖ¡ೆ.  

²ೋªಾಟಗಳĹÐರುವ ವÍĔÃಗಳ�, “£ಾನು ಎದುĸľದಷು¾ ¯ೆ�ೕಧ£ೆಗಳನುÇ Ķೕಸುವ� 
ಎಂĨಗೂ ಎದುĸಸĹಲÐ” ಎಂದು ²ೇಳಬಹುದು. “¤ಾಪĻಲÐದವ£ಾĖ” ಇರುವ¡ೆಂದªೆ ಆತನು 
ಎಂĨಗೂ ¯ೆ�ೕಧ£ೆ�ೆ ಒಳ�ಾಗ¬ೇ ಇಲÐ ಎಂದು ಅಥ�®ಾಗುವĨಲÐ. ಎ¬ಾÐ ಜನರು ಒಂದು 
“¤ಾಪಸÒ§ಾವವನುÇ” ²ೊಂĨದವªಾĖ ಜĪಸು�ಾÃªೆಂದು ನಂಬುವವĸ�ೆ, £ಾವ� Ŀೕ�ೆ 
�ೇಳ�� Ãೇ®ೆ, “Ķೕಸು ನಮĖಂತ ವÍ�ಾÍಸ®ಾದ ¡ೇಹವನುÇ ¦ಾಧÍ®ಾĖ 
²ೊಂĨ�ೊಂಡ£ೋ? ²ಾĖಲÐ®ಾದªೆ, ಆತನ ¯ೆ�ೕಧ£ೆಗಳ� ಆತನ ಸÒಂತ 
‘¤ಾಪಸÒ§ಾವ’Ĩಂದ ಅıವೃĨÆ�ೊಂಡŬೕ”? ಆತನು ¯ೆ�ೕಧ£ೆ�ೊಳ�ಾಗುವದ�ೆ´ 
ಸಮಥ�£ಾĖದÅªೆ, ಆತನು ¤ಾಪ ¨ಾಡುವದ�ೆ´ ಸಮಥ�ನು ಸಹ ಆĖರತಕ´ದುÅ; 
ಇಲÐ®ಾದªೆ, ಅĹÐ ¯ೆ�ೕಧ£ೆĶಂಬು¡ೇ ಇರುವĨಲÐ. 

ĶಹೂĨ ಮ²ಾ©ಾಜಕನು ಅĦ ಪĸಶುದÆ ಸÄಳವನುÇ ಪÎ®ೇļľ¡ಾಗ ಆತನು ಒಬÊ 
ಮನುಷÍĪĖಂತ ²ೆě¹ನವ£ಾಗುĦÃದÅನು, ಮತುÃ ¡ೇವರು ²ಾಗೂ ಮನುಷÍನ ನಡುĻನ ಆತನ 
ಅľÃತÒದ ಅಂಚು ಈ ¡ೇವರ ±ೇವಕನನುÇ ¤ಾಪ ²ಾಗೂ ಭÎಷ¾�ೆĵಂದ ದೂರĻಡುವ¡ಾĖತುÃ 
ಎಂಬು¡ಾĖ Philo ®ಾĨಸು�ಾÃ£ೆ.52 Īಶ¹ಯ®ಾĖಯೂ, Ķರೂಸ¬ೇĲನ ©ಾಜಕರು 
ಇದನುÇ ನಂಬುವದĔ´ಂತಲೂ ಉತÃಮ®ಾĖ ಅĸತವªಾĖದÅರು, ಆದªೆ ಪÎಥಮ ಶತ¨ಾನದ 
ಇತರ ĶಹೂದÍರು ಇ¡ೇ ĸೕĦಯ Ŵೕಚ£ೆಗಳನುÇ ĲಶÎಣ�ೊĺľರಬಹು¡ಾĖ¡ೆ. 
ಇİÎಯĸ�ೆ ಪĦÎ�ೆಯĹÐನ ಪÎತುÍತÃರವ� ಏ£ೆಂದªೆ ಅಗತÍ®ೆಂದು Philo ಊĿľ�ೊಂಡ 
¨ಾನದಂಡಗĺ�ೆ ಸಹ Ķೕಸುವ� ಪ�ಣ�®ಾĖ ಅಹ�£ಾĖದÅನು. 

ವಚನ 16. ಮ²ಾ©ಾಜಕನ ಕುĸತು ಅಂತಹ Ħಳ�ವĺ�ೆಯನುÇ ²ೊಂĨದವªಾĖ, 
£ಾವ� ಆತನ ಮೂಲಕ®ಾĖ ತಂ¡ೆಯ ಬĺ�ೆ ĪಯತಕÎಮ®ಾĖ, ಶÎ¡ Æೆĵಂದ, ಮತುÃ 
¢ೈಯ�Ĩಂದ ²ೋಗಬ¬ Ðೆವ�. ಮುಂ¡ೆ ಬರುವದು ಎಂದªೆ ಖಂģತ®ಾĖಯೂ ಅದರĹÐ ನಮÌ 
¤ಾಪಗಳ č¨ಾಪ�ೆ�ಾĖ ¤ಾÎħ�ಸುವ ಸದವ�ಾಶವ� ±ೇĸರತಕ´ದುÅ. 

£ಾವ� ಕರು�ೆ�ಾĖ ¤ಾÎħ�ಸುವ ಅಗತÍĻ¡ೆ. ಈ ವಚನವ� ಅಂಥ ¤ಾÎಥ�£ೆಯನುÇ 
ಅī�ಸುವಂ�ೆ ನಮÌನುÇ ŪÎೕ�ಾÕĿಸುತÃ¡ೆ. “ಮುಂ¡ೆ ಬªೋಣ (ಸĲೕಪ ಬªೋಣ)” ಎಂಬ 
ಈ ಪದಗುಚºವ� ಒಂದು ±ಾ¨ಾನÍ®ಾದದುÅ ಮತುÃ ಪĦÎ�ೆಯ ಒಂದು ಪÎ¢ಾನ Ļಷಯ®ಾĖ¡ೆ. 
ಇದು 7:19, 25; 10:1, 22; ಮತುÃ 11:6ರĹÐ ಬಳಸಲÈġ¾¡ೆ. ಈ Ŵೕಚ£ೆಯು 6:18ರĹÐ 
ಪªೋč®ಾĖ ಸೂěಸಲÈġ¾¡ೆ.  

“ಮುಂ¡ೆ ಬªೋಣ” ಎಂಬುದĔ´ರುವ ĖÎೕŃ ಪದವ� (προσέρχομαι, proserchomai) 
ಎಂಬುದು ಆªಾಧ£ಾಪ�ವ�ಕ ±ೇ®ೆಯĹÐ ¡ೇವರನುÇ ಸĲೕīಸುವದ�ೆ´ ±ಾಧÍĻದÅ 
©ಾಜಕĸ�ೆ ಸಂಬಂಧ ²ೊಂĨ¡ೆ.53 ಆ ಸವಲತುÃ ಈಗ ಎ¬ಾÐ �ೆČಸÃĸ�ೆ 
ಲಭÍ�ೊĺಸಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ.54  

ಮ²ಾ©ಾಜಕರು ̈ ಾತÎ®ೇ ¡ೇ®ಾಲಯದ ಅĦ ಪĸಶುದÆ ಸÄಳವನುÇ ಪÎ®ೇļಸುವದ�ೆ´ 
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±ಾಧÍĻತುÃ. ಅಶುದÆĻಲÐದ ©ಾಜಕರು ಪĸಶುದÆ ಸÄಳವನುÇ ಪÎ®ೇļಸಬಹುĨತುÃ. ²ೊರĖನ 
ಅಂಗಳದĹÐ ಭĔÃಯುಳÑ ಮತುÃ ಶುದÆ�ೊಂಡ ĶಹೂದÍರನುÇ ಅನುಮĦಸ¬ಾಗುĦÃತುÃ. 
ĶಹೂĨ ಅಂಗಳದ ²ೊರ�ೆ ಅನÍಜನರ ಅಂಗಳĻತುÃ, ಮತುÃ ಅದರ Ŀಂದುಗ�ೆಯ°ೆ¾ 
ľĈೕಯರ ಅಂಗಳĻತುÃ. Ķೕಸು ಆ ಎ¬ಾÐ ಅಡÀ�ೋ�ೆಗಳನುÇ �ೆ�ೆದು ²ಾĔದನು. £ಾವ� 
ನಮÌ ತಂ¡ೆಯ ಬĺ�ೆ, ಯĎ®ೇĨಯ ಹĦÃರ�ೆ´ ಸಹ “ಸĲೕಪ®ಾĖ ಬರುವ” ²ಾ�ೆ 
ಅನುಮĦಸಲÈġ¾¡ Åೇ®ೆ (£ೋģĸ 10:22). £ಾವ� ¤ಾÎಥ�£ೆಯĹÐ ¡ೇವರ ಪÎಸನÇ�ೆŴಳ�ೆ 
ಪÎ®ೇļಸು� Ãೇ®ೆ, ಸÒತಃ ¡ೇವರ ಸĲೕಪ�ೆ´ ಬರು� Ãೇ®ೆ. ಆತನ ಬĺ�ೆ £ಾವ� ©ಾವ¡ೇ 
ಸಮಯದĹÐಯೂ ²ೋಗಬಹು¡ಾĖ¡ೆ. Wiersbeಯು ಈ ಅı¤ಾÎಯ ಪಡು�ಾÃ£ೆ, 

ಇ±ಾÎĶೕಲÍನು ¯ೆ�ೕಧ£ೆ�ೊಳ�ಾ¡ಾಗ, ಆತನು ಸ²ಾಯ�ಾ´Ė ಸುಲಭ®ಾĖ 
ಮ²ಾ©ಾಜಕನ ಬĺ�ೆ ಓģ ²ೋಗುವದ�ಾ´ಗುĦÃರĹಲÐ; ಮತುÃ ಆತನು ಖಂģತ®ಾĖಯೂ 
¡ೇವರ ಸ²ಾಯ�ಾ´Ė ಅĦ ಪĸಶುದÆ ಸÄಳ¡ೊಳ�ೆ ಪÎ®ೇļಸುವದಕ´ಂತೂ ±ಾಧÍĻರĹಲÐ. 
ಆದªೆ Ķೕಸು ĔÎಸÃನĹÐ Ļ¯ಾÒľಗಾĖ, £ಾವ� ©ಾವ ಸಮಯದ¬ಾÐದರೂ ©ಾವ¡ೇ 
ಪĸľÄĦಯ¬ಾÐದರೂ ನಮÌ ಮ²ಾ©ಾಜಕನ ಬĺ�ೆ ಓģ ²ೋಗಬ¬ೆÐವ�, ಮತುÃ ನಮ�ೆ 
ಅಗತÍ®ಾದ ಸ²ಾಯವನುÇ ಪ�ೆದು�ೊಳÑಬಹುದು.55 

ಅಷು¾¨ಾತÎವಲÐ¡ೆ, ĻಗÎ²ಾªಾಧಕ ಜ£ಾಂಗದವರು ತಮÌ ¡ೇವರುಗಳ ಹĦÃರ ಭಯ ಮತುÃ 
ನಡುಗುವವªಾĖ ²ೋಗುವ ĸೕĦಯĹÐ £ಾವ� ಆತನ ಬĺ�ೆ ²ೋಗ¦ೇ�ಾĖಲÐ. 

ĶಹೂದÍರು ಸಹ “ಪರ¬ೋಕದĹÐರುವ ನಮÌ ತಂ¡ೆĶೕ” ಎಂದು ¤ಾÎħ�ಸುವದ�ೆ´ 
¢ೈಯ�¨ಾಡĹಲÐ (ಮ�ಾÃಯ 6:9). ¡ೈĻಕ ¡ೇವªೊಂĨ�ೆ ಅಂಥ ಸಂಬಂಧವ� ಹೆಯ 
ಒಡಂಬģ�ೆಯĹÐ ಅıವೃĨÆ�ೊಂģರĹಲÐ. ಇಂದು, �ೆČಸÃªಾĖ, £ಾವ� ಆತನ ಬĺ�ೆ 
¢ೈಯ�Ĩಂದ ಬರಬಹುದು, ಮಗನು ಅಥ�¨ಾģ�ೊಳ�Ñ�ಾÃ£ೆ ಮತುÃ ಸÒತಃ ಕೃ¤ಾಸನದ 
ಬĺ�ೆ ¡ಾĸಯನುÇ ¨ಾģರು�ಾÃ£ೆ, ಆತನು ತನÇ ತಂ¡ೆಯ ಬಲಗ�ೆಯĹÐ 
ಮ²ಾ©ಾಜಕ£ಾĖದುÅ ನಮÌನುÇ ಲčñĻಟು¾ �ೇĺľ�ೊಳ�Ñ �ಾÃ£ೆಂಬುದನುÇ 
ಬಲÐವªಾĖ¡ Åೇ®ೆ. ಖಂģತ®ಾĖಯೂ, £ಾವ� ನಮÌಷ¾�ೆ´ £ಾ®ೇ ನಮÌ ಸÒಂತ 
ŴೕಗÍ�ೆಗĺಂದ ¡ೇವರ ಮುಂ¡ೆ ²ೋದªೆ, ನಮÌ ūªೆಯು �ೇĺľ�ೊಳÑಲÈಡುವĨಲÐ. 

“ಕೃ¤ಾಸನ” ಎಂಬುದು “¡ೇವರ ľಂ²ಾಸನ” ಎಂದು ²ೇಳ�ವ ಇ£ೊÇಂದು ĶಹೂĨ 
Ļಧ®ಾĖತುÃ. ĶಹೂದÍರು ¡ೇವರ ²ೆಸರನುÇ ದುರುಪŴೕಗ ¨ಾಡ¦ಾರ¡ೆಂಬುದ�ಾ´Ė, 
ಅದನುÇ ²ೇಳ�ವದĸಂದ ದೂರĻರುವದು ĶಹೂದÍರ ®ೈļಷ¾ñ®ಾĖತುÃ. ಇĹÐ “ľಂ²ಾಸನ” 
ಒಂದು ±ೌūೕĔÃ©ಾĖರುತÃ¡ೆ-ಸÒತಃ ¡ೇವರ£ೆÇೕ ಪÎĦĪĩಸುವ¡ಾĖ¡ೆ. ಆತನು “ಸಕಲ 
ಕೃ¤ೆಯ ¡ೇವರು [ಕೃ¤ಾಪ�ಣ�£ಾದ]” ಎಂದು ಕªೆಯಲÈġ¾¡ಾÅ£ೆ (1 ¤ೇತÎ 5:10). ಇದು 
ಆತĪ�ೆ ಒಂದು ಸೂಕÃ®ಾದ İರುದು ಆĖರುತÃ¡ೆ ©ಾ�ೆಂದªೆ ಆತನ ಸÒ§ಾವದ Ħರುಳ� ಕೃ¤ೆ 
(ಕರು�ೆ) ಆĖರುತÃ¡ೆ. ಆತನ ನಸĪÇĩಯĹÐ ನಮ�ೆ ಸಮŴೕěತ®ಾದ ಸ²ಾಯವ� 
¡ೊರಕುತÃ¡ೆ. £ಾವ� ಗÎĿľ�ೊಂಡರೂ ಸĸĶೕ ಅಥ®ಾ ಗÎĿľ�ೊಳÑĨದÅರೂ ಸĸĶೕ, 
£ಾವ� ©ಾ®ಾಗಲೂ ಅಗತÍ�ೆಯĹÐರು� Ãೇ®ೆ. ¡ೇವರ ಕರು�ೆಯುಳÑ ಸÒ§ಾವವನುÇ 
ಬಲÐವªಾĖರುವದು ¤ಾÎಥ�£ೆಯĹÐ ಆತನನುÇ ¢ೈಯ�®ಾĖ ಸĲೕīಸುವಂ�ೆ, ನಮÌ 
ತಂ¡ೆŴಂĨ�ೆ ಮುಕÃ®ಾĖ ¨ಾ�ಾಡುವಂ�ೆ ಶಕÃ�ೊĺಸುತÃ¡ೆ. ಈ ಅūೕಘ®ಾದ 
Ŵೕಚ£ೆಯು ನಮ�ೆ ಎಂಥ ಆದರ�ೆಯನುÇ ತರುವ¡ಾĖ¡ೆ! ¡ೇವರ ľಂ²ಾಸನವ� 
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ಕೃ¤ಾಕ�ಾčವನುÇ ಹುಡುಕುವ ಮತುÃ ľಕು´ವಂತಹ ಸÄಳ®ಾĖರುತÃ¡ೆ. ಅ£ೇಕ ಸಂದಭ�ಗಳĹÐ 
ನಮÌ ಕತ�ನು ಸĲೕīľದ ĸೕĦಯĹÐ, £ಾವ� ľಂ²ಾಸನದ ಸĲೕಪ ಬರು®ಾಗ, £ಾವ� 
ಆತನ ಮĿĳಯĹÐ ಸÒಲÈವನುÇ ಹಂě�ೊಳ�Ñ®ೆವ�. 

ಇİÎಯ 4:14-16 ಮತುÃ 10:19-23ರĹÐ ²ೋĹ�ೆಗಳನುÇ �ಾಣಬಹುದು — ಎರಡೂ ಸಹ 
ನಮÌ ಪÎĦĐೆಯನುÇ İಡ¡ೆ Ŀģದು�ೊಂģರುವದು ಮತುÃ ¡ೇವರ ಬĺ�ೆ ¢ೈಯ�Ĩಂದ 
ಬರುವದರ ಕುĸತು ಸೂěಸುತÃ®ೆ. ಈ ಪĦÎ�ೆಯು ಒಂದು ಉತÃಮ®ಾĖ ಸಂಘġಲÈġ¾ರುವ 
ಪÎಕರಣ ಗÎಂಥ®ಾĖ¡ೆ; ¬ೇಖಕನು Ļ�ಾರಗಳನುÇ �ೆªೆĨಡು�ಾÃ£ೆ ಮತುÃ ಬĺಕ ಅವ�ಗಳ 
ಬĺ�ೆ ĿಂĨರುĖ ಬಂದು �ಾನು ²ೇಳĹěºಸುವದನುÇ ಇನÇಷು¾ ಬಲಯುತ®ಾಗುವಂ�ೆ 
Ħĺಸು�ಾÃ£ೆ. ūದಲು, 4:14-16 ವಚನಗಳ� ನಮÌ ಮ²ಾ©ಾಜಕĪಂ¡ಾಗುವ 
ಪÎŴೕಜನಗಳನುÇ ಪĸಚĵಸುತÃ®ೆ, ಮತುÃ ಬĺಕ 10:19-23 ವಚನಗಳ� ಅದನುÇ 
ಪ�ನದೃ�ಢಪģಸುತÃ®ೆ. 5ĸಂದ 9 ಅ¢ಾÍಯಗಳ� ಈ Ŵೕಚ£ೆĶ�ೆ�ೆ ಪ�ನಃ ಪ�ನಃ 
ಮರಳ�ತÃ¡ೆ, ®ಾಚಕĸ�ೋಸ´ರ ಅದನುÇ ಒĦÃ ²ೇಳ�ತÃ®ೆ. ĶಹೂದÍ �ೆČಸÃĸ�ೆ ©ಾಜಕತÒದ 
ಬ� ¶ೆ ಪĸಚಯĻತುÃ ಮತುÃ ಅವರು ಈ ®ಾದĨಂದ ²ೆಚು¹ ಪĸ�ಾಮ�ೊ´ಳ�ಾĖರಬಹುದು. 

ನಮÌ ಮ²ಾ©ಾಜಕ£ಾದ ĔÎಸÃನು, ನಮ�ೋಸ´ರ ĻĐಾಪ£ೆ ¨ಾಡು�ಾÃ£ೆ. ಒಬÊ 
©ಾಜಕ£ಾĖ ಮತುÃ ಒಬÊ ಅರಸ£ಾĖ, ಆತನು ūದಲ ಮ²ಾ©ಾಜಕ£ಾದ 
ಆªೋನĪĖಂತ ಮತುÃ ಹೆಯ ಒಡಂಬģ�ೆಯ ಎ¬ಾÐ ©ಾಜಕĸĖಂತಲೂ ಅತÍಂಥ 
¯ೆÎೕಷ¿£ಾĖದÅನು. ಆತನು ¤ಾಪರĿತ ĝೕĻತವನುÇ ನģľದ£ಾದರೂ, ಆತĪ�ೆ ¦ಾ¢ೆ ಮತುÃ 
¯ೆ�ೕಧ£ೆಯ ಕುĸತು ಬಲÐವ£ಾĖ¡ಾÅ£ೆ. ಆತĪ�ೆ ನಮÌ Īಬ�¬ಾವ± Äೆಗಳ� ಅಥ�®ಾಗುತÃ¡ೆ 
ಮತುÃ ಆತನು ನಮÌ ĳೕ¬ೆ ಕರು�ೆಯನುÇ ²ೊಂĨ¡ಾÅ£ೆ. 

²ೆě¹ನ ಅಧÍಯನ�ಾ´Ė:  
¤ಾÎಣ ಮತುÃ ಆತÌ (4:12) 

“ಆತÌ” (πνεῦμα, pneuma) ಮತುÃ “¤ಾÎಣ” (ψυχή, psuchē) ¦ೇªೆ ¦ೇªೆ©ಾĖ 
ಇರುವಂಥವ�ಗ�ೇ, ಅಥ®ಾ ಅವ�ಗಳ� ©ಾ®ಾಗಲೂ ಒಂ¡ೇ ಸಂಗĦಯ ĻĻಧ 
ıನÇರೂಪಗ�ೇ? �ೆಲŬĳÌ ಅವ�ಗಳĹÐ ವÍ�ಾÍಸ ಗುರುĦಸುವದು ಕಷ¾ಕರ®ಾಗುತÃ¡ೆ: 
ಒಬÊನ “¤ಾÎಣ”ವನುÇ ಕಳ�ೊಳ�Ñವ¡ೆಂದªೆ ಆತನ ಆತÌವನುÇ ĪತÍ®ಾĖ ಕಳ�ೊಳ�Ñವದು 
ಎಂದಥ�ವಲÐŬೕ (ಮ�ಾÃಯ 16:26)? ²ೇಗೂ, “¤ಾÎಣ”ವ� ±ಾಯುವ ಬ� ¶ೆ ಒಬÊನು 
ಓದಬಹುದು, ಆದªೆ “ಆತÌ”ದ ಬ� ¶ೆ ಅಲÐ. ļಲು¦ೆಯ ĳೕ¬ೆ Ķೕಸು ತನÇ “ಆತÌ”ವನುÇ 
(pneuma) ತಂ¡ೆಯ �ೈ�ೆ ಒīÈಸು� Ãೇ£ೆಂದು ²ೇಳ��ಾÃ£ೆ (ಲೂಕ 23:46), ಆದªೆ ಆತನ 
“¤ಾÎಣ”ವನುÇ ಒīÈಸು�ೆÃೕ£ೆಂದು ²ೇಳĹಲÐ. �ೆಲವ� ±ಾĸ “¤ಾÎಣವ�” ಇģೕ 
ವÍĔÃಯ£ೊÇಳ�ೊಂģರುವಂ�ೆ �ೋರುತÃ¡ೆ, £ಾ®ೆಯĹÐ ರŀಸಲÈಟ¾ “ಎಂ�ೇ ಜನರು” 
ಅಥ®ಾ “¤ಾÎಣಗಳ�” (psuchē ಎಂಬದĸಂದ ಬಂದದುÅ) ಎಂಬದರ ಉ¬ ÐೇಖನದĹÐರುವ 
ಪÎ�ಾರ (1 ¤ೇತÎ 3:20). ಇನುÇ �ೆಲವ� ಸಂದಭ�ಗಳĹÐ, psuchē ಎಂಬುದು “ಆತÌ” ಎಂಬ 
ಅಥ�ವ£ೆÇೕ �ೊಡುವಂ�ೆ �ಾĥಸುತÃ¡ೆ. 

ಮನುಷÍನು ಖಂģತ®ಾĖಯೂ ಉನÇತ®ಾದ ಸÒ§ಾವವನುÇ ²ೊಂĨ¡ಾÅ£ೆ, ಅದು 
“ಆತÌ” ಎಂಬ ಪದದĹÐ ಉ¡ ÅೇļಸಲÈġ¾ರತಕ´ದುÅ. ಆತನ ತಳಹĨಯ ಸÒ§ಾವವ� ಆತನ 
“¤ಾÎಣ” (psuchē) ಆĖರಬಹು¡ಾĖ¡ೆ, ಅದು ಅ£ೇಕ ±ಾĸ ಒಬÊನ ¤ಾÎಣ ĝೕವ 
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ಎಂದಥ�®ಾĖರುತÃ¡ೆ. “ಆತÌ” ಎಂĨಗೂ ಮನುಷÍನ �ೆಳಮಟ¾ದ ĝೕವ®ಾĖರುವĨಲÐ. 
¡ೇವರ ®ಾಕÍವ� Ĕೕಲುಮ�ೆ»ಗಳನುÇ Ļ§ಾĖಸುವಂ�ೆĶೕ ¤ಾÎಣವನುÇ ಆತÌĨಂದ 
Ļ§ಾĖಸಬಲÐದು.56 ಇİÎಯĸ�ೆ ಪĦÎ�ೆಯು ಕªೆಯುವಂ�ೆ, £ಾವ� ಒಬÊ ವÍĔÃಯ “¡ೇಹ,” 
“¤ಾÎಣ,” ಮತುÃ “ಆತÌ” ಎಂದು ಕªೆಯಬಹುದು (1  ೆಸ¬ೋĪಕ 5:23). ಈ ಪದಗಳನುÇ £ಾವ� 
²ೇ�ೆ £ೋģದರೂ ಸĸĶೕ, ¡ೇವರು ನಮÌ ಇģೕ ವÍĔÃಗಳನುÇ ಮĿĳಯĹÐ ರŀಸುವನು 
— ĪತÍ®ಾĖ ರŀಸಲÈಡĹರುವ ನೂತನ ಆĦŮಕ ¡ೇಹಗಳ� ಸಹ ±ೇĸದಂ�ೆ — ಎಂಬುದನುÇ 
£ಾವ� ಬ¬ Ðೆವ�. ಒಂದು Ĩನ ಆತನು ನಮÌ ಹೃದಯಗಳĹÐ £ೆ¬ೆľರುವ “ಗುಪÃ�ಾಯ�ಗಳನುÇ 
¦ೆಳĔ�ೆ ತರುವನು” (1 �ೊĸಂಥ 4:5) ಮತುÃ ಎಲÐವ�ಗಳನುÇ ನಮÌ ಸÒ§ಾವ�ೆ´ 
ಸÈಷ¾�ೊĺಸುವನು. ¡ೇವರ ®ಾಕÍವ� “¨ಾನವ ĝೕĻಗĺ�ೆ ಅ±ಾದÍ®ಾĖರುವಂಥ 
Ļ§ಾಗಗಳನುÇ ಮತÃಯ ವÍ�ಾÍಸಗಳನುÇ” ¨ಾಡಬಲÐದು ಎಂದು George Wesley 
Buchanan ²ೇĺದುÅ Īಶ¹ಯ®ಾĖಯೂ ಸĸ©ಾĖĶೕ ಇರುತÃ¡ೆ.57  

1  ೆಸ¬ೋĪಕ 5:23£ೇ ವಚನವ� ಮನುಷÍನĹÐರುವ ಮೂರು Ļಧ®ಾದ ಸÒ§ಾವವನುÇ 
ಸೂěಸುತÃ¡ೆ. ²ೇಗೂ, ¤ಾÎಣ ಮತುÃ ಆತÌಗಳ ನಡು®ೆ ವÍ�ಾÍಸವನುÇ ಗುರುĦಸುವ 
ಪÎಯತÇವ� ಹುಟು¾²ಾಕಲÈಟ¾¡ಾÅĖ �ೋರುತÃ¡ೆ. ಒಂದು Ļಧ®ೆಂದªೆ ಇ¡ಾĖ¡ೆ: “¡ೇಹವ� 
¤ಾÎಣ�ೆ´ Ī®ಾಸ®ಾĖದುÅ ಅದು ¡ೇಹ�ೆ´ ĝೕವ ತುಂಬುತÃ¡ೆ, ಮತುÃ ¤ಾÎಣವ� ¡ೇಹ�ೆ´ ĝೕವ 
ತುಂಬುವ ®ೇ  ೆ ಆತÌವ� ¤ಾÎಣ�ೆ´ ¨ಾಗ�ದಶ�ನ Īಡ¦ೇ�ೆಂದು ¡ೇವĸಂದ 
ಉ¡ ÅೇļಸಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ.”58  

ಅನÒĵಸುĻ�ೆ 
ಉĺĨರುವ Ļ¯ಾÎಂĦ (4:1-11) 

¡ೇವರು ನಂİಗಸÃĸ�ಾĖ ಇġ¾ರುವ ĪತÍ®ಾದ “Ļ¯ಾÎಂĦ”ಯĹÐ ಪ�ಣ� ಭರವಸವನುÇ 
²ೊಂĨರು®ಾಗ ¯ಾಂತ ಮನಸುÕ ನಮÌ¡ಾಗಬಲÐದು. ನಮÌ §ಾŬೕನÌತÃ ಮತುÃ 
�ೊಂದಲĔ´ೕ�ಾĖರುವ ¬ೋಕವ� ಅಂಥ ¯ಾಂĦ�ಾĖರುವ ಅಗತÍ�ೆಯನುÇ 
Īಶ¹ಯ®ಾĖಯೂ ಅಥ�¨ಾģ�ೊಳ�ÑತÃ¡ೆ. ®ಾರ�ೊ´ĳÌ �ೆಲಸವನುÇ ĪĹÐಸ¦ೇ�ೆಂಬ 
ಆĐೆĵರುವ ĨನĻಲÐ¡ೆĶೕ �ೆČಸÃರು ಒಂದು ಸಬÊŒ Ļ¯ಾÎಂĦಯನುÇ ²ೊಂĨ¡ಾÅªೆ.59  

ಹೆಯ ಒಡಂಬģ�ೆಯ ಯĎವ� ĔÎಸÃನ ಯĎ�ೆ´ ಸಂ�ೇತ®ಾĖದÅಂ�ೆĶೕ, ಹೆಯ 
ಒಡಂಬģ�ೆಯ ಸಬÊŒ Ļ¯ಾÎಂĦಯು ²ೊಸ ಒಡಂಬģ�ೆಯģಯĹÐ ಒದĖಸಲÈಡುವ 
Ļ¯ಾÎಂĦ�ೆ �ಾĶ©ಾĖತುÃ. ನಮೂ£ೆಗಳ� ಮತುÃ �ಾĶಗಳ ಕುĸತ ಒಂದು ¤ಾಠವ� ಈ 
ಅಂಶĨಂದ ಆರಂಭ�ೊಳ�ÑತÃ¡ೆ. “¡ೇವರು ತನÇ �ೆಲಸಗಳನುÇ ಮುĖľ” ĻಶÎĲľ�ೊಂಡ 
ಪÎ�ಾರ®ೇ ನಂİಗಸÃರು ತಮÌ �ೆಲಸಗಳನುÇ ಮುĖľ ĻಶÎĲľ�ೊಳ�Ñವ ಸಮಯವ� 
ಬರĹ¡ೆ (4:10). ನಮÌ Ļ¯ಾÎಂĦಯು ĶಹೂĨ ಸಬÊŒ Ļ¯ಾÎಂĦ�ೆ ಸಂಬಂಧವನುÇ 
²ೊಂĨರುವದು ¨ಾತÎ®ೇ ಆĖರುವĨಲÐ, ಆದªೆ “¡ೇವರ ಸÒಂತ Ļªಾಮ”60 ¡ೊಂĨ�ೆ ಸಹ 
ಸಂಬಂಧ ²ೊಂĨರುತÃ¡ೆ. ²ೇಗೂ, ĪತÍತÒವನುÇ ¨ಾಡುವದ�ೆ´ ಏನೂ ಇಲÐದವªಾĖ, 
�ೆಲಸĻಲÐ¡ೆ ಕೆಯು®ೆ®ೆಂಬ Ŵೕಚ£ೆಯು ಪರ¬ೋಕದ ಕುĸತು ¦ೈಬş 
ದೃĽ¾�ೋನ®ಾĖರುವĨಲÐ. £ಾವ� ĪತÍತÒದುದÅಕೂ´ �ೆಲಸದĹÐ ĪರತªಾĖರಬಹುದು, ಆದªೆ 
ಇನುÇ ĳೕ¬ೆ ನಮ�ೆ §ಾರĻರುವĨಲÐ. “�ೆಲಸವನುÇ īÎೕĦಯ ĪĲತÃ®ಾĖ 
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¨ಾಡುವ¡ಾದªೆ, ¨ಾģ ಮುĖಸುವ �ೆಲಸĨಂ¡ಾಗುವ ಆನಂದದ, �ೈ�ೆಲಸದ ²ೆĳÌ, 
ಮತುÃ ಅದರ ±ೇ®ೆಯನುÇ ಪ�ೆಯುವವರ Ŀತದ ĪĲತÃ®ಾĖ ¨ಾಡುವ¡ಾದªೆ ಅ¡ೊಂದು 
¯ಾಪ ಆಗುವĨಲÐ. ಅಂಥ �ೆಲಸವನುÇ ²ೊಂĨರ¡ೆ ಇರುವದು ĝೕವನದ Īಜ®ಾದ ¯ಾಪ 
ಆಗುತÃ¡ೆ.”61  

“ಭಯ ಪ�ೋಣ” (4:1) 
ಭಯದ ಕುĸತು ¯ಾಸĈಗಳĹÐ Ļªೋ¢ಾ§ಾಸದ ಉಪ¡ೇಶವ� ľಕು´ತÃ¡ೆ. £ಾವ� 

²ೆದರ¦ಾರದು ಎಂದು Ķೕಸು ²ೇĺದನು (Ŵೕ²ಾನ 14:27), ಮತುÃ ¡ೇವರು ನಮ�ೆ 
“�ೊġ¾ರುವ ಆತÌವ� ²ೇģತನದ ಆತÌವಲÐ” ಎಂದು ¤ೌಲನು Ħū ೆಯĪ�ೆ ಬುĨÆ®ಾದ 
²ೇಳ��ಾÃ£ೆ (2 Ħū ೆ 1:7). ²ಾĖದÅರೂ, ನಮ�ೆ “¡ೇವĸ�ೆ ಭಯಪģĸ” ಎಂದು (1 ¤ೇತÎ 
2:17; ಪÎಸಂĖ 5:7ĸಂದ ಉ¬ ÐೇĕಸಲÈġ¾ದುÅ) ಮತುÃ “ಮ£ೋıೕĦĵಂದ ನಡುಗುವವªಾĖ” 
ನಮÌ ರč�ೆಯನುÇ ±ಾĩľ�ೊಳÑ¦ೇ�ೆಂದು ²ೇಳ¬ಾĖರುತÃ¡ೆ (ĬĹīÈ 2:12). 
Ĕೕತ�£ೆಗಳ�ದÅಕೂ´, ¡ೇವĸ�ೆ ಭಯ ಪಡುವ ಕುĸತು ಉ¬ ÐೇಖನಗಳನುÇ £ೋಡು� Ãೇ®ೆ. 
Đಾ£ೋĔÃ 9:10 “Ķ²ೋವನ ಭಯ®ೇ Đಾನ�ೆ´ ಮೂಲ” ಎಂದು ²ೇಳ�ತÃ¡ೆ. Ķೕಸುವ� 
“ಆತÌ ¡ೇಹ ಎರಡನೂÇ ಕೂಡ ನರಕದĹÐ ²ಾĔ £ಾಶ¨ಾಡಬ¬ಾÐತĪ�ೆ ²ೆದĸĸ” ಎಂದು 
²ೇಳ��ಾÃ£ೆ (ಮ�ಾÃಯ 10:28). ¡ೆವÒಗಳ� ನಂಬುತÃ®ೆ ಮತುÃ ²ೆದĸ ನಡುಗುತÃ®ೆ 
(©ಾ�ೋಬ 2:19). 

£ಾವ� ಗಹನ®ಾದ, ಭಯಭĔÃĵಂದ ಮತುÃ �ೌರವĨಂದ ¡ೇವĸ�ೆ ಭಯ ಪಡ¦ೇಕು. 
ಇİÎಯ 4:1ರĹÐ ¡ೇವರು ®ಾ�ಾÅನ ¨ಾģದ Ļ¯ಾÎಂĦಯನುÇ ²ೊಂದ¡ೆ 
ತಪ�Èವವªಾ¡ೆŴೕ ಎಂದು ಭಯಪģĸ ಎಂದು ನಮ�ೆ ಬುĨÆ®ಾದ ²ೇಳ¬ಾĖರುತÃ¡ೆ. 
ಆದದĸಂದ ಎ¬ಾÐ ಭಯಗಳ� ತಪ�È ಆĖರುವದ�ೆ´ ±ಾಧÍĻಲÐ. “ಭಯ ಪģĸ” ಎಂಬುದ�ೆ´ 
ĖÎೕŃ ಪದವ� φοβέω (phobeō), ಇದು φόβος (phobos) ಎಂಬುದĸಂದ ಬಂದದುÅ, 
¤ಾÎಥĲಕ ಅದು “ಭಯ” ಎಂಬ ಅಥ�ವನುÇ ²ೊಂĨ¡ೆ, ಆದªೆ ಅದರĹÐ �ೌರವಪ�ವ� 
ಭಯವ� ಸಹ ±ೇĸರುತÃ¡ೆ. ಖಂģತ®ಾĖಯೂ, ಪ�ಣ� īÎೕĦಯು ²ೆದĸ�ೆಯನುÇ ²ೊರģľ 
İಡುತÃ¡ೆ (1 Ŵೕ²ಾನ 4:18), ಆದªೆ ನಮÌĹÐ ©ಾರು ಪ�ಣ� īÎೕĦಯನುÇ ²ೊಂĨ¡ Åೇ®ೆ? 
Īಬ�ಲರು, ಪĸಪಕÒĻಲÐದವರು ಅಥ®ಾ �ೆČľÃೕಯ ಪ�ಣ��ೆಯನುÇ ²ೊಂದĨರುವವರು 
ಈಗಲೂ ಸÒಲÈ ಭಯವನುÇ ²ೊಂĨರುವ ಅಗತÍĻರುತÃ¡ೆ. ನಮÌನುÇ £ೆಟ¾£ೆಯ ಮತುÃ 
ಇಕ´�ಾ¾ದ ¡ಾĸಯĹÐ ಇರುವಂ�ೆ ¨ಾಡುವದ�ೆ´ ಒಂದು ಭಯದ ಅಂಶವ� ಅಗತÍĻರುತÃ¡ೆ 
(ಮ�ಾÃಯ 7:14; KJV). Ŀಂ�ಾರುವ ಹಂತದĹÐರುವವĸ�ೆ ಇİÎಯĸ�ೆ ಪĦÎ�ೆಯ ¬ೇಖಕನು 
Ŀೕ�ೆ ²ೇĺದನು, “ĝೕವಸÒರೂಪ£ಾದ ¡ೇವರ �ೈಯĹÐ ľĔ´ İೕಳ�ವದು ಭಯಂಕರ®ಾದದುÅ” 
(ಇİÎಯ 10:31). 12:29ರĹÐ ಆತನು “ಭĔÃĵಂದಲೂ ಭಯĨಂದಲೂ” (εὐλάβεια, 
eulabeia), ಇರ¦ೇ�ೆಂದು ļಷÍರನುÇ ¦ೇģ�ೊಳ�Ñ�ಾÃ£ೆ, ಅದು �ೌರವಪ�ವ�ಕ ಭĔÃ ಅಥ®ಾ 
ಭಯ ಎಂದಥ�®ಾĖ¡ೆ, ಆದªೆ ಅದು ²ೆದĸ ನಡುĻ�ೆ ಎಂದು ಸಹ ಸೂěಸುತÃ¡ೆ. £ಾವ� 
ಒಂದು ĸೕĦಯ “phobia” ಇಲÐ¡ೆ ¡ೇವರನುÇ Ŀಂ¦ಾĹಸುವದ�ೆ´ ±ಾಧÍĻಲÐ, ಅದು “ಭಯ” 
ಎಂಬುದĔ´ರುವ ĖÎೕŃ ಪದ®ಾĖ¡ೆ. �ಾವ� ಪ¯ಾ¹�ಾÃಪĻಲÐದ ¤ಾīಗಾĖ ¡ೇವರ �ೈಗಳĹÐ 
ľĔ´ İೕಳ�ವ ಕುĸತು ಒಂದು ಭಯದ ಅಂಶವ� ಇಲÐ®ಾದĹÐ ಅ£ೇಕ ಜನರು ¡ೇವĸ�ೆ 
Ļ¢ೇಯªಾಗುವĨಲÐ ಎಂಬುದು ಒಂದು ®ಾಸÃ®ಾಂಶ®ಾĖ¡ೆ. ಅಂಥ ಉ¡ Åೇಶ¡ೊಂĨ�ೆ 
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¡ೇವರ ಕ�ೆ�ೆ ĦರುĖ�ೊಳ�Ñವದು ಅವರĹÐ Ĩೕನ ಹೃದಯಗಳನುÇ, Ļ¢ೇಯªಾಗುವದ�ೆ´ 
ಮನಸÕನುÇ ಉಂಟು ¨ಾಡುವದು, ಮತುÃ ಕÎĳೕಣದĹÐ ಅವರ ಹೃದಯಗಳĹÐ ಭಯದ 
ಅಗತÍ�ೆಯನುÇ ಅĺľ ²ಾಕುವಂ�ಾಗುವ¡ೆಂದು £ಾವ� Īĸೕŀಸು� Ãೇ®ೆ. 

“ನಂಬ¡ೆ ²ೋದ �ಾರಣ” (4:2) 
¡ೇವರ ದೃĽ¾ಯĹÐ ಭರವ±ೆ ಅಥ®ಾ ĝೕವವ�ಳÑ ನಂİ�ೆ©ಾĖರ¦ೇ�ೆಂದªೆ ನಂİ�ೆಯ 

�ೊ�ೆ�ೆ Ļ¢ೇಯ�ೆಯನುÇ ±ೇĸľ�ೊಳÑತಕ´ದುÅ. ಇ±ಾÎĶೕಲÍರು ಐಗುಪÃ ¡ೇಶವನುÇ 
�ೊªೆದು �ಾ£ಾŖ ¡ೇಶ�ೆ´ ಪÎ©ಾಣ ̈ ಾಡುವ ²ೊĦÃ�ೆ ¡ೇವರ ಪªಾಕÎಮದ �ೆಲಸಗಳನುÇ 
ಮತುÃ ಮĿĳಯನುÇ ಕಂģದÅರು. ²ೇಗೂ, ಬĹಷ¿ರ (Nephilim) ಕುĸ�ಾದ “�ೆಟ¾” 
ವರĨĵಂ¡ಾĖ ಅವರು ಅದರ ಗģಯĹÐĶೕ Īಂತು İಟ¾ರು (ಅರಣÍ�ಾಂಡ 13; 14). 
ಬĹಷ¿ರು ĪಸÕಂಶಯ®ಾĖ ಕುಳÑªಾĖದÅ ಇ±ಾÎĶೕಲÍĸĖಂತ ಆ�ಾರದĹÐ ಬೃಹŒ �ಾತÎದ 
ಜನªಾĖದÅರು, ಅವರು ĦನುÇĦÃದÅ ಆ²ಾರವ� ಐಗುಪÃದ ¡ಾಸªಾĖ ಬಹಳ ಕģĳ 
ಪÎ¨ಾಣದĹÐĨÅರಬಹುದು. ®ೈĸಯ �ಾತÎವ� ಇ±ಾÎĶೕಲÍರ §ಾವಗಳನುÇ ಕುĖ¶ľ İġ¾ತುÃ 
ಮತುÃ ಜನರ ನಂİ�ೆಯನುÇ ²ಾಳ� ¨ಾģತುÃ. ¡ೇವªೊಂĨ�ೆ ಇರು®ಾಗ, �ಾತÎವ� 
ಮಹತÒವ£ೆÇೕ ²ೊಂĨರುವĨಲÐ — �ೇವಲ ನಂİ�ೆಯು ಮಹತÒ®ಾĖರುತÃ¡ೆ. 

ನಂİ�ೆಯು Ļ¢ೇಯ�ೆಯ �ೆಲಸಗĺಂದ �ೋಪ�ģಸಲÈಡತಕ´ದುÅ. ಇಲÐ®ಾದªೆ, 
ಅ¡ೊಂದು “ĝೕವĻಲÐ ನಂİ�ೆ” ಆಗುವದು (©ಾ�ೋಬ 2:17). ²ೇಗೂ, ನಂİ�ೆ ಸಹ ಒಂದು 
�ೆಲಸ®ಾĖ¡ೆ — ¨ಾನವರು ¨ಾಡ¦ೇ�ೆಂಬುದ�ಾ´Ė ¡ೇವರು £ೇĲľರುವ �ೆಲಸ®ಾĖ¡ೆ 
(Ŵೕ²ಾನ 6:28, 29). ಆತನು ಅದುËತಕರ®ಾĖ ನಂİ�ೆಯನುÇ ನಮÌ ಹೃದಯಗಳĹÐ 
£ೇಡುವĨಲÐ; ಆದªೆ ಆತನು ತನÇ ®ಾಕÍದĹÐ ಪ�ªಾ®ೆಯನುÇ ಒದĖľದುÅ ಅದನುÇ ಆĹľ, 
ĔĻ�ೊಟ¾ªೆ ಅದು ನಂİ�ೆಯನುÇ ಉಂಟು ̈ ಾಡುತÃ¡ೆ (ªೋ¨ಾ 10:17). ಆದದĸಂದ, ನಮÌ 
ರč�ೆಯನುÇ ಸಂ¤ಾĨľ�ೊಳ�Ñವ ĻಷಯದĹÐ ²ೊರĖಡಲÈġ¾ರುವ �ೆಲಸಗಳ�, ಎ¥ೆಸ 2:8, 
9 ಮತುÃ ªೋ¨ಾ 3:28ರĹÐ ²ೇಳಲÈġ¾ರುವ ಪÎ�ಾರ®ಾĖ, “ಧಮ�¯ಾಸĈದ ĔÎĶಗಳ�” 
ಅಥ®ಾ ರč�ೆಯನುÇ ಸಂ¤ಾĨľ�ೊಳÑ¦ೇ�ೆಂದು ಪÎ©ಾಸ ಪಡುವ ĔÎĶಗಳ�. ĝೕವನದĹÐ 
ನಮĖರುವ ಪĸಪ�ಣ��ೆಯ �ೊರ�ೆಯ �ಾರಣĨಂದ ರč�ೆಯನುÇ ಸಂ¤ಾĨľ�ೊಳ�Ñವದು 
ಅ±ಾಧÍ®ಾĖರುತÃ¡ಾದÅĸಂದ, ರč�ೆಯ ¡ಾĸ©ಾĖ £ಾವ� ನಂİ�ೆಯ ĳೕ¬ೆ 
ಅವಲಂıತªಾಗ¦ೇಕು — ನಂİ�ೆಯು ರč�ೆಯನುÇ ²ೊಂĨ�ೊಳ�Ñವದ�ೆ´ ¨ಾಡ¦ೇ�ೆಂದು 
¡ೇವರು £ೇĲľರುವ �ೆಲಸ ಎಂಬುದನುÇ ĐಾಪಕದĹÐಟು¾�ೊಳÑ¦ೇಕು (Ŵೕ²ಾನ 6:29). 
ಮನುಷÍನು ರč�ೆಯನುÇ ಸಂ¤ಾĨľ�ೊಳÑಲು ಏನನೂÇ ¨ಾಡುವ ĨಲÐ®ೆಂ¡ಾದªೆ, ¤ೇತÎನು 
ಏ�ೆ “. . . ĪಮÌನುÇ ರŀľ�ೊĺÑĸ” ಎಂದು ²ೇĺದನು (ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 2:40; KJV)? 
¤ೌಲನು ಏ�ೆ �ೆČಸÃĸ�ೆ “ಮ£ೋıೕĦĵಂದ ನಡುಗುವವªಾĖ ĪಮÌ ರč�ೆಯನುÇ 
�ಾ¤ಾģ�ೊĺÑĸ” ಎಂದು ಸಲ²ೆ ¨ಾģದನು (ĬĹīÈ 2:12)? ಖಂģತ®ಾĖಯೂ, £ಾವ� 
¡ೇವĸ�ೆ Ļ¢ೇಯªಾಗು®ಾಗ, ತಂ¡ೆಯು ನಮÌ ಮೂಲಕ®ಾĖ 
�ಾಯ�±ಾĩಸುವವ£ಾĖರು�ಾÃ£ೆ — ಆದªೆ ನಮÌ ®ೈಯĔÃಕ �ಾಯ�ಪÎವೃತÃ�ೆ ಅಥ®ಾ 
Ļ¢ೇಯªಾಗುವದ�ೆ´ ಮನľÕಲÐĨರುĻ�ೆಯನುÇ Ĳೕĸ ©ಾವ¡ೇ ಒ�ಾÃಯĨಂದ 
¨ಾಡುವĨಲÐ.  

¬ೌĔಕ ಜನರು ಅ£ೇಕ ±ಾĸ ತಮÌ ಆತÌವ� ಇರುವ¡ೆಂದು ²ಾಗೂ ಅದರ 
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ಅಗತÍ�ೆಗ ೕೆ£ೆಂದು ಗುರುĦľ¡ೆĶೕ, ತಮÌ ಮನಸುÕಗಳನುÇ §ೌĦಕ ಕಸĨಂದ 
ತುಂİľ�ೊಳ�Ñ�ಾÃªೆ. ಹಲ®ಾರು ವಷ�ಗಳ Ŀಂ¡ೆ, ಅ±ೆĄೕĹ©ಾದ ಜನವಸĦĵಲÐದ 
Ŀ£ಾÇģನĹÐ ಮೂರು ಶವಗಳ� ľಕ´ವ�. ಅವರು ಹľ®ೆĵಂದ ಬಳĹ ಸĦÃದÅರು, ಆದªೆ ಅವರ 
²ೊ�ೆ¾ಗಳ� ತುಂİದವ�ಗಾĖದÅವ�. ಅವರು ©ಾವ¡ೇ ಆ²ಾರ ¨ೌಲÍ®ೇ ಇಲÐದ 
ĖಡŬಂದನುÇ ±ೇĻľದÅರು. ¨ಾನವರು ಅಮೂಲÍ®ೆಂದು ಕೂģľಟು¾�ೊಳ�Ñವ ಅಲÈ 
�ಾಯ�ಗಳ� — ¬ೌĔಕ ಯಶಸುÕ, ¯ೈčĥಕ ±ಾಧ£ೆ, ಮತುÃ ಐಶÒಯ�ಗಳ� — ಆತÌ�ೆ´ ಊಣ 
ಬģಸುವದ�ೆ´ ಅŴೕಗÍ®ಾĖ®ೆ. ಸು®ಾ�ೆ�ಯನುÇ �ೇĺದವರು ¤ಾಪದĹÐ ±ಾಯು®ಾಗ, 
ಅವರು ಸಹ ¦ೈಬş .�ೆ ಅನುಮĦĵಲÐದ ಅನÍ¡ೇಶಗಳĹÐ ಹುġ¾ರಬಹು¡ಾĖ¡ೆ.  

ಸೃĽ¾ಯ Ĩನಗಳ� (4:3, 4) 
ಸೃĽ¾ಯ ಒಂ¡ೊಂದು Ĩನವ� ಒಂದು ±ಾĻರ ವಷ�ಗĺ�ೆ ಸಮ®ಾĖರುತÃ¡ೆಂಬ ಮತುÃ 

¬ೋಕವ� ಏಳ� ±ಾĻರ ವಷ�ಗಳ ನಂತರ ಅಂತÍ�ೊಳ�Ñವ¡ೆಂಬ ಅı¤ಾÎಯವನುÇ �ೆಲವರು 
¦ೆಂಬĹಸು�ಾÃªೆ. ಈ Ŵೕಚ£ೆಯು ಸಹಷÎವ°ಾ�ಡĺತಪ�ವ� ಅı¤ಾÎಯದ ವÍವ± Äೆಯ 
§ಾಗ®ಾĖರುತÃ¡ೆ, ಅದ�ೆ´ ¯ಾಸĈಗಳĹÐ ©ಾವ¡ೇ ಆ¢ಾರವ� ಇರುವĨಲÐ. ಅದು 2 ¤ೇತÎ 
3:8ĸಂದ ¦ೆಂಬĹಸಲÈಟ¾¡ Åೆಂದು ಊĿľ�ೊಳÑ¬ಾಗುತÃ¡ೆ: “ಕತ�ನ ಎĥ�ೆಯĹÐ ಒಂದು 
Ĩನವ� ±ಾĻರ ವರುಷಗಳಂ�ೆಯೂ ±ಾĻರ ವರುಷಗಳ� ಒಂದು Ĩನದಂ�ೆಯೂ ಅ®ೆ.” 
¡ೇವರ ಎĥ�ೆಯĹÐ ಒಂದು Ĩನವ� ಅčರಶಃ ಒಂದು ±ಾĻರ ವರುಷಗೆಂಬದು ¤ೇತÎನ 
�ಾತÈಯ�®ಾĖದÅĹÐ, ಒಂದು ±ಾĻರ ವರುಷಗಳ� ಅčರಶಃ ಒಂದು Ĩನ®ಾĖರ¦ೇಕ°ೆ¾, ಅದು 
ಆತನ ಅಥ�®ಾĖರĹ�ೆ´ ±ಾಧÍĻಲÐ. ±ಾĻರ ವಷ�ಗಳ� ūದಲು ಗĦľ ²ೋ¡ಾಗೂÍ, 
¡ೇವರು ತಕ´ �ಾಲದĹÐ ತನÇ ®ಾ�ಾÅನಗಳನುÇ £ೆ®ೇĸಸುವನು ಎಂಬುದು ¤ೇತÎನ 
ಅı¤ಾÎಯ®ಾĖತುÃ. £ಾವ� ಸÒಲÈ �ಾಲ®ಾದ ಬĺಕ ®ಾ�ಾÅನಗಳನುÇ ಮªೆಯುವ ಪÎವೃĦÃ 
²ೊಂĨರು� Ãೇ®ೆ, ಆದªೆ ¡ೇವರು ಮªೆಯುವĨಲÐ. “ಒಂದುĨನ — ±ಾĻರ ವಷ� ®ಾದ” 
Ŵೕಚ£ೆಯು ಎರಡ£ೆಯ ಶತ¨ಾನದĹÐ ಅľÃತÒದĹÐತುÃ; ಅದು Epistle of BarnabasದĹÐ 
(15:4, 5) ūದಲ ¦ಾĸ�ೆ ಮುಂĨಡಲÈġ¾ತು ಮತುÃ ಅಂĨĪಂದ ಅದು ಸÒಲÈ Ļªಾಮ �ೊಟು¾ 
�ೊಟು¾ ಪÎ�ಾರ ¨ಾಡಲÈಡುತÃ¬ೇ ಬಂĨರುತÃ¡ೆ.62 ¡ೇವರು ¬ೋಕವನುÇ ಸೃĽ¾ಸುವ 
�ೆಲಸವನುÇ ಪ�Ħ� ¨ಾģದ ಕೂಡ¬ೆ �ೆಲಸ ¨ಾಡುವದನುÇ ĪĹÐľ İಡĹಲÐ; ಆತನು 
ಸೃĽ¾ಸುವ �ಾಯ�ವನುÇ ĪĹÐľ ĻಶÎĲľದನ°ೆ¾.  

ಈ²ೊ� Ãೇ ¡ೇವರ Ĩನ (4:7) 
¡ೇವರು ಪÎĦ “ಈ Ĩನ [²ೊತÃ] ವನುÇ” ĪಯಂĦÎಸು�ಾÃ£ೆ, ಮತುÃ ಆತನು ĪಮÌ 

£ಾೆಯನುÇ ಸಹ ĪಯಂĦÎಸುವನು; ಆತನು ಪÎĦ ĨನವನುÇ ಅಂĦಮ®ಾĖ ĪಮÌ 
Ŀತ�ೊ´ೕಸ´ರ ಆļೕವ�Ĩಸುವನು (ªೋ¨ಾ 8:28). ಆತನು ಈ Ĩನ ಮತುÃ £ಾೆಯನುÇ 
ಉ�ಾÕಹಕರ®ಾĖಯೂ ಅದುËತಕರ®ಾĖಯೂ ¨ಾಡಬಲÐನು. ಈ ಅı¤ಾÎಯವ� ಉಂಟು 
¨ಾಡತಕ´ ಆ¯ಾ®ಾದವನುÇ £ಾವ� �ಾ¤ಾģ�ೊಂಡು ²ೋಗತಕ´ದುÅ. ಒಬÊ ěಕ´ ¦ಾಲĔಯು 
ಹೆಯ ಒಡಂಬģ�ೆĵಂದ �ೆಲŬಂದು ಕ ೆಗಳನುÇ �ೇĺľ�ೊಂಡು Ŀೕ�ೆ ²ೇĺ�ೆ 
Īೕģದಳ�, “²ಾ�ಾದªೆ ¡ೇವರು ಬಹಳ ªೋ¨ಾಂಚ�ಾĸನ ಆĖದÅ£ೆಂ¡ಾĵತು.”63 £ಾವ� 
ಸ§ೆಯ ಅತÍಂತ ¯ೆÎೕಷ¿ Ĩನಗಳ� ನಮÌ ĿಂĨರುತÃ®ೆ£ೋ ಎಂಬಂ�ೆ £ಾವ� ©ಾ®ಾಗಲೂ 
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ĿಂĨನದನುÇ Đಾīľ�ೊಳ�Ñವ ಪÎವೃĦÃ ²ೊಂĨ¡ Åೇ®ೆ. 1950 ಮತುÃ 1960ರ ²ೊĦÃನĹÐ, 
ಕತ�ನ ಸ§ೆಯು ಅĳĸಕದĹÐ ಅತÍಂದ ¡ೊಡÀ ¦ೆಳವĥ�ೆಯನುÇ ಅನುಭĻľತು — ಆದªೆ 
ಅದು ²ೆಚು¹ ಕģĳ ಐವತುÃ ವಷ�ಗಳಷು¾ ಕģĳ ¦ೆಳವĥಯ ĨನಗಳನುÇ ¡ಾġ�ೊಂಡು 
ಬಂĨತುÃ. ಈಗ, ಇಪÈ�ೊÃಂದ£ೆಯ ಶತ¨ಾನದ ಆರಂಭದ ®ೇೆಯĹÐ, ¡ೇವರ ªಾಜÍದĹÐ 
£ಾವ� ಪ�ನಃ ಅūೕಘ®ಾದ ¦ೆಳವĥ�ೆಯನುÇ �ಾಣಬಹು¡ಾĖ¡ೆ. 

ಧಮ�ದ Ļಷಯ®ಾĖ ¬ೋಕವ� ಒಂದು �ೊಂದಲದ ľÄĦಯĹÐರುತÃ¡ೆ, ಮತುÃ ಜನರು 
ಸರಳ®ಾದ ¦ೈಬş ಸತÍ�ಾ´Ė ūªೆĵಡುĦÃ¡ಾÅªೆ. ²ೇಗೂ, ಅ£ೇಕರು 
ಅĦ©ಾ¯ೆಯುಳÑವªಾĖ ¦ೈಬş.ನುÇ ²ೊರತು ಪģľ ¦ೇªೆ ಎ¬ಾÐ ಕ�ೆಗಳĹÐಯೂ 
ಉತÃರಗಳನುÇ ಹುಡುಕು�ಾÃªೆ. ಇĦÃೕě�ೆ ನನÇ �ಾ¬ೇĝನĹÐ ¢ಾĲ�ಕ ľ¡ಾÆಂತಗಳ ĳೕĹನ 
ತರಗĦಯĹÐ, ಈĖನ ಯುವಜನರು ಪಂಗಡದ ಜಗĦÃನĹÐ ľ¡ಾÆಂತಗಳ� ಪÎ�ಾರ 
¨ಾಡಲÈಡುವದನುÇ ಕುĸತು ಯುವ ಜನರು ಎಷು¾ ಅĸತವªಾĖ¡ಾÅªೆಂಬುದನುÇ 
ಕಂಡು�ೊಂಡದÅ�ೆ´ £ಾನು ಆಶ¹ಯ��ೊಳÑ¦ಾರĨತುÃ. ನನÇ ತರಗĦಯು ¢ಾĲ�ಕ 
ಗುಂŪಂದರ ಉಪ¡ೇಶದ ಬ� ¶ೆ ಚ�ೆ� ¨ಾಡುĦÃರುವ ®ೇ ,ೆ ಒಬÊ Ļ¡ಾÍħ�ಯು Ŀೕ�ೆ 
²ೇĺದನು, “ಅವರು ²ೇ�ೆ ಅದನುÇ ನಂಬುವದ�ೆ´ ±ಾಧÍ?” ಉತÃರ®ೇ£ೆಂದªೆ ಅವರು ಅದರĹÐ 
¦ೆೆದು ಬಂĨರು�ಾÃªೆ; ¦ಾಲÍĨಂದ¬ೇ ಅದನುÇ ನಂಬುವಂ�ೆ ಅವರನುÇ 
ತರ¦ೇತು�ೊĺಸ¬ಾĖರುತÃ¡ೆ. ¡ೇವರ ಕುĸತ ಸುಾÑದ ಅı¤ಾÎಯವನುÇ ನಂಬುವಂ�ೆ 
ಅ°ೊ¾ಂದು ಜನರು �ೆದುÅ�ೊಳÑಲÈಡುವದ�ೆ´ ±ಾದÍ®ಾದªೆ, ನಮÌĹÐ ²ೆಚು¹ ಸು®ಾĦ�ಕ 
®ೈªಾಗÍವ�ಳÑ §ಾವ£ೆಯನುÇ ¦ೆೆľ�ೊಳ�Ñವ ಮೂಲಕ ಸರಳ®ಾದ ²ೊಸ ಒಡಂಬģ�ೆಯ 
�ೆČಸÃತÒ¡ೆ�ೆ�ೆ ಜನರನುÇ �ೆಲುÐವದು Īಶ¹ಯ®ಾĖಯೂ ±ಾಧÍĻರುತÃ¡ೆ. £ಾವ� ಜನĸ�ೆ 
ಸತÍವನುÇ �ೋĸľ �ೊಡು®ಾಗ ಅವರನುÇ ಪĸವĦ�ಸುವದು ಸುಲಭ®ಾĖರುತÃ¡ೆ. 

£ಾವ� ಏ£ಾದರೂ ¯ೆÎೕಷ¿®ಾದದÅನುÇ ±ಾĩಸುವದ�ೆ´ ಇĦ²ಾಸದĹÐ ಬಹಳ ತಡ®ಾĖ 
ಬಂದು ತಲುīರು� Ãೇ®ೆ ಅಥ®ಾ ಸ§ೆಯ ಅūೕಘ®ಾದ ¦ೆಳವĥ�ೆಯನುÇ ±ಾĩಸುವದ�ೆ´ 
ಕತ�ನು ĪಮÌ ಮೂಲಕ ಮತುÃ ¦ೇªೆಯವರ ಮೂಲಕ �ಾಯ�¨ಾಡುವ 
ತುĨಯಂěನĹÐರುವĨಲÐ ಎಂದು ಎಂĨಗೂ Ŵೕěಸ¦ಾರದು. ಇದು ಈಗಲೂ ¡ೇವರ 
“ಈ²ೊತುÃ” ಆĖರುತÃ¡ೆ! 

“ĪಮÌ ಹೃದಯಗಳನುÇ ಕĢಣ¨ಾģ�ೊಳÑ¦ೇģĸ” (4:7) 
Ĩ£ಾಲೂ ಒಂದು �ೆªೆದ ಮನľÕĪಂದ ¡ೇವರ ®ಾಕÍವನುÇ �ೇĺľ�ೊĺÑĸ, ಮತುÃ 

ĪಮÌ ಹೃದಯವ� ಎಂĨಗೂ ಕĢಣ�ೊಳ�ÑವĨಲÐ. 
ಬದ¬ಾವ�ೆಯನುÇ ¨ಾಡ¦ೇ�ೆಂಬ ¡ೇವರ ¦ೇģ�ೊಳ�ÑĻ�ೆ�ೆ ಪÎĦŴಂದು ಭುಜವನುÇ 
�ೊಸĸ�ೊಳ�ÑĻ�ೆ, “£ಾನು ̈ ಾಡ¦ೇಕು ಎಂದು ಬ¬ೆÐನು, ಆದªೆ ನನ�ೆ ěಂ�ೆĵಲÐ” ಎಂದು 
²ೇಳ�ವ ಪÎĦŴಂದು ಅಸ�ೆÀಯ ತ¬ೆ©ಾģಸುĻ�ೆ, ಆಂತಯ�ದ ಸಮಪ��ೆĵಲÐ¡ೆ 
¦ಾಹÍ ಅನುಸĸಸುĻ�ೆಯ ಪÎĦŴಂದು ಪÎಯತÇವ� ಹೃದಯದ ಕĢಣ�ೆಯನುÇ ಉಂಟು 
¨ಾಡುತÃ¡ೆ, ಅದು ಪ¯ಾ¹�ಾÃಪ ಪಡುವದನುÇ ²ೆ�ೆ¹ಚು¹ ಕĢಣ�ೊĺಸು�ಾÃ ²ೋಗುತÃ¡ೆ.64 

ĝೕĻತವ� ಇರುವಷು¾ �ಾಲ, ಅದು ನಮÌ “ಈ²ೊತುÃ” ಆĖರುತÃ¡ೆ. ಪ¯ಾ¹�ಾÃಪ ಪಡುವ 
ಮೂಲಕ, ನಮÌ ಹೃದಯಗಳĹÐ ಕĢಣ®ಾಗುವದರ ಆರಂಭವನುÇ ಜĵಸಬಲÐವªಾಗು� Ãೇ®ೆ. 
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ಆ Ļ¯ಾÎಂĦಯನುÇ ಪÎ®ೇļಸುವದ�ೆ´ ಪÎ©ಾಸ ಪģĸ (4:11) 
ರč�ೆಯು “ĔÎĶಗĺಂದ ಸಂ¤ಾĨľ�ೊಳÑಲÈಡಬಲÐದು” ಎಂಬುದರ ಬ�ೆ¶ ಕಳಕĺಯನುÇ 

ವÍಕÃಪģľದ ಬĺಕ, Raymond Brownನು ಮುಂದುವªೆದು ಸು®ಾ�ೆ��ೆ Ļ¢ೇಯªಾದ 
ಬĺಕ �ಾವ� ಎರಡ£ೆಯ “ಶುĨÆೕಕರಣ”ವನುÇ ಸಂ¤ಾĨľ�ೊಳÑ¦ೇ�ೆಂದು 
ŴೕěಸುವವರನುÇ ಖಂģಸು�ಾÃ£ೆ. ಆತನು ®ಾದ ¨ಾģ¡ Åೇ£ೆಂದªೆ, “ಶುĨÆೕಕĸಸಲÈಟ¾ 
�ೆČಸÃ£ಾಗ¦ೇ�ೆಂದªೆ, ಒಬÊನು ಪÎĦŴಂದು ನರವನುÇ ĻಶÎĲľ £ೈĦಕ ²ೋªಾಟದ 
©ಾವ¡ೇ Ŵೕಚ£ೆಯನುÇ İಟು¾ İಡ¦ೇ�ೆಂಬ ಸಲ²ೆŴಂĨ�ೆ ಇರುವ ‘�ೈ İಟು¾ İಡು 
ಮತುÃ ¡ೇವĸ�ೆ ಅವ�ಾಶ �ೊಡು’ ಎಂಬ §ಾವ£ೆಯು ಅĦ©ಾದ ಆ±ಾÒದ£ೆಯನುÇ 
�ೊಡುವಂಥದುÅ.”65 ಅಂತಹ ಕಲÈ£ೆಯು ನಮÌ ರč�ೆಯನುÇ ಸಂ¤ಾĨľ�ೊಳÑಲು ಮತುÃ 
�ಾ¤ಾģ�ೊಳÑಲು £ಾವ� ²ೋªಾಟವನುÇ ಪಡ¦ೇĔಲÐ®ೆಂದು ಸಲ²ೆ ¨ಾಡುವ¡ಾĖ¡ೆ, 
©ಾ�ೆಂದªೆ ಅದು ರč�ೆಯನುÇ ²ೊಂĨ�ೊಳÑಲು “ĔÎĶ” ¨ಾģದ ²ಾ�ಾಗುವದು. ನಮÌ 
ಸಮ±ೆÍಗಳನುÇ ¨ಾನľಕ®ಾĖ ¡ೇವĸ�ೆ İಟು¾ �ೊಡುವ ಮೂಲಕ ¨ಾತÎ®ೇ ನಮÌ ರč�ೆ 
²ಾಗೂ ಶುĨÆೕಕರಣಗಳ� ±ಾĩľ�ೊಳÑಲÈಡುತÃ®ೆಂದು £ಾವ� ಊĿľ�ೊಳ�Ñವ¡ಾದªೆ, 
£ಾವ� ಇದರĹÐ ಪÎ©ಾಸ ಪಡುವ ±ಾಧÍ�ೆಯು ಇರುವĨಲÐ ಮತುÃ “£ೈĦಕ ²ೋªಾಟ”ವನುÇ 
�ೈ İಟು¾ İಡಬಹು¡ಾĖ¡ೆ. ಈ ®ಾಕÍ§ಾಗĨಂದ, ಒಂದು “£ೈĦಕ ²ೋªಾಟ”ವ� 
ಅವಶÍಕ®ೆಂಬುದು ಸÈಷ¾®ಾಗತಕ´ದುÅ. 

ಒಬÊನು ಪÎĦŴಬÊ ವÍĔÃĵಂ¡ಾಗುವ ²ೋªಾಟವನುÇ ಗುರುĦಸು®ಾಗ ಅ¬ೊÐಂದು 
ಅ±ಾಮಂಜಸÍ�ೆಯು ಇರುತÃ¡ೆ ಆದªೆ ²ಾĖದÅರೂ “¡ೇವĸ�ೆ ಅದನುÇ ¨ಾಡಲು İಡು!” 
¡ೈವ¯ಾಸĈದ ಪರ®ಾĖ ®ಾĨಸು�ಾÃ£ೆ. �ೆಲವ� ¡ೈವ¯ಾಸĈĎರು ಆ ಎರಡು ıನÇĻıನÇ®ಾದ 
§ಾವ£ೆಗಳ ನಡು®ೆ ±ಾಮರಸÍವನುÇ ಮೂģಸಬಹು¡ೆಂದು Ŵೕěಸು�ಾÃªೆ, ಆದªೆ ಅದ�ೆ´ 
ಒಂದು ĸೕĦಯĹÐ ಇಂ� ÐೆಂģನĹÐ ಒಂದು ಹ ೕೆ ಇľĈೕ ಅಂಗģಯ ĳೕĹನ �ಾĿªಾĦನಂತಹ 
ಕರಕುಶಲ�ೆಯ ಅಗತÍĻರುತÃ¡ೆ: “ಇĹÐ ಎ¬ಾÐ ĸೕĦಯ ಅıರುěಗಳ Ħರುವ�ಗಳನುÇ ಮತುÃ 
ĦರುಚುĻ�ೆಗಳನುÇ ¨ಾಡ¬ಾಗುವದು!” 

©ಾ�ೋಬನು “ಅಂಥ ನಂİ�ೆಯು ಅವನನುÇ ರŀಸುವ¡ೋ?” ಎಂದು �ೇಳ�®ಾಗ, 
ಆತನು ನಂİ�ೆĵಂದ ¨ಾģದ ĔÎĶಗಳ ಅವಶÍಕ�ೆಯನುÇ ęೂೕĽಸುವವ£ಾĖದÅನು 
(©ಾ�ೋಬ 2:14). ಆತನು �ೇವಲ ಒಬÊನ ನಂİ�ೆಯನುÇ �ೊ�ೆಯ ಮನುಷÍĪ�ೆ 
�ೋĸಸುವದರ ಬ� ¶ೆ ¨ಾತÎ®ೇ ಅಲÐ, ಆದªೆ Īಜ®ಾĖ ರč�ೆಯನುÇ ಉಂಟು ¨ಾಡುವ 
ನಂİ�ೆಯ ಬ� ¶ೆ ¨ಾ�ಾಡುĦÃ¡ಾÅ£ೆ. £ಾವ� ©ಾ�ೋಬನ ęೂೕಷ�ೆಯನುÇ 
Īªಾಕĸಸುವದ�ೆ´ ±ಾಧÍĻಲÐ. Īಶ¹ಯ®ಾĖಯೂ, ¡ೇವರು ರč�ೆ ಮತುÃ ಶುĨÆೕಕರಣದ 
¡ಾĸಯನುÇ ಒದĖಸು�ಾÃ£ೆ, ಆದªೆ ಎ¬ಾÐ �ೆಲಸವನುÇ ನಮ�ೋಸ´ರ ಆತ£ೇ ̈ ಾಡುವĨಲÐ. 
¤ೌಲನು �ೊĸಂಥದವĸ�ೆ Ŀೕ�ೆ ²ೇĺದನು, “īÎಯªೇ, ಈ ®ಾ�ಾÅನಗಳ� 
ನಮĖರುವದĸಂದ £ಾವ� ಶĸೕªಾತÌಗಳ ಕಲÌಶವನುÇ �ೊಲĖľ ನಮÌನುÇ 
ಶುě¨ಾģ�ೊಂಡು ¡ೇವರ ಭಯĨಂದ ಕೂģದವªಾĖ ಪĻತÎತÒವನುÇ ľĨÆ�ೆ ತರುವದ�ೆ´ 
ಪÎಯĦÇ±ೋಣ” (2 �ೊĸಂಥ 7:1). ನಮÌ Ļ¢ೇಯ�ೆಯ ಮೂಲಕ ನಮÌನುÇ 
ಪĸಶುದÆ�ೊĺಸುವದರĹÐ ¡ೇವರು �ಾಯ� ¨ಾಡು�ಾÃ£ೆ, ಮತುÃ ಅದನುÇ ²ೊರ�ಾĖľ 
¨ಾಡುವĨಲÐ (ĬĹīÈ 2:12, 13).  

¤ೌಲನ ಮೂಲಕ ¨ಾģದಂ�ೆ ¡ೇವರು ನಮÌ ಮೂಲಕ �ಾಯ� ¨ಾಡುವದನುÇ £ಾವ� 
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ಎದುರು£ೋಡತಕ´ದುÅ, ¤ೌಲನು Ŀೕ�ೆ ²ೇĺದನು, “ನನÇನುÇ ಬಲಪģಸು®ಾತನĹÐದುÅ 
�ೊಂಡು ಎಲÐಕೂ´ ಶಕÃ£ಾĖ¡ Åೇ£ೆ” (ĬĹīÈ 4:13). £ಾವ� Īಜ®ಾĖಯೂ ¡ೇವªೊಂĨ�ೆ 
“�ೊ�ೆಯ �ೆಲಸದವರು” ಆĖರಬ¬ Ðೆವ� (1 �ೊĸಂಥ 3:9). ಇ¡ೊಂದು ಅದುËತ®ಾದ 
Ŵೕಚ£ೆ©ಾĖ¡ೆ: £ಾವ� ಒದĖರಬಹು¡ಾದ “Ĩೕನ ±ೇ®ೆ” ಏ£ೇ ಆĖದÅರೂ ಸĸĶೕ, 
£ಾವ� ¡ೇವರ ಸಂಗಡ �ೆಲಸ ¨ಾಡುĦÃ¡ Åೇ®ೆಂದು ಬ¬ Ðೆವ�! ¨ಾನವ ಪÎ©ಾಸವ� ಅವಶÍಕ, 
ಆದªೆ £ಾವ� ¡ೇವರ ಸಂಗಡ �ೆಲಸ ¨ಾಡು®ಾಗ ಸಂ�ೋಷ�ೊಳÑಬಹುದು! 

ಇ±ಾÎĶೕಲÍರು ಪ�ೆದು�ೊಂಡ “Ļ¯ಾÎಂĦ”ಯು �ಾ£ಾŖ ¡ೇಶ®ಾĖ¡ೆ ಆದªೆ ಅದು 
�ೆČಸÃರು ಪ�ೆದು�ೊಳÑĹರುವದರ ಒಂದು �ಾĶ©ಾĖರುತÃ¡ೆ. Ļ¯ೇಷ ಆ²ಾರಗಳನುÇ 
¨ಾತÎ®ೇ ĦನುÇವದು ಅಥ®ಾ ಸಬÊŒ ĨನವನುÇ ¤ಾĹಸುವದು ±ೇĸದಂ�ೆ ಹೆಯ 
ಧಮ�¯ಾಸĈದ ¢ಾĲ�ಕ ĻĩಗೆಲÐವ� ĔÎಸÃನĹÐ ľಕು´ವ ĪಜಸÒರೂಪದ 
�ಾĶಗಾĖದÅ®ೆಂಬ §ಾವ£ೆಯನುÇ �ೊ¬ೊ±ೆÕ 2:16, 17 ವಚನಗಳ� ಮುಂĨಡುತÃ®ೆ. 
®ಾ�ಾÅನ ¡ೇಶದĹÐನ ಒಂದು Ļ¯ಾÎಂĦಯĹÐ ಇ±ಾÎĶೕಲÍರ ¯ಾಂĦಯು ಅಡಕ®ಾĖತುÃ: 
ಉತÃಮ ಫಸಲುಗಳ� ಮತುÃ ಆಕÎಮಣ ¨ಾಡುವ ®ೈĸಗĺಂದ, ¦ೆೆಯ Ļಫಲ�ೆĵಂದ, 
ಮತುÃ ďಾಮĨಂದ ĻಮುĔÃಗಳ� ಅವರ ನಂİಗľÃ�ೆಯ ಮೂಲಕ ಅವĸ�ೆ ľಕ´ಬಹು¡ಾĖತುÃ. 
²ೇಗೂ, ಆ ಮ²ಾ ಆļೕ®ಾ�ದಗಳ� ¯ಾĸೕĸಕ®ಾĖದÅವ� ಮತುÃ Īರಂತರ®ಾĖ ಉĺಯುವ 
ತೃīÃಯನುÇ �ೊġ¾ರ¬ಾರದವ�ಗಾĖದÅವ�. �ೆČಸÃನ Ļ¯ಾÎಂĦಯು ¯ಾಂತ ಮನಸÕನುÇ ಮತುÃ 
¡ೇವರ ಸĪÇĩಯĹÐ ಒಂದು ಮĿಮಕರ®ಾದ ĪತÍತÒವನುÇ ತಂದು �ೊಡುವಂಥದು. ಇ¡ೇ 
Īಜ®ಾದ ಸಬÊŒ ಆಚರ�ೆ©ಾĖರುತÃ¡ೆ. 

ಒಂದು Ĩನ ತಡ®ಾĖ — ಅĻ¢ೇಯ�ೆ�ೆ ಒಂದು ಉ¡ಾಹರ�ೆ (4:11) 
�ಾ¬ೇಬ ಮತುÃ Ķ²ೋಶುವರು ಜನĸ�ೆ ತčಣ®ೇ £ಾವ� ²ೋĖ ¡ೇಶವನುÇ 

ವಶಪģľ�ೊಳÑ¦ೇ�ೆಂದು ²ೇĺ¡ಾಗ ಅವರು ಅಸಮÌĦಯನುÇ ಸೂěľ “ಆ ªಾĦÎĶ¬ಾÐ 
ಅಳ�ĦÃದÅರು” (ಅರಣÍ�ಾಂಡ 14:1). ಜನರ �ಾ¬ೇಬನ ಮತುÃ Ķ²ೋಶುವನ ಅಥ®ಾ 
ūೕ¯ೆಯ ಮತುÃ ಆªೋನನ ¨ಾತುಗĺಂದ ಮನವĸ�ೆ�ೊಳÑĹಲÐ. ²ೇಗೂ, ಅವರು ಕೂģ 
ಬಂĨದÅ ಗು�ಾರದĹÐ “Ķ²ೋವನ �ೇಜಸುÕ” �ಾĥľ�ೊಂಡು (ಅರಣÍ�ಾಂಡ 14:10) ūೕ¯ೆ 
ಮತುÃ ಆªೋನರ ¤ಾÎಥ�£ೆ�ೆ Ķ²ೋವನ ಪÎತುÍತÃರ ಏ£ೆಂಬುದನುÇ ಸıಕĸ�ೆ ²ೇĺ¡ಾಗ, 
ಅವರು ತಮ�ೆ ನಂİ�ೆĵಲÐದÅ�ಾ´Ė Ļ°ಾĨľ�ೊಂಡರು. ಆಗ ಅವರು Ļ¢ೇಯªಾಗಲು 
ಮತುÃ ²ೋĖ ¡ೇಶವನುÇ �ೆದುÅ�ೊಳ�Ñವದ�ೆ´ Ħೕ¨ಾ�Īľ�ೊಂಡರು (ಅರಣÍ�ಾಂಡ 14:39, 
40), ಆದªೆ ಅದು ಈ�ಾಗ¬ೆ ಒಂದು Ĩನದಷು¾ ಬಹಳ ತಡ®ಾĖ ²ೋĖತುÃ.66 ಅವರು 
ಅĻ¢ೇಯªಾĖದÅರು ಮತುÃ ಅದರ ಪĸ�ಾಮಗಳನುÇ ಅನುಭĻಸ¦ೇ�ಾĖತುÃ, ಅದರಥ�ವ� 
ಅವರು ಅರಣÍದĹÐ ಮರĥಸ¦ೇ�ಾĖತುÃ. ಕತ�Ī�ೆ Ļ¢ೇಯªಾಗುವದ�ೆ´ ಒಂದು 
ಸದವ�ಾಶವ�ಳÑ ಸಮಯವ� ಇರುತÃ¡ೆ, ಮತುÃ ಆ ಸಮಯವ� “ಈ²ೊತುÃ” ಆĖ¡ೆ (ಇİÎಯ 
4:7). ¡ೇವರು “ಅಷ¾ರ ತನಕ ಮತುÃ ಇನುÇ ಮುಂದ�ೆ´ ಇಲÐ” ಎಂಬ ಹಂತವನುÇ ²ೊಂĨ¡ಾÅ£ೆ. 
ಪ¯ಾ¹�ಾÃಪ ಪಡ¦ೇಕು ಮತುÃ č¨ಾಪ�ೆಯುÇ ²ೊಂದ¦ೇ�ೆಂದು ಆತನ �ೊಡು�ೆಗಳ� ಈ 
ĝೕವನದĹÐ ¤ಾಪ ಪĸ�ಾಮಗಳನುÇ �ೆ�ೆದು ²ಾಕ¬ಾರ¡ೆ ಇರಬಹುದು. ¡ೇವರು ¤ಾಪ 
¨ಾģದÅ ಇ±ಾÎĶೕಲÍರನುÇ čĲಸುವದ�ೆ´ Ħೕ¨ಾ�Īľದರೂ, ಅವರು ಆಗಲೂ ಅರಣÍದĹÐ 
ಸತÃರು. ಅ¡ೇ ĸೕĦಯĹÐ £ಾವ� ಆರಂಭದĹÐ ¡ೇವĸ�ೆ Ļ¢ೇಯªಾಗುವದ�ೆ´ 
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Īªಾಕĸಸಬಹುದು ಮತುÃ ²ಾĖದÅರೂ ಕÎĳೕಣದĹÐ ರč�ೆಯನುÇ ²ೊಂĨ�ೊಳÑಬಹುದು. 
²ೇಗೂ, ĪತÍತÒದ ಹಂತ�ೆ´ ಬರುವ ಮುನÇ, £ಾವ� ನಮÌ �ಾ�ಾ´Ĺಕ ಅĻ¢ೇಯ�ೆ�ಾĖ 
ಅಸಂ�ಾÍತ ¡ಾĸಗಳĹÐ ¦ಾ¢ೆಯನÇನುಭĻಸಬಹುದು. 

ಇ±ಾÎĶೕಲÍರ ಅĻ¢ೇಯ�ೆಯು ಅವರ İೕಳ�Ļ�ೆಯĹÐ (πίπτω, piptō) 
ಫĹತ�ೊಂģತು, ಅದರಥ�ವ� “Ļಫಲ®ಾಗು” ಅಥ®ಾ “�ೆಳ�ೆ´ İೕಳ�” ಎಂ¡ಾĖ¡ೆ. ªೋ¨ಾ 
11:22ರĹÐ, ಅ¡ೇ ಪದವ� ಬಳಸಲÈġ¾¡ೆ, ಅದು ಕೃ¤ೆĵಂದ İದುÅ ²ೋಗುವದರ ±ಾಧÍ�ೆಯ 
ಕುĸತು ¦ೈಬĹನ ಅತÍಂಥ ಸÈಷ¾®ಾದ ²ೇĺ�ೆಗಳ¬ೊÐಂ¡ಾĖ¡ೆ. ಒಬÊನು ¡ೇವರ 
ಒ ÑೇತನದĹÐ ಮುಂದುವªೆಯುವದ�ೆ´ Īªಾಕĸಸುವ¡ಾದªೆ ಅವನು 
“ಕģದು²ಾಕಲÈಡುವನು.” ಮತಭÎಷ¾�ೆಯ ಅ¤ಾಯವ� ®ಾಸÃವ®ಾದದುÅ, ಮತುÃ ©ಾವ¡ೇ 
ľ¡ಾÆಂĦಕ ®ಾ�ಾÅದವ� ಈ ಸತÍವನುÇ ಬದ¬ಾĵಸ¬ಾರದು.  

ಶĔÃ¯ಾĹ ®ಾಕÍ (4:12, 13) 
ಅದĔ´ರುವ ಶĔÃಯ �ಾರಣĨಂದ, ®ಾಕÍವ� ಪÎಸಂಗīೕಠಗĺಂದ, ತರಗĦಯ 

�ೋ�ೆಗಳĹÐ, ಮತುÃ ಮ£ೆಗಳĹÐ ±ಾರಲÈಡತಕ´ದುÅ ಮತುÃ ಉಪ¡ೇļಸಲÈಡತಕ´ದುÅ. ®ಾಕÍವ� 
— ಹೆಯ ಮತುÃ ²ೊಸ ಎರಡೂ ಒಡಂಬģ�ೆಗಳ� — �ಾಯ�ರೂಪದ ಅನÒĵ�ೆŴಂĨ�ೆ 
ಒಂದು Īರಂತರ®ಾದ Đಾನ ²ೊೆ©ಾĖ ಪÎಸಂīೕಠĨಂದ ಬಯಲುಪģಸತಕ´ದುÅ. ಸ§ೆಯ 
£ಾಯಕರ ¤ಾÎಥĲಕ �ೆಲಸವ� Īರಂತರ®ಾĖ ®ಾಕÍವ� ಕĹಸಲÈಡುವಂ�ೆ �ಾಗÎ�ೆ 
ವĿಸುವದು, ©ಾ�ೆಂದªೆ ®ಾಕÍ�ೆ´ ಮನುಷÍರ ಹೃದಯದ ರಹಸÍಗಳನುÇ ¦ೈĹ�ೆ ತಂದು 
ಅವರನುÇ ĪೕĦಯ ಕ�ೆ�ೆ ĦರುĖಸುವ ಶĔÃĵರುತÃ¡ೆ. ¦ೈಬş ತರಗĦಯĹÐ ಉಪ¡ೇಶ 
ಮತುÃ ಮ£ೆಗಳĹÐನ ಅಧÍಯನಗಳ�, ಎ°ೆ¾ೕ ಒ Ñೇ¡ಾĖದÅರೂ, ಅವ�ಗಳ� ±ಾ¨ಾನÍ®ಾĖ 
®ಾಕÍವನುÇ ಮುಕÃ®ಾĖ ಮತುÃ ಸರಳ®ಾĖ ¦ೋĩಸುವ ಒತುÃ ²ಾಗೂ ಬಲವನುÇ 
²ೊಂĨರುವĨಲÐ. 

®ಾಕÍ�ೆ´ “ತೂĸ²ೋಗುವ” ಶĔÃĵರುತÃ¡ೆ. ಒಬÊನು ®ಾಕÍದ ¢ಾÍನವನುÇ ¨ಾಡುವಂ�ೆ 
ಅದನುÇ ತನÇ ಹೃದಯದĹÐ ಉĺಯುವದ�ೆ´ İಡು®ಾಗ ಅದು ಅವನĹÐ ಆತನ ¤ಾಪದ ಕುĸತು 
ಮನವĸ�ೆಯನುÇಂಟು ¨ಾಡವದು ಎಂಬ ಅಥ�ದĹÐ ಇದನುÇ �ೆ�ೆದು�ೊಳÑಬಹುದು. £ಾವ� 
ಅದನುÇ ¨ಾģ¡ ÅೇŬೕ? ಪಂ�ಾಶತÃಮ ĨನದĹÐದÅವರ “ಹೃದಯಗಳĹÐ ಅಲುಗು 
£ೆಟ¾ಂ�ಾದರು” (ಅŪಸÃಲರ ಕೃತÍಗಳ� 2:37) ಅಥ®ಾ ಪ¯ಾ¹�ಾÃಪĨಂದ ತುಂİದವªಾದರು. 
®ಾಕÍವ� ಅವರನುÇ ಇ¦ಾËಗ ¨ಾģತುÃ. ಅವರು ಮುಂ¡ೆ ¤ೇತÎನು ಆĐಾīľದ ಪ¯ಾ¹�ಾÃಪ 
ಮತುÃ Ĩೕďಾ±ಾÇನ�ೆ´ ľದÆªಾĖದÅರು (2:38). Īೕವ� ©ಾವ ಹಂತವನುÇ ಎಂĨಗೂ 
ತಲುīಲÐ®ಾದªೆ, Īೕವ� ¡ೇವರ ®ಾಕÍĨಂದ “ĦĻಯಲÈġ¾ಲÐ” ಮತುÃ ಇ¦ಾËĖಸಲÈġ¾ಲÐ 
ಎಂದಥ�. 

12 ಮತುÃ 13 ವಚನಗಳ ಪÎ�ಾರ ®ಾಕÍವ� ಏ£ಾĖ¡ೆ ಮತುÃ ಏನು ¨ಾಡಬಲÐದು 
ಎಂಬುದನುÇ ಈ �ೆಳĖನದು ±ಾªಾಂಶ�ೊĺಸುತÃ¡ೆ: (1) ಅದು ¡ೇವರ ®ಾಕÍ. (2) ಅದು 
ಸĝೕವ®ಾದದುÅ. (3) ಅದು ಬĹಷ¿ ಮತುÃ ಶĔÃ¯ಾĹ. (4) ಅದು �ಾಯ�±ಾಧಕ, “©ಾವ 
ಇ¦ಾÊĵ ಕĦÃĖಂತಲೂ ಹದ®ಾದದುÅ.” (5) ಅದು ತೂĸ²ೋಗುವಂಥದುÅ.  
(6) ಪ�ನĝೕ�ವ�ೊĺಸುವಂಥದುÅ, “¤ಾÎಣ ಆತÌಗಳನುÇ Ļ§ಾĖಸುವಷು¾ ಮġ¾ಗೂ 
ತೂĸ²ೋಗುವಂಥದು.” (7) ಅದು ಪÎಕġಸುವಂಥದುÅ, ಬಯಲು�ೊĺಸುವಂಥದುÅ, “ಹೃದಯದ 
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ಆ¬ೋಚ£ೆಗಳನೂÇ ಉ¡ ÅೇಶಗಳನೂÇ.”67 £ಾ®ೇ£ಾĖ¡ Åೇ®ೆಂಬುದನುÇ ®ಾಕÍವ� ಕನÇģಯĹÐ 
£ೋಡುವದĔ´ಂತಲೂ ಉತÃಮ®ಾĖ ಪÎĦİಂİಸುವದು (©ಾ�ೋಬ 1:25; 2 �ೊĸಂಥ 
3:18).  

¡ೇವĸ�ೆ £ಾವ� ¬ೆಕ´ವನುÇ ಒīÈಸತಕ´ದುÅ (4:13) 
ಬರĹರುವ £ಾÍಯĦೕī�ನ ಬ� ¶ೆ £ಾವ� ಏ�ೆ ±ಾರ¦ೇಕು? ©ಾ�ೆಂದªೆ “£ಾವ� 

©ಾ®ಾತĪ�ೆ ¬ೆಕ´ ಒīÈಸ¦ೇ�ಾĖ¡ೆŴೕ ಆತನ ದೃĽ¾�ೆ ಸಮಸÃವ� ಮುಚು¹ಮªೆ 
ĵಲÐ¡ಾÅĖಯೂ ¦ೈ¬ಾದ¡ಾÅĖಯೂ ಅ¡ೆ” (ವ. 13). ¬ೇಖಕನು ತನÇ ®ಾಚಕĸ�ೆ ಬರĹರುವ 
£ಾÍಯĦೕī�ನ ಬ� ¶ೆ ಹಲ®ಾರು ±ಾĸ Đಾīಸು�ಾÃ£ಾದರೂ (6:1, 2; 9:27; 10:27), ಅವĸ�ೆ 
¦ೈಬş ľ¡ಾÆಂತವ� �ೆ£ಾÇĖ ಪĸěತĻ� Ãೆಂಬುದು ಸÈಷ¾®ಾĖ ರುತÃ¡ೆ. ĔÎಸÃನ 
£ಾÍ©ಾಸನದ ಮುಂ¡ೆ ಎಲÐರೂ �ಾĥľ�ೊಳÑ¦ೇಕು (2 �ೊĸಂಥ 5:10, 11). ¤ೌಲನು 
ಪ�ಣ�®ಾĖ ಅಂĖೕಕĸľ�ೊಂģದÅಂತಹ, ಆ ಸತÍದ ĪĲತÃ®ಾĖ ĔÎಸÃĪ�ೆ 
Ļ¢ೇಯªಾಗುವಂ�ೆ “ಮನುಷÍರನುÇ ಒಡಂಬģಸುವದ�ೆ´” ಒ�ಾÃĵಸಲÈ ġ¾ದÅನು. 

ಅಂತÍದĹÐ ಎಲÐĸಗೂ ಒಂದು £ಾÍಯĦೕಪ�� ಇರುವದು (ಇİÎಯ 9:27). 
ಸಹಸÎವಷ�Ĩಂದ Ļ§ಾĖಸಲÈġ¾ರುವ ಎರಡು ಅಥ®ಾ ಮೂರು 
£ಾÍಯĦೕಪ��ಗĺರುತÃ®ೆಂಬಂತಹ ©ಾವ¡ೇ �ಾಯ�ವ� ಇರುವĨಲÐ, ©ಾ�ೆಂದªೆ 
£ಾ®ೆಲÐರೂ ನಮÌನುÇ ಸತÃವªೊಳĖಂದ ಎİÊಸು®ಾತನ ಎದುĸ�ೆ ĪಲÐ¦ೇ�ಾಗುವದು 
(Ŵೕ²ಾನ 5:28, 29). Ŀĸಯರು ತಮÌ ವಶದĹÐ �ೊಡಲÈġ¾ರುವ ಕುĸಗಳ ĻಷಯದĹÐ 
“¬ೆಕ´”ವನುÇ ಒīÈಸುವರು (ಇİÎಯ 13:17). ಅĻ¢ೇಯ ಆತÌಗĺ�ೆ, £ಾÍಯĦೕಪ�� ಒಂದು 
ಭಯಂಕರ®ಾದ Ħೕಪ�ನುÇ ಒಳ�ೊಂģರುತÃ¡ೆ: “. . . ¯ಾಪಗÎಸÃªೇ, ನನÇನುÇ İಟು¾ 
ī¯ಾಚĪಗೂ ಅವನ ದೂತĸಗೂ ľದÆ¨ಾģರುವ ĪತÍ ¦ೆಂĔŴಳ�ೆ ²ೋĖĸ” (ಮ�ಾÃಯ 
25:41). ಒಂದು ĪತÍ®ಾದ ನರಕ�ೆ´ ²ೋಗ¦ೇ�ೆಂದು Ħೕಪ�� ²ೊಂದುವ 
±ಾಧÍ�ೆĵಲÐ®ೆಂ¡ಾದªೆ, ಒಂದು £ಾÍಯĦೕī��ೆ ಸÒಲÈ ಅಥ®ಾ ©ಾವ¡ೇ ಅಥ�ವ� 
ಇರುವĨಲÐ. ಅದು ಜನīÎಯವಲÐ ಎಂಬ ಭಯĨಂದ £ಾವ� ಆ ĻಷಯವನುÇ ±ಾರುವದĸಂದ 
ದೂರĻರ¦ಾರದು. ಮನುಷÍರು ನರಕದ ಬ�ೆ¶ ಹುಡು�ಾġ�ೆĵಂದ ¨ಾ�ಾģ ಅದರ 
Īಜ®ಾದ ಸÒ§ಾವದ ಕುĸತು ©ಾವ¡ೇ �ಾಳĝಯನುÇ �ೋರĨರು®ಾಗ, ಆ Ļಷಯದ 
ಕುĸತು ²ೆಚು¹ ಬಲಯುತ®ಾĖ ̈ ಾ�ಾಡುವದ�ೆ´ ಇದು ಸ�ಾಲ®ಾĖರುತÃ¡ೆ. £ಾÍಯĦೕī�ನ 
Ĩನದಂದು, ಒಂದು �ಾಲದĹÐ £ಾÍಯĦೕī�ನ ಬ� ¶ೆ ಶĔÃಯುತ®ಾĖ ಪÎಸಂĖľದವನು 
ನಂತರದ ĨನಗಳĹÐ ಅĦ©ಾದ “ಕೃ¤ೆĵಂದ ತುಂİದವ£ಾĖ” £ಾಶನದĹÐರುವವĸ�ೆ 
ಎಚ¹ĸಸಲು Ļಫಲ£ಾದ §ೋಧಕĪ�ೆ ಎಷು¾ ದುಃಖಕರ®ಾĖರುವದು! 

ನಮÌಂ�ೆĶೕ ¯ೆ�ೕಧ£ೆ�ೆ ಗುĸ©ಾದನು (4:14, 15) 
G. C. Brewerನು ಈ �ೆಳĖನ ಕಥನದ ಮೂಲಕ ಭೂĲಯ ĳೕ¬ೆ Ķೕಸು ಎಷ¾ರ 

ಮġ¾�ೆ ಅನುಭĻľದ£ೆಂಬುದನುÇ ದೃ°ಾ¾ಂತ�ೊĺಸು�ಾÃ£ೆ. ಆತನು Tennesseeಯ 
ChattanoogaನĹÐ ಒಂದು §ಾನು®ಾರದ ±ಾಯಂ�ಾಲದĹÐ ¦ೋĩಸುĦÃದÅನು, ಮತುÃ £ಾವ� 
ಎದುĸಸತಕ´ ಎ¬ಾÐ §ಾವಗಳನುÇ ನಮÌ ಕತ�ನು ಅನುಭĻľದÅರ ಕುĸತು ¨ಾ�ಾģದನು. 
1920ರ ²ೊĦÃನĹÐ, ಕತ�ನ ಆ ಸ§ೆಯು ĻĻಧ ಚಟುವġ�ೆಗĺ�ಾĖ ಬಳ�ೆ©ಾಗುĦÃದÅ ಒಂದು 
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ಕಟ¾ಡದĹÐ ಕೂģ ಬರುĦÃತುÃ. ಸಂ¡ೇಶದ ಬĺಕ ¡ಾÒರದ ಬĺಯĹÐ ಒಬÊ ಯುವಕನು ಆತನನುÇ 
ಸಂĩľದನು ಮತುÃ Brewerನು ¦ೋĩľದ ಸಂಗĦಯನುÇ ಆತನು ನಂಬĹಲÐ ಎಂಬ¡ಾĖ 
ęೂೕĽľದನು. ಆತನು ²ೇĺ¡ Åೇ£ೆಂದªೆ, “£ಾನು ಏನು ಎದುĸಸುĦÃ¡ Åೇ£ೋ ಅಂಥದÅನುÇ 
Ķೕಸು ಎಂĨಗೂ ಅನುಭĻಸ¦ೇ�ಾĖ ಬಂĨರĹಲÐ.” ಸ²ೋದರ Brewerನು ಆ 
ಯುವಕನನುÇ ಒಂದು ಪÎ¯ಾಂತ®ಾದ �ೋ�ೆ�ೆ ಬರುವಂ�ೆ ಆಮಂĦÎľದನು, ಅĹÐ ಆತನು 
ತನÇ ²ೆಂಡĦಯು ಮ�ೊÃಬÊ ಪ�ರುಷನನುÇ īÎೕĦľ ಆತನನುÇ �ೊªೆದು ²ೋĖದÅರ ಬ� ¶ೆ, 
ಅವರ ಹಸುಗೂಸನುÇ �ೊ�ೆ�ೆ �ೆ�ೆದು�ೊಂಡು ²ೋĖ¡ಾÅೆಂಬ ĻಷಯವನುÇ ²ೊರ�ೆ 
²ಾĔದನು. ಆ ±ಾಯಂ�ಾಲ �ಾನು ಅವĸ�ಾĖ �ಾಯುĦÃದÅ£ೆಂದು, ಮತುÃ ಆ ಮನುಷÍನನುÇ 
�ೊಂದು ತನÇ ²ೆಂಡĦ ²ಾಗೂ ಮಗುವನುÇ Ŀಂದ�ೆ´ ಕªೆ¡ೊಯÍ¦ೇ�ೆಂದು Ŵೕಜ£ೆ 
²ಾĔ�ೊಂģದÅ£ೆಂಬುದನುÇ ಅĸ�ೆ ¨ಾģದನು. “Ķೕಸು ಎಂĨಗೂ Ļ®ಾಹ®ಾಗĹಲÐ ಮತುÃ 
ಎಂĨಗೂ ಒಬÊ ²ೆಂಡĦಯನುÇ ²ಾಗೂ ಮಗುವನುÇ ಕಳ�ೊಳÑĹಲÐ!” ಎಂದು ²ೇಳ��ಾÃ ಆ 
ಮನುಷÍನು ಹ�ಾ¯ೆĵಂದ ಅತÃನು. �ಾನು ಒಂದು čಣ ¦ೆě¹İದÅ£ೆಂದು ಸ²ೋದರ 
Brewerನು ²ೇಳ��ಾÃ£ೆ, ಆದªೆ ಅನಂತರದĹÐ ಆತನು ಮೂ¬ೆಯĹÐ ±ೇĸರುವ ಜನರ 
ಗುಂīನ ಮುಂ¡ೆ ಒಂದು ī©ಾ£ೋ ಇರುವದನುÇ ಕಂಡನು. ಅದು ಆತĪ�ೊಂದು 
Ŵೕಚ£ೆಯನುÇ ²ೊೆಯುವಂ�ೆ ¨ಾģತು. ಆತನು Ŀೕ�ೆ ²ೇĺದನು, “ಆ ī©ಾ£ೋ 
£ೋಡು. ಅದು ¬ೋಕವ� ಇದುವªೆಗೂ �ೇĺರದ ಎ¬ಾÐ ಸಂĖೕತದ ತುಣುಕುಗಳನೂÇ 
ನುģľರುವĨಲÐ, ಆದªೆ ಅದು ¦ಾĸಸಬಹು¡ಾದ ಸಕಲ ಧƄĪ ಹುġ¾ಸಲು ĔೕĹ�ೈಗಳನುÇಂತೂ 
²ೊಂĨ¡ೆ. ಅ¡ೇ ĸೕĦಯĹÐĶೕ, Ķೕಸು Īಖರ®ಾĖ ĪನÇ ಅನುಭವವ£ೆÇೕ ಎಂĨಗೂ 
²ೊಂದĹಲÐ — ಆದªೆ �ಾನು �ಾಢ®ಾĖ īÎೕĦľದ ಒಬÊĪಂದ ¡ೊÎೕಹ�ೊ´ಳ�ಾಗುವದರĹÐ 
ಅತÍಂಥ ¡ೊಡÀ ನಷ¾ವನುÇ ಅನುಭĻľದÅನು. ²ೌದು, Īೕನು ಅನುಭĻಸುĦÃರುವ £ೋವ� 
ಆತĪ�ೆ �ೊತÃ¡ೆ.” 

£ಾವ� ಎಲÐĸಂದ �ೈ İಡಲÈġ¾ರುĻ�ೆ ಮತುÃ ಹ�ಾ¯ೆಯನುÇ ಅನುಭĻಸುĦÃರು 
ವ¡ಾದªೆ, £ಾವ� ĶೕಸುವನುÇ ದೃĽ¾±ೋಣ. ಆತನ ಇģೕ ĝೕವನವ� ಇದªೆ�ೆ�ೆ 
ಹಂತಹಂತ®ಾĖ ±ಾĖ �ೊ£ೆ�ೆ ļಲು¦ೆĶ ವªೆಗೂ ಬಂĨತುÃ ಮತುÃ ಆತನು ತನÇ 
ಏ�ಾಂಗ�ೆಯು ಪªಾ�ಾ° ¿ೆಯĹÐ, “ನನÇ ತಂ¡ೆĶೕ, ನನÇ ತಂ¡ೆĶೕ, ಏ�ೆ ನನÇನುÇ �ೈ 
İġ¾ĨÅೕ?” ಎಂದು ಕೂಗು�ಾÃ£ೆ (ಮ�ಾÃಯ 27:46). ಪ�ನರು�ಾÄನ�ೊಂಡ ಕತ�ನĹÐ 
ನಂİ�ೆಯĪÇಟ¾ವªಾĖ, £ಾವ� ļಲು¦ೆಯĹÐ ಆತನು ಅನುಭĻľದ ಏ�ಾಂĖತನದ°ೆ¾ 
ಪ�ಣ�®ಾದ ಏ�ಾಂĖತನವನುÇ ಎಂĨಗೂ ಅನುಭĻಸ¦ೇĔಲÐ. £ಾವ� ¤ಾÎಥ�£ೆಯĹÐ ĔÎಸÃನ 
ಮೂಲಕ®ಾĖ “¢ೈಯ�Ĩಂದ” ತಂ¡ೆಯ ಬĺ�ೆ ಬರಬಹುದು (ವ. 16). ನಮÌ ಅತÍಂಥ 
ಆಳ®ಾದ ಅಗತÍ�ೆಗĺ�ೆ ನಮÌ ಕತ�ನು ಎಂ¡ಾದರೂ “ಇಲÐ” ಎಂದು ²ೇಳ�ವ£ೋ? 
£ಾನಂತೂ ಅದನುÇ ಸಂಶĵಸು� Ãೇ£ೆ, ©ಾ�ೆಂದªೆ ಆತನು “²ೌದು” ಎಂಬುದರ 
ಕತ�£ಾĖ¡ಾÅ£ೆ! (£ೋģĸ 2 �ೊĸಂಥ 1:19, 20.) 

ಎಲÐವ� ತ¤ಾÈĖ ±ಾಗುĦÃ¡ೆ ಎಂದು ಅĪÇಸು®ಾಗ ¤ಾÎಥ�£ೆಯĹÐ ¡ೇವರ ಕ�ೆ�ೆ 
ĦರುĖ�ೊĺÑĸ, ©ಾ�ೆಂದªೆ ಈ “�ಾಯ�ರೂಪ”ದ ಯುಗದĹÐ ನಮÌ īÎೕĦಯ ತಂ¡ೆಯ 
ĳೕ¬ೆ ಅವಲಂıತªಾಗುವದನುÇ Īಲ�ŀಸುವದĔ´ಂತಲೂ ęೂೕರ®ಾದ ¤ಾಪವ� 
ಮ�ೊÃಂĨರುವĨಲÐ. ನಮÌ ಅಗತÍ�ೆಯು ಈ ಹೆಯ ²ಾģನ ಮೂಲಕ ಸುಂದರ®ಾĖ 
ವÍಕÃ�ೊĺಸ¬ಾĖ¡ೆ: 
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ನಮ�ೆ ಕಷ¾ಗಳ� ಮತುÃ ¯ೆ�ೕಧ£ೆಗĺ¡ಾÅŬೕ? 
ಎ¬ಾÐದರೂ ಸಮ±ೆÍĵ¡ೆŴೕ? 
£ಾ®ೆಂĨಗೂ Īªಾಶªಾಗ¦ಾರದು, 
ಅದನುÇ ¤ಾÎಥ�£ೆಯĹÐ ಕತ�ನ ಬĺ�ೆ ಒĵÍĸ. 
ನಮÌ ಕಷ¾ಗಳನುÇ ಹಂě�ೊಳ�Ñವ, 
ಅ°ೊ¾ಂದು ನಂİಗಸÃ ĲತÎನು ľಕ´ಬಲÐ£ೋ? 
Ķೕಸು ನಮÌ ಪÎĦŴಂದು ಬಲĿೕನ�ೆಯನುÇ ಬಲÐನು: 
ಅದನುÇ ¤ಾÎಥ�£ೆಯĹÐ ಕತ�ನ ಬĺ�ೆ ಒĵÍĸ.68  

ಅನು�ಾಪ �ೋರುವ ಕತ�ನು (4:15) 
ಈ ಅ¢ಾÍಯದ ಮು�ಾÃಯದ ¨ಾತುಗಳ� ಬಲ®ಾದ ŪÎೕ�ಾÕಹವನುÇ ಒದĖಸುತÃ®ೆ. 

“ಆ�ಾಶಮಂಡಲಗಳನುÇ ¡ಾġದ”ವನು ನಮ�ೋಸ´ರ ತನÇ �ಾಳĝಯನುÇ �ೋĸľ¡ಾÅ£ೆ! 
ಅ£ೇಕ ¦ೇªೆ ¦ೇªೆ ಸಂದಭ�ಗಳĹÐ ಅನು�ಾಪವ�ಳÑ ಕರು�ೆಯನುÇ �ೋಪ�ģľ¡ಾÅ£ೆ. 
ಮ�ಾÃಯ 9:36ರĹÐ ಆತನು ಕುರುಬĪಲÐದ ಕುĸಗಳಂĦದÅ ಜನಸಮೂಹದ ĳೕ¬ೆ ಕĪಕರ 
ಪಟ¾ನು. ಮ�ಾÃಯ 14:14ರĹÐ ತನÇನುÇ Ŀಂ¦ಾĹľ ಬಂĨದÅ ಮತುÃ ಹľ®ೆ�ೊಂģದÅ ಐದು 
±ಾĻರ ಜನರ ಬಹು¡ೊಡÀ ಗುಂಪನುÇ (ľĈೕಯರು ಮತುÃ ಮಕ´ಳನುÇ ¬ೆಕ´ ¨ಾಡ¡ೆ) £ೋģ 
ಕĪಕರ�ೊಂಡನು. ಮ�ಾÃಯ 15:32-38ರĹÐ, ಆತನು £ಾಲು´ ±ಾĻರ ಪ�ರುಷರು, ľĈೕಯರು 
ಮತುÃ ಮಕ´ಳ ĻಷಯದĹÐ ಅದ£ೆÇೕ ¨ಾģದನು. 

ಮ�ಾÃಯ 18:23-35ರĹÐ, Ķೕಸು ಕĪಕರದ ಅಗತÍ�ೆಯನುÇ �ೋĸಸುವದ�ೆ´ 
İತುÃವವನ ±ಾಮÍವನುÇ ಕĹľದನು. ಮ�ಾÃಯ 20:30-34ರĹÐ, ಆತನು Ķĸ�ೋದĹÐ 
ಇಬÊರು ಕುರುಡರನುÇ ಗುಣಪģľದನು. ¨ಾಕ� 1:40-45ರĹÐ, ಆತನು ಒಬÊ 
ಕುಷ¿ªೋĖಯನುÇ ಗುಣಪģľದನು. ¨ಾಕ� 5:1-20£ೇ ®ಾಕÍ§ಾಗವ� ನಮÌ ಕತ�ನು ¡ೆವÒ 
īೕģತನ ĳೕ¬ೆ ಕĪಕರ �ೋĸದ£ೆಂದು ²ೇಳ�ತÃ¡ೆ. ¨ಾಕ� 9:14-27ರĹÐ, ಆತನು ¡ೆವÒ 
īೕģತ ¦ಾಲಕನ ĳೕ¬ೆ “ಕĪಕರ�ೊಂಡನು.” ಲೂಕ 7:11-17ರĹÐ, ಆತನು £ಾĵ£ೆಂಬ 
ಊĸನ Ļಧ®ೆŴಬÊಳ ಒಬÊ£ೇ ಮಗನನುÇ ಸತÃವªೊಳĖಂದ ಎİÊľದನು. ಲೂಕ 10:30-
37 ವಚನಗಳ� ಸ¨ಾಯ�ದವನ ಕ ೆಯನುÇ ¡ಾಖĹಸುತÃ®ೆ, ಅದರĹÐ Ķೕಸು ಕĪಕರದ 
ಕುĸತು ಒಂದು Ļ¯ೇಷ®ಾದ ĸೕĦಯĹÐ ಕĹľದನು. ಅಂĦಮ®ಾĖ, ಲೂಕ 15:11-24ರĹÐ, 
Ķೕಸು ತಪ�È ¨ಾģದ ಮಗನ ĳೕ¬ೆ ತಂ¡ೆಯು �ೋĸದ ಕĪಕರದ ಉ¡ಾಹರ�ೆಯನುÇ 
Īೕģ ಫĸ±ಾಯರ ಮ£ೋ§ಾವವನುÇ ಖಂģಸು�ಾÃ£ೆ. ĶೕಸುĻನ ಹೃದಯವ� ಬಡವರು, 
¯ೆ�ೕಷ�ೆ�ೊಳ�ಾದವ�, ®ಾÍĩಯĹÐರುವವರು ಮತುÃ ¦ಾ¢ೆ�ೊಳ�ಾದವರ ಕುĸತು 
ಕĪಕರĨಂದ ತುಂİತುÃ. £ಾವ� ©ಾವ ĻಧದĹÐಯೂ ಕģĳ©ಾĖರಲು ±ಾಧÍŬೕ? 
Īಶ¹ಯ®ಾĖಯೂ, ಆತನು ಕĪಕರ �ೋರುವವರ ĳೕ¬ೆ ಕĪಕರವನುÇ ಮತುÃ 
ಕರು�ೆಯುಳÑವĸ�ೆ ಕರು�ೆಯನುÇ �ೋರುವನು. ಆತನು ಅತÍಂಥ Ĩೕನ ±ೇ®ೆಯನುÇ 
ಒದĖಸುವದ�ೆ´ ©ಾ®ಾಗಲೂ ľದÆĪರು�ಾÃ£ೆ — ನಮÌ ¤ಾದಗಳನುÇ �ೊೆಯಲು, ನಮÌ 
İದುÅ ²ೋĖರುವ ľÄĦĵಂದ ನಮÌನುÇ ಪ�ನಃ Ŀಂದ�ೆ´ ತರುವದ�ೆ´, ಮತುÃ ನಮÌ ರč�ೆಯ 
ಆನಂದವನುÇ ಪ�ನಃ±ಾÄīಸುವದ�ೆ´ ľದÆĪರು�ಾÃ£ೆ. £ಾವ� Īಜ®ಾĖಯೂ ಪ¯ಾ¹�ಾÃಪ ಪಟು¾ 
ಆತನಂ�ೆĶೕ ಕĪಕರವನುÇ ಅನುಸĸಸುವ¡ಾದªೆ ಇ¡ೆಲÐವ� ಸತÍ®ಾಗುವದು. 
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ನಮÌ ಕĪಕರವ�ಳÑ ರčಕನು (4:15) 
ūದಲ ಶತ¨ಾನದĹÐನ ಜನĸ�ೆ ಅಗತÍĻದÅ ĸೕĦಯĹÐĶೕ ನಮಗೂ ಒಬÊ 

ಕĪಕರವ�ಳÑ ರčಕನ ಅಗತÍ�ೆĵರುತÃ¡ೆ. ĖÎೕŃ §ಾ°ೆಯ£ಾÇಡುವ ¡ೇಶಗಳĹÐ ±ೊÃೕĵಕರ 
ತತÒĐಾನವ� ಬಲ®ಾĖತುÃ. ¡ೇವರು ¨ಾನವರ ಬ� ¶ೆ §ಾವಗಳನುÇ ²ೊಂĨರುವದ�ೆ´ ಅಥ®ಾ 
ವÍĔÃಗಳ ಬ�ೆ¶ ಕಳಕĺ ²ೊಂĨರುವದ�ೆ´ ಅಸಮಥ�ನು ಎಂಬ¡ಾĖ ±ೊÃೕĵಕರು 
ನಂಬುĦÃದÅರು. ¡ೇವರ ಕುĸತು ಅವĸĖದÅ §ಾವ£ೆಯು apatheia ಎಂಬ ಪದĨಂದ 
ಬĥÂಸಲÈġ¾ರುತÃ¡ೆ, ಅದĸಂದ¬ೇ ನಮ�ೆ “apathetic” (§ಾವಶ�ನÍ) ಎಂಬ ಬಂĨರುತÃ¡ೆ. 
¡ೇವರĹÐ ನಂİ�ೆĵಡುವವªಾದವರು ĝೕವನದ ಕುĸತ ತಮÌ ಇģೕ ¦ಾಹÍ£ೋಟವ£ೆÇೕ 
ಬದ¬ಾĵľ�ೊಳÑ¦ೇ�ಾĵತು. ಅ£ೇಕĸ�ೆ, ಈ ಸುĨÅಯು ಭಯಂಕರ®ಾದ §ಾರವನುÇ ಎĦÃ 
²ಾĔರಬಹು¡ಾĖ¡ೆ. “ನಮÌ ¡ೇವರು ಕಳಕĺĵರುವವನು!” ಈ ¬ೋಕವ� ಆತನು �ಾಳĝ 
¨ಾಡು�ಾÃ£ೆಂಬುದ�ೆ´ ±ಾಕಷು¾ ಪ�ªಾ®ೆಯನುÇ ಒದĖಸುತÃ¡ೆ (ªೋ¨ಾ 1:19, 20). ಆತನು 
ಸೂಯ�ನ ಪÎ�ಾಶವನುÇ ಮತುÃ ಮೆಯನುÇ, ಸಮೃĨÆ©ಾದ ಫಸಲುಗಳನುÇ, ಮತುÃ ತನÇ 
ಸೃĽ¾ಯ ಸಕಲ ಸಂ�ೋಷಗಳನುÇ ಅನುಗÎĿಸು�ಾÃ£ೆ. ĶೕಸುĻನ ¯ಾಂತ§ಾವದ 
Ŀಂ¦ಾಲಕರು “ಭೂĲಯನುÇ ¦ಾಧÍ®ಾĖ ²ೊಂದುವರು” ಎಂಬು ಓದು� Ãೇ®ೆ (ಮ�ಾÃಯ 5:5), 
©ಾ�ೆಂದªೆ Īಜ®ಾದ Ļ¯ಾÒľಗಳ� ¨ಾತÎ®ೇ ಎ¬ಾÐ ಒ ÑೇದರĹÐಯೂ ¡ೇವರ ಹಸÃವನುÇ 
�ಾಣಬಲÐರು. ಆತನ ಸೃĽ¾Ķೕ ಸÒತಃ “£ಾನು �ಾಳĝ ¨ಾಡು� Ãೇ£ೆ!” ಎಂದು ಕೂಗುತÃ¡ೆ. 
ಆತನು ಎಂĨಗೂ ಒಬÊ §ಾವಶ�ನÍ ¡ೇವರಲÐ. 

�ೆČಸÃರು ĝೕವನದ ಸಮ±ೆÍಗಳ� ಮತುÃ ಹೃದಯ®ೇದ£ೆಗಳನುÇ ವÍ�ಾÍಸ®ಾದ 
§ಾವ£ೆĵಂದ £ೋಡಬಹುದು. £ಾವ� ಈ ¬ೋಕವನುÇ ¡ಾġ ĪತÍತÒವನುÇ £ೋಡಬ¬ Ðೆವ� 
ಮತುÃ ಪರ¬ೋಕದĹÐನ ಒಂದು Ī®ಾಸ�ೆ´ ²ೋĹľದªೆ ನಮÌ ಸಂಕಷ¾ಗಳ� ಹಗುರು ²ಾಗೂ 
�ೇ¬ಾಡುವಂಥವ�ಗೆಂಬುದನುÇ Ħĺದು�ೊಳÑಬ¬ Ðೆವ� (2 �ೊĸಂಥ 4:16-18). £ಾವ� 
�ೆČ± Ãೇತರĸ�ೆ Ħĺಯದಂತಹ ಒಂದು ಸುವಣ� ಸೂ©ಾ�ಸÃ¨ಾನವನುÇ ಅಥ®ಾ 
ಹಚ¹ಹಸುªಾದ ವಸಂತ�ಾಲವನುÇ £ೋಡಬ¬ Ðೆವ�. ನಮ�ೆ ĔÎಸÃನĹÐರುವ ಭರವ±ೆಯ 
�ಾರಣĨಂದ ¬ೋಕವನುÇ £ಾವ� ಉತÃಮ®ಾĖ ಆನಂĨಸುವದ�ೆ´ ಶಕÃªಾಗು®ೆವ�. 

ಆತನ ²ೆಸĸನĹÐ ಬರುವದು (4:16) 
ಅಂತಯು�ದÆದ ಒಂದು ಕ ೆಯು ಒಬÊ ¦ಾÍಂĔನವನು ತನÇ ಮಗನನುÇ ಯುದÆ�ೆ´ 

ಕಳ�Ŀľ �ೊಡುವದರ ಬ�ೆ¶ ²ೇಳ�ತÃ¡ೆ. ತಂ¡ೆಯು ತನÇ ಮಗನ ಮತುÃ ±ೈನÍದ Ŀತದ ಬ� ¶ೆ 
ಎ°ೊ¾ಂದು ಕಳಕĺ�ೊಂģದÅ£ೆಂದªೆ ಆತನು �ಾಯ�ೊಂಡ ±ೈĪಕರ ಶ�ಶುÎ°ೆ�ಾĖ ¡ೊಡÀ 
ūತÃದ ಹಣವನುÇ ಖಚು� ¨ಾಡುವದ�ೆ´ ಆರಂıľದನು. ಆತನು ಈ �ೆಲಸ�ೆ´ ಬಹಳಷು¾ 
ಸಮಯವನುÇ ಕೆಯುĦÃದÅ �ಾರಣ ಆತನ ĳೕ¬ಾĩ�ಾĸಗಳ� ಅವĪ�ೆ Ĝೕ¨ಾĸ ²ಾĔದÅರು. 
²ೇಗೂ, ಒಂದು Ĩನ, ಆತನ ಕ�ೇĸ�ೆ ಒಬÊ ಯುವಕನು ಬಂದನು. ಆತನು 
ಕೆಗುಂĨದವ£ಾĖದÅನು, ಯುದÆĨಂದ ĿಂĨರುĖದವನಂ�ೆ ಆದªೆ ತನÇ �ಾಯಗĺಂದ 
ಇನೂÇ ಪ�ಣ�®ಾĖ �ೇತĸľ�ೊಂģರದವನಂ�ೆ �ೋĸದನು. ಆ ಯುವಕನು ತನÇ 
�ೇİ£ೊಳ�ೆ �ೈ ²ಾĔ İರುಮೆಯ ²ೊ�ೆತ�ೊ´ಳ�ಾĖದÅ ಒಂದು ಪತÎವನುÇ ²ೊರ�ೆ 
�ೆ�ೆದನು. ಆತನು ಅದನುÇ ¦ಾÍಂĔನವನ �ೈ�ೆ �ೊಟ¾ನು, ಆತನು Ŀೕ�ೆ ಬªೆĨರುವದನುÇ 
ಓĨದನು, “īÎಯ ತಂ¡ೆĶೕ, ಈ ಮನುಷÍನು ಯುದÆದĹÐ ನನÇ ಪಕ´ದĹÐ �ಾಯ�ೊಂಡ ನನÇ 
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�ೊ�ೆಯ ±ೈĪಕ£ಾĖ¡ಾÅ£ೆ. ದಯĻಟು¾ ನನÇನುÇ ಶ�ಶುÎ°ೆ ¨ಾಡುವ ಪÎ�ಾರ®ೇ ಆತನನುÇ 
ಶ�ಶುÎ°ೆ ¨ಾಡು. ĪಮÌ ಮಗ£ಾದ �ಾŖ.” ¦ಾÍಂĔನವನು ļೕಘÎ®ೇ ಆ ಯುವ ±ೈĪಕĪ�ೆ 
ಅಗತÍ®ಾದದÅ£ೆÇ¬ಾÐ ಒದĖľದನು. ಆತನು ತನÇ ಸÒಂತ ²ೆಸĸನ ĳೕ¬ೆ ಬಂĨದÅªೆ, 
ಆತನನುÇ Ŀಂದ�ೆ´ ಕಳ�Ŀľ¬ಾಗುĦÃತುÃ; ಆದªೆ ಆತನು ¦ಾÍಂĔನವನ ಮಗನ ²ೆಸĸನĹÐ 
ಬಂĨದÅನು. ತಂ¡ೆ�ೆ ಸĲೕಪ®ಾದವನು ಮತುÃ īÎಯ®ಾದವನು ಆĖರುವ ಒಬÊ 
ಪÎĦ®ಾĨಯನುÇ ²ೊಂĨರುವದು ಎಂಥ ಒಂದು ಆļೕ®ಾ�ದ! ನಮÌ ಮ²ಾ©ಾಜಕ£ಾದ 
ĔÎಸÃನ ĪĲತÃ®ಾĖ, ಆತನು ನಮÌ ಮನĻಗಳನುÇ ಆĹಸುವ£ೆಂದು £ಾವ� ಬ¬ Ðೆವ�! 

¡ೇವರ ಬĺ�ೆ ಬರುವದು (4:16) 
�ೆČಸÃªಾĖ £ಾವ� ¡ೇವರನುÇ ಸĲೕīಸುವದ�ೆ´ Īಬ�ಂಧ ²ೊಂĨದವರಲÐ. £ಾವ� 

ಆತ£ೊಂĨ�ೆ ¨ಾ�ಾಡಬಲÐ®ಾದÅĸಂದ, ©ಾವ ಮನುಷÍನನುÇ ನಮÌ 
ಮಧÍಸÄನ£ಾÇĖಟು¾�ೊಳ�Ñವ ಅವಶÍಕ�ೆĵಲÐ. £ಾŬ¦ೊÊಬÊರು ¡ೇವĸ�ೆ 
©ಾಜಕªಾĖ¡ Åೇ®ೆ, ಒಂದು ಪĸಶುದÆ ಮತುÃ ªಾಜವಂಶದ ©ಾಜಕತÒದ §ಾಗ®ಾĖ¡ Åೇ®ೆ  
(1 ¤ೇತÎ 2:5, 9). ಇದರಥ�ವ� £ಾವ� ¡ೇವĸ�ೆ ಅಮೂಲÍ®ಾĖ¡ Åೇ®ೆ ಎಂಬ¡ೆ. ಪÎĦŴಬÊ 
¡ೇವಮನುಷÍನು ತನÇ¡ೇ ಆĖರುವ ಕತ�ವÍವನುÇ ¨ಾಡುವಂ�ೆ £ೇĲಸಲÈġ¾ರು�ಾÃ£ೆ 
ಮತುÃ ¤ಾÎಥ�£ೆಯ ̈ ಾದÍಮದ ಮೂಲಕ ¡ೇವರ ಬĺ�ೆ ಬರುವ §ಾಗÍವನುÇ ²ೊಂĨ¡ಾÅ£ೆ. 
£ಾವ� ¤ಾÎಥ�£ೆಯ ̈ ಾಡುವ ಪÎĦ ±ಾĸ ಸಂ�ೋಷĨಂದ Ŀೕ�ೆ Ŵೕěಸಬಹುದು, “£ಾನು 
ನನÇ ಮಧÍಸÄ£ಾದ ĶೕಸುĻನ ಮೂಲಕ ¡ೇವªೊಂĨ�ೆ ¨ಾ�ಾಡುವದ�ೆ´ ಸÒತಃ 
ľಂ²ಾಸನದ �ೋ�ೆŴಳ�ೆ ಆತÌನĹÐ ಪÎ®ೇļಸುĦÃ¡ Åೇ£ೆ.” 

ಕೃ¤ಾಸನದ ಸĲೕಪ�ೆ´ ಬರುವದು (4:16) 
¡ೇವರು ಒಂದು £ಾÍಯವನುÇ ಒದĖಸುವದ�ೆ´ ಮತುÃ ಇ£ೊÇಂದು ಕರು�ೆಯನುÇ 

Īೕಡುವದ�ೆ´ ಎಂಬಂ�ೆ ಎರಡು ľಂ²ಾಸನಗಳನುÇ ²ೊಂĨರುವĨಲÐ. ಒಂ¡ೇ ľಂ²ಾಸನವ� 
ಅĻ¢ೇಯªೊಳ�ೆ ಭಯವನುÇ ಹುġ¾ಸುತÃ¡ೆ ಮತುÃ ನಂİಗಸÃĸ�ೆ ಆದರ�ೆಯನುÇ �ೊಡುತÃ¡ೆ. 
¡ೇವರ ಮಕ´ಳ� “. . . ನಮÌ ತಂ¡ೆĶೕ” ಎಂದು ²ೇಳಬಲÐರು, ಅ¡ೇ ನಮ�ೆ ಮನľÕ�ೆ 
ಪÎ¯ಾಂತ�ೆಯನುÇ ಒದĖಸುತÃ¡ೆ. ¤ಾī�ೆ ಏನು ²ೇಳ¦ೇ�ೋ Ħĺಯದು ಮತುÃ ¡ೇವರ 
ಬĺ�ೆ ಬರುವದ�ೆ´ ¢ೈಯ�ವನುÇ ²ೊಂĨರುವĨಲÐ. £ಾವ� ಆತĪ�ೆ “¢ೈಯ� ತಂದು�ೋ!” 
ಎಂದು ಸಹ ²ೇಳ�ವĨಲÐ. ²ೇಗೂ, ¡ೇವರ ಮಕ´ಳ� ಪ�Ļ�ಕನನುÇ īÎೕĦಯುಳÑ 
ತಂ¡ೆಯಂ�ೆ ಸĲೕīಸಬಹುದು. £ಾವ� ¤ಾÎಥ�£ೆಯ ಸಮಯಗಳĹÐ 
¡ೇವಕು¨ಾರ£ೊಂĨ�ೆ ಕೂģ�ೊಳÑಬ¬ Ðೆವ�, ಆತನು ನಮÌನುÇ ಕĪಕರĨಂದ £ೋಡು�ಾÃ 
ಮತುÃ ನಮ�ೋಸ´ರ ĻĐಾಪ£ೆಯನುÇ ¨ಾಡು�ಾÃ ಕೂĦರು�ಾÃ£ೆ (ಇİÎಯ 7:25). ಆತನು 
¡ೇವರು ಮತುÃ ಮನುಷÍನ ನಡುĻನ ಏ�ೈಕ ಮಧÍಸÄ£ಾĖ ±ೇ®ೆ ಸĹÐಸು�ಾÃ ನಮ�ೆ ಸ²ಾಯ 
¨ಾಡು�ಾÃ£ೆ, ಸÒತಃ ©ಾ®ಾಗಲೂ ಪರ¬ೋಕದĹÐರುವ ನಮÌ ಮನುಷÍ£ಾĖ ಇರು�ಾÃ£ೆ 
(£ೋģĸ 1 Ħū ೆ 2:5). 
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ಎ¥ೆಸ 1:4; 1 ¤ೇತÎ 1:20; ಪÎಕಟ£ೆ 13:8; 17:8. 15Arthur W. Pink, An Exposition of Hebrews (Grand 
Rapids, Mich.: Baker Book House, 1954), 205. 16J. Harry Cotton, “The Epistle to the Hebrews: 
Exposition,” in The Interpreter’s Bible, ed. George Arthur Buttrick (Nashville: Abingdon Press, 
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ಬಂ�ೆಯĹÐ ಇದÅನು (1 �ೊĸಂಥ 10:4) ಮತುÃ ūೕ¯ೆಯು “ĔÎಸÃನ Īಂದ£ೆಯ” ಏ£ೋ ಒಂದು �ಾಯ�ವನುÇ 
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Ļ§ಾĖಸುವದ”ನುÇ ಒಳ�ೊಂģರುತÃ¡ೆಂಬ ಅಥ�. 68Joseph M. Scriven, “What a Friend We Have in 
Jesus,” Songs of Faith and Praise, comp. and ed. Alton H. Howard (West Monroe, La.: Howard 
Publishing Co., 1994).  

 




